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Il sistema K-MOD rappresenta la sintesi delle 
innovazioni nella protesica di ginocchio totale 
che hanno dimostrato la loro efficacia clinica. 
Un sistema modulare completo grazie al ven-
taglio di possibilità pensate per soddisfare 
l’approccio del singolo chirurgo per il singolo 
paziente.
I modelli a piatto fisso sono disponibili nelle 
versioni per la conservazione del legamento 
crociato posteriore CR, UltraCongruente (UC), 
lo sviluppo del concetto del pivot mediale: 
Dynamic Congruence (DC) e a stabilità poste-
riore (PS FXD). Nella versione a piatto mobile 
sono disponibili una piattaforma rotante Ultra-
Congruente (UC MOB) e a stabilità posteriore 
(PS MOB). Ogni design femorale e tibiale è 
disponibile in versione cementata, non cemen-
tata e anallergica; tutte le superfici articolari, 
femorali e tibiali, sono lucidate a specchio.
A corredo del sistema sono disponibili la com-
ponente rotulea e steli aggiuntivi per la com-
ponente tibiale.

Lo strumentario è modulare, compatto e di 
facile utilizzo. La tecnica operatoria prevede 
la creazione iniziale del gap in estensione, 
permettendo quindi al chirurgo di iniziare con 
l’approccio tibiale o femorale distale. Sono di-
sponibili tecnologie per una pianificazione pre-
operatoria 3D personalizzata o per un approc-
cio completamente extra-midollare. Soluzioni 
che rispondono alle esigenze specifiche di ogni 
paziente, minimizzando complicazioni come 
l’usura eccessiva, l’instabilità ed il rischio di 
dislocazione rotulea. 

Grazie alla completa modularità con gli impian-
ti da revisione K-MOD REV, il sistema permette 
di affrontare una ampia gamma di situazioni 
avendo quali obiettivi la minor invasività, il 
risparmio osseo, il corretto allineamento, il 
bilanciamento dei gap in estensione ed in 
flessione, il ripristino della biomeccanica del 
ginocchio

The K-MOD system is a synthesis of innovations 
in total knee replacement that have proven 
their clinical efficacy. It’s a complete modular 
system thanks to a suite of possibilities desig-
ned to satisfy the surgeon’s approach to each 
patient.
The fixed insert models come in versions for 
conservation of the posterior crossed ligament 
(CR), UltraCongruent (UC), the development of 
the medial pivot concept: Dynamic Congruence 
(DC) and posterior stabilized (PS FXD). In the 
mobile insert version, the implants come as an 
UltraCongruent rotating platform (UC MOB) and 
posterior stabilized (PS MOB).
All the femoral and tibial designs are available 
in cemented, uncemented and anallergic ver-
sions; all the articular surfaces, femoral and 
tibial, are mirror polished.
The system comes complete with a patellar 
component and additional stems for the tibial 
component.

The instrument set is modular, compact and 
easy to use. The operating technique provides 
for the initial creation of the extension gap, 
thus enabling the surgeon to start with a ti-
bial or distal femoral approach. Technologies 
are available for personalized 3D preoperative 
planning or for a completely extra-medullary 
approach. Such solutions meet specific patient 
needs and minimize complications like exces-
sive wear, instability and the risk of patellar 
dislocation.

Thanks to full modularity with K-MOD REV revi-
sion implants, the system makes it possible to 
deal with a wide range of situations, being de-
signed to provide less invasivity, bone sparing, 
proper alignment, balancing of the extension/
flexion gaps and the restoration of knee bio-
mechanics.

El sistema K-MOD representa la síntesis de las 
innovaciones en la protésica de rodillas total 
que han mostrado su efecto clínico. Un sistema 
modular completo debido al abanico de posi-
bilidades estudiadas con el fin de satisfacer 
el planteamiento de cada cirujano para cada 
paciente.
Los patrones de plato fijo están a disposición en 
los modelos para la conservación del ligamento 
cruzado posterior CR, UltraCongruente (UC), el 
desarrollo del concepto del pivot medial: Dyna-
mic Congruence (DC) y a estabilidad posterior 
(PS FXD). En la versión de platillo móvil el injer-
to es una plataforma rotatoria UltraCongruente 
(UC MOB) y a a estabilidad posterior (PS MOB).
Todo design femoral y tibial está a disposi-
ción en la versión cementata, no cementata y 
analérgica; todas las superifices articulares, 
femorales y tibiales, pulido a espejo.
Para complementar el sistema está a dispo-
sición el componente rotuliano y los vástagos 
adicionales para la componente tibial.

El instrumental es modular, compacto y fácil de 
usar. La técnica operatoria prevé crear inicial-
mente el gap en extensión, pues permitiéndole 
al cirujano iniciar con el enfoque tibial o femo-
ral distal. Hay a disposición tecnologías para 
una planificación preoperatoria 3D personali-
zada o para un enfoque completamente extra-
medular. Soluciones que cumplen con las exi-
gencias propias de cada paciente, minimizando 
complicaciones como el desgaste excesivo, la 
instabilidad y el riesgo de  desplazamiento 
rotular. 

Gracias a la completa modularidad con los 
emplantes de revisión K-MOD REV, el sistema 
permite afrontar una amplia gama de situacio-
nes alcanzando como objetivos la menor inva-
sión, el ahorro óseo, la correcta alineación, el 
balanceamiento de los gap en la extensión y 
flexión, el restablecimiento de la biomecánica 
de la rodilla.
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[PIANO PREOPERATORIO]
[PRE-OP PLAN]
[PLAN PREOPERATORIO]

Sulle radiografie più recenti del paziente ese-
guire un accurato piano pre-operatorio nei pia-
ni AP e ML tramite i lucidi radiografici K-MOD: 
K-MOD Lucidi Rx Fem AP/ML, Tib AP/ML, Fix/
Mob, Stem (KMOD-XR-000÷008; KMODPS-
XR-000÷003)..
Valutare (ingrandimento 15%): le misure delle 
componenti femorale e tibiale, la linea artico-
lare, il diametro e la lunghezza dell’eventuale 
stelo tibiale.
La valutazione è sempre indicativa; deve essere 
verificata ed eventualmente modificata intra-
operatoriamente.

On the patient’s most recent X-rays, perform 
thorough pre-op planning on the AP and ML 
planes by using the X-Ray templates K-MOD: 
K-MOD X-Ray Template Fem AP/ML, Tib AP/ML, 
Fix/Mob, Stem (KMOD-XR-000÷008; KMODPS-
XR-000÷003).
Evaluate (magnification: 15%): sizes of the 
femoral and tibial components, joint line, dia-
meter and length of the optional tibial stem if 
needed.
Evaluation is indicative and must always be che-
cked and modified during surgery if necessary.

En las radiografías más recientes del paciente, 
llevar a cabo un esmerado plan preoperatorio 
en los planos AP y ML mediante las imágenes 
radiográficas K-MOD: K-MOD X-Ray Template 
Fem AP/ML, Tib AP/ML, Fix/Mob, Stem (KMOD-
XR-000÷008; KMODPS-XR-000÷003).
Considerar (ampliación 15%): las medidas de 
los componentes femorales y tibiales, la línea 
articular, el diámetro y la longitud del posible 
vástago tibial.
La valoración siempre es indicativa; debe ser 
comprobada y eventualmente modificada in-
traoperatoriamente. 

KMOD-XR-000 ÷ 008; KMODPS-XR-000÷003 
K-MOD Lucidi Rx Fem AP/ML, Tib AP/ML, Fix/Mob, Stem 
K-MOD X-Ray Template Fem AP/ML, Tib AP/ML, Fix/Mob, Stem
K-MOD X-Ray Template Fem AP/ML, Tib AP/ML, Fix/Mob, Stem
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Al fine di facilitare il compito del personale di 
sala, lo strumentario si sviluppa da un minimo 
di soli quattro cestelli con la seguente logica 
sequenziale:

Due cestelli di base:
• Strumenti Tibiali:  TIBIAL INSTRUMENTS 

(300110003); 
• Strumenti Femorali: FEMORAL INSTRU-

MENTS (300110001).

Scelta del femore:
• Componenti Femorali di Prova: FEMORAL 

TRIAL (300110002);
• Componenti Femorali di Prova PS:PS FE-

MUR INSTRUMENTS (300111010).

Scelta dell’inserto:
Inserti fissi:
• Inserti Prova CR: K-MOD TIBIA CR TRIALS 

(300110007);
• Inserti Prova UC: K-MOD TIBIA UC TRIALS 

(300110007);
• Inserti Prova DC: K-MOD TIBIA DC TRIALS  

(300110005);
• Inserti Prova PS: K-MOD PS FIXED TRIALS  

(300111003).
 
Inserti mobili:
• Inserti Prova UC MOB: K-MOD TIBIA UC 

MOB TRIALS (300110004);
• Inserti Prova PS MOB: K-MOD PS MOBILE 

TRIALS  (300111002).
 
Tre cestelli opzionali:
• Componente Rotulea: PATELLA INSTRU-

MENT (300110016);
• Stelo Tibiale: STEM TRIAL (300110017);
• Blocchi spaziatori in flessione (Extrarota-

zione femorale): K-MOD SPACER BLOCK 
FLEX EXT-ROT (300112100).

LAME PER SEGA OSCILLANTE
Le fessure per le resezioni accettano lame per 
sega oscillante fino allo spessore da 1,47mm.
Non è richiesto l’utilizzo della sega reciproca.

To simplify the nurse’s intra-op tasks, the in-
strumentation develops from a minimum of 
only four trays with the following logical se-
quence:

Two basic trays: 
• TIBIAL INSTRUMENTS (300110003);
• FEMORAL INSTRUMENTS (300110001);

Choice of the femur:
• FEMORAL TRIAL (300110002);
• PS FEMUR INSTRUMENTS (300111010).

Choice of the insert:
Fixed bearing:
• K-MOD TIBIA CR TRIALS (300110007);
• K-MOD TIBIA UC TRIALS (300110007);
• K-MOD TIBIA DC TRIALS  (300110005);
• K-MOD PS FIXED TRIALS  (300111003).
 

Mobile bearing:
• K-MOD TIBIA UC MOB TRIALS 

(300110004);
• K-MOD PS MOBILE TRIALS  (300111002).

Three optional trays:
• PATELLA INSTRUMENT (300110016);
• STEM TRIAL (300110017);
• K-MOD SPACER BLOCK FLEX EXT-ROT 

(300112100).

SAW BLADES
Resection slots do accept saw blades up to 
1,47mm height.
No need for reciprocating blades.

Con el fin de favorecer la tarea del personal 
de sala, la instrumentación se desarrolla a 
partir de un mínimo de cuatro bandejas con la 
siguiente lógica secuencial:

Dos bandejas básicas:
• Instrumentos Tibiales: TIBIAL INSTRU-

MENTS (300110003);
• Instrumentos Femorales: FEMORAL IN-

STRUMENTS (300110001).

Elección del fémur:
• Componentes Femorales de Prueba: FE-

MORAL TRIAL (300110002);
• Componentes Femorales PS de Prueba: 

PS FEMUR INSTRUMENTS (300111010).

Elección del inserto:
Insertos fijos:
• Insertos Prueba CR: K-MOD TIBIA CR 

TRIALS (300110007);
• Insertos Prueba UC: K-MOD TIBIA UC 

TRIALS (300110007);
• Insertos Prueba DC: K-MOD TIBIA DC 

TRIALS (300110005);
• Insertos Prueba PS: K-MOD PS FIXED 

TRIALS  (300111003).

Insertos móviles:
• Insertos Prueba UC MOB: K-MOD TIBIA 

UC MOB TRIALS (300110004);
• Insertos Prueba PS MOB : K-MOD PS MO-

BILE TRIALS  (300111002).

Tres bandejas opcionales:
• Componente Patelar: PATELLA INSTRU-

MENT (300110016);
• Vastago Tibial: STEM TRIAL (300110017);
• Bloque espaciador en flexion (Extrarota-

cion): K-MOD SPACER BLOCK FLEX EXT-
ROT (300112100).

HOJAS DE SIERRA OSCILANTE
Las hendiduras para las resecciones aceptan 
hojas para sierra oscilante hasta el aumento 
de 1,47mm.
No se solicita el uso de la cierra recíproca.

[PREPARAZIONE STRUMENTI]
[INSTRUMENT PREPARATION]
[PREPARACION DE LOS INSTRUMENTOS]
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300110379
K-MOD Pin Filettato Ø3.2mm
K-MOD Threaded Pin Ø3.2mm
K-MOD Pin Roscado Ø3.2mm

[PREPARAZIONE STRUMENTI]
[INSTRUMENT PREPARATION]
[PREPARACION DE LOS INSTRUMENTOS]

PIN
Nello strumentario sono disponibili differenti 
tipi di pin. Qualora non diversamente specifica-
to, di preferenza utilizzare i Pin Dia 3,2 x 80mm 
(300110144). Preferire l'inserimento col motore 
a quello col martello, utilizzando l’apposito 
Adattatore Jacobs (300110377). Procedere 
sempre inserendo il pin prima a mano nel foro 
della guida/blocco di taglio, anche fino al con-
tatto con l'osso, e successivamente procedere 
alla loro penetrazione nell’osso avendo cura di 
mantenersi in linea. 
Si consiglia di mantenere disponibili circa 6/8 
pin.

PIN
The instrument set includes different types of 
pin. Unless specified otherwise, preferably use 
the Pin Dia 3,2 X 80mm (300110144).
Preferably insert the pin with the motor instead 
of the hammer, using the appropriate Jacobs 
Adaptor (300110377). 
Always proceed by inserting the pin into the 
hole of the cutting guide by hand, even until 
contact with the bone, and then proceed to pe-
netration into the bone, taking care to keep in 
line.
We suggest having around 6/8 pins available.

PIN
En el instrumentario hay a disposición varios 
tipos de pin. Al no ser diferentemente espe-
cificado, utilizar preferentemente Pin Dia 3,2 x 
80mm (300110144).
Es preferible la inserción con el motor respecto 
a la del martillo, utilizando el apósito Adapta-
dor Jacobs (300110377). Proceder incluyendo 
siempre el pin antes manualmente en el aguje-
ro de la guía/bloque de corte, también hasta el 
contacto con el hueso, y sucesivamente antes 
seguir con su penetración en el hueso cuidando 
que se mantenga en línea.
Se sugiere mantener disponibles 6/8 pin apro-
ximadamente.

300110198
K-MOD Pin con stop, diametro 3,2 x 40mm
K-MOD Pin With Stop, diameter 3,2 x 40mm
K-MOD Pin Con Stop, Diámetro 3,2 x 40mm

300110197
K-MOD Pin con testa per Baseplate
K-MOD Headed Pin For Baseplate
K-MOD Pin con cabeza para Baseplate

300110144
K-MOD Pin lungo liscio, diametro 3,2 X 80mm
K-MOD Pin long smooth, diameter 3,2 X 80mm
K-MOD Pin largo liso, diámetro 3,2 x 80mm
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[PREPARAZIONE CHIRURGICA]
[SURGICAL PREPARATION]
[PREPARACIÓN QUIRÚRGICA]

Eseguire l'accesso all'articolazione del ginoc-
chio in base all'approccio ritenuto idoneo dal 
chirurgo operatore.

La tecnica operatoria K-MOD TOUCH si sviluppa 
di preferenza dal gap in estensione e permette 
di iniziare con la resezione tibiale prossimale 
o femorale distale, in base alle preferenze del 
chirurgo operatore.

Nell'approccio, considerare le seguenti caratte-
ristiche e possibilità:
• è possibile eseguire la resezione tibiale 

prossimale in modo extra o intra-midol-
lare;

• nel caso di sacrificio del Legamento Cro-
ciato Posteriore o di utilizzo di uno stelo 
aggiuntivo tibiale, non eccedere nella 
inclinazione posteriore della resezione 
tibiale (0-3°);

• sono disponibili tecnologie per un ap-
proccio femorale extra-midollare;

• il riferimento per la misurazione femora-
le è: anteriore;

• è possibile eseguire la verifica finale 
dell'inserto più adeguato anche con le 
componenti definitive femorale e tibiale 
già impiantate;

• il sistema è completamente compatibile 
in tutte le sue versioni: CR, UC, DC e PS.

Legenda dei simboli:

Perform access to the knee joint based on the 
approach deemed appropriate by the surgeon.

The K-MOD TOUCH surgical technique prefera-
bly develops from the extension gap and allows 
starting with the proximal tibial or femoral di-
stal resection, according to the operator surge-
on's preference.

In the approach, consider the following features 
and possibilities:
• it is possible to perform proximal tibial 

resection in an extra or intra-medullary 
way;

• in case of Posterior Cruciate Ligament sa-
crifice or use of an additional tibial stem, 
do not exceed the posterior inclination of 
the tibial resection (0-3 °);

• technologies are available for a femoral 
extra-medullary approach; 

• the reference for the femoral measure-
ment is: anterior;

• it is possible to perform the final verifica-
tion of the most suitable insert even with 
the already implanted femoral and tibial 
components

• the system is completely compatible in 
all its versions: CR, UC, DC and PS.

Symbols legend:

Realice el acceso a la articulación de la rodil-
la según el enfoque que el cirujano considere 
apropiado.

La técnica quirurgica K-MOD TOUCH se de-
sarrolla preferiblemente desde el espacio en 
extensión y permite comenzar con la resección 
proximal tibial o femoral distal, de acuerdo con 
la preferencia del cirujano operador.

En el enfoque, considere las siguientes ca-
racterísticas y posibilidades:
• es posible realizar una resección tibial 

proximal de forma extra o intramedular;
• en el caso de sacrificio del Ligamento 

Cruzado Posterior o uso de un vástago 
tibial adicional, no exceda la inclinación 
posterior de la resección tibial (0-3 °);

• hay a disposición tecnologías para un en-
foque femoral extramedular; 

• la referencia para la medición femoral 
es: anterior;

• es posible realizar la verificación final 
del inserto más adecuado también con 
los componentes femorales y tibiales ya 
implantados;

• el sistema es totalmente compatible en 
todas sus versiones: CR, UC, DC y PS.

Leyenda de símbolos:

ATTENZIONE! Queste indicazioni richiamano l'attenzione su elementi di particolare importanza o criticità.
IMPORTANT! These indications draw attention to special and/or critical elements. 
¡PRECAUCIÓN! Estos signos llaman la atención sobre los elementos muy importantes o críticos.

SUGGERIMENTI PREIMPOSTAZIONI STRUMENTI. Queste indicazioni giungono dalla pratica comune di intervento. Non si pongono come indicazioni 
vincolanti ma sono pensate per facilitare la preimpostazione di alcuni strumenti, in particolare da parte dell’infermiere addetto alla strumen-
tazione.
INSTRUMENT PRE-SETTING RECOMMENDATIONS. These indications reflect common surgical practice. They are intended not to be binding but to 
facilitate the pre-setting of certain instruments, especially for the instrumentation nurse.
CONSEJOS CONFIGURACION HERRAMIENTAS. Estas indicaciones vienen de la práctica común de intervención. No representan instrucciones 
vinculantes. Tienen como objetivo facilitar la configuración de algunos instrumentos, en particular, por parte del personal a cargo de la instru-
mentación.
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Preimpostare: 0 (in mezzo)
Pre-set: 0 (in the middle)
Preestablecida: 0 (en el medio)

LEFT (SINISTRO) o RIGHT (DESTRO)
LEFT or RIGHT
LEFT (IZQUIERDA) o RIGHT (DERECHA)

Preimpostare: tra 3° e 5° (circa metà scala)
Pre-set: between 3° and 5° (roughly in the middle)
Preestablecida: entre 3° y 5 ° (aproximadamente en el medio)

300110115
Guida Prossimale Resezione Tibiale Spikeless

Spikeless Tibial Resection Proximal Guide
Guía Proximal Resección Tibial Spikeless

3OO11O128 - 3OO11O131
Blocchetto Di Resezione Tibiale Dx/Sx

Tibial Cutting Block RIGHT/LEFT
Guía De Corte Tibial DERECHA/IZQUIERDA

300110122
Guida Distale di Resezione Tibiale

Tibial Distal Guide
Guía De Resección Distal De La Tibia

300110133
Cavigliera

Ankle Clamp
Anclaje Maleolar

!

Eseguire un’incisione longitudinale sul quadri-
cipite per facilitare l’eversione della rotula e 
per raggiungere una flessione del ginocchio 
sufficiente.
La guida di resezione tibiale extra-midollare 
è composta da quattro elementi: la Guida 
Prossimale di Resezione Tibiale Spikeless 
(300110115), l’appropriato Blocchetto di Re-
sezione Tibiale (RIGHT: DESTRO 300110128, 
LEFT: SINISTRO 300110131), la Guida Distale di 
Resezione Tibiale (300110122) e la Cavigliera 
(300110133).
L’assemblaggio deve essere eseguito prima 
dell’applicazione.
Per la versione intra-midollare far riferimento 
al relativo capitolo OPZIONE: RESEZIONE TIBIALE 
INTRAMIDOLLARE.

Make a longitudinal incision of the quadriceps 
to facilitate eversion of the knee cap and achie-
ve adequate knee flexion.
The extra-medullary tibial resection guide con-
sists of four parts: the Spikeless Tibial Resec-
tion Proximal Guide (300110115), the appropria-
te Tibial Cutting Block (RIGHT 300110128, LEFT 
300110131), the Tibial Distal Guide (300110122) 
and the Ankle Clamp (300110133).
The guide must be assembled before being 
applied.
For the intra-medullary version, see the sec-
tion entitled OPTION: INTRAMEDULLARY TIBIAL 
RESECTION.

Se realiza una incisión longitudinal en el cua-
dríceps para facilitar la luxación lateral de la 
rótula y para lograr una flexión suficiente de 
la rodilla.
La guía de resección tibial extramedular se 
compone de cuatro elementos: la Guía Proxi-
mal Resección Tibial Spikeless (300110115), la 
adecuada Guía De Corte Tibial (RIGHT: DERECHA 
300110128, LEFT: IZQUIERDA 300110131), la Guía 
De Resección Distal De La Tibia (300110122) y 
el Anclaje Maleolar (300110133).
El montaje se realiza antes de colocarla en la 
pierna.
Para la versión intra-medular consultar el 
capítulo correspondiente OPCIÓN: RESECCIÓN 
INTRAMEDULAR TIBIAL.

[TIBIA: RESEZIONE]
[TIBIA: RESECTION]
[TIBIA: RESECCIÓN]
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Assicurarsi di aver scelto il corretto Blocchet-
to di Resezione Tibiale (LEFT: Sinistro, RIGHT: 
Destro). Preselezionare sulla Guida Prossimale 
Resezione Tibiale Spikeless il valore di incli-
nazione posteriore tibiale desiderato (gamma 
0°-9°).
Avvolgere i malleoli con la Cavigliera e ag-
giustare la lunghezza della guida affinché il 
Blocchetto Di Resezione Tibiale risulti indica-
tivamente all’altezza del taglio desiderato. Al-
lineare la guida di resezione tibiale sulla tibia 
prossimale col terzo mediale della tuberosità 
tibiale e/o distalmente col secondo osso meta-
tarsofalangeo; nel piano sagittale la guida deve 
risultare parallela rispetto alla corticale tibiale 
anteriore.
Bloccarla in posizione tramite un Pin 3,2mm 
x 80mm (300110144) temporaneo nel cen-
tro dell’asola prossimale; il pin temporaneo 
permetterà comunque l’eventuale correzione 
dell’inclinazione posteriore, dell’asse mecca-
nico in varo-valgo e della altezza di resezione. 
E’ anche possibile inserire il pin di bloccaggio 
attraverso l’asola del Blocchetto Di Resezione 
Tibiale.

Make sure you have chosen the correct Tibial 
Cutting Block (LEFT, RIGHT). Preselect the de-
sired tibial slope value (range: 0°-9°) on the 
Spikeless Tibial Resection Proximal Guide.

Enclose the malleoli with the Ankle Clamp and 
adjust the length of the guide so that the Ti-
bial Cutting Block is at roughly the desired cut 
height. Align the tibial resection guide on the 
proximal tibia with the third medial of the tibial 
tuberosity and/or distally with the second me-
tatarsophalangeal bone. In the sagittal plane, 
the guide must be parallel to the anterior tibial 
cortex.
Lock it in this position using a temporary Pin 
3,2mm x 80mm (300110144) in the middle of 
the proximal slot. The pin will in any case make 
it possible to correct the posterior slope, the 
varus-valgus mechanical axis and the resection 
height.

The locking pin may also be inserted in the slot 
of the Tibial Cutting Block.

Asegúrese de elegir la correcta Guía De Corte 
(LEFT: Izquierda, RIGHT: Derecha). Preseleccio-
nar en la Guía Proximal Resección Tibial Spi-
keless el valor de inclinación posterior tibial 
adecuada (rango de 0°-9°).

Fijar el Anclaje Maleolar en el tobillo y ajustar 
la longitud de la guía de manera que la Guía De 
Corte Tibial esté aproximadamente a la altura 
del corte deseado. Alinear la guía de resección 
tibial en la tibia proximal con el tercio medial 
de la tuberosidad tibial y/o distal con el se-
gundo hueso metatarsofalingico; en el plano 
sagital la guía debe ser paralela a la corteza 
tibial anterior.
Bloquearla en posición mediante un Pin 3,2mm 
x 80mm (300110144) temporal en el centro de 
la ranura proximal; el pin temporal permitirá la 
eventual corrección de la inclinación posterior, 
del eje mecánico varo-valgo y de la altura de 
la resección.
También es posible insertar el pin de bloqueo 
a través de la ranura de la Guía De Corte Tibial.

Per sfruttare l’intera fessura del Blocchetto Di Resezione, 
posizionarlo al margine superiore della guida
To use the entire slot of the Tibial Cutting Block, place it 
on the upper edge of the guide
Para utilizar toda la ranura de la Guía De Corte, colocarla 
sobre el borde superior de la guía 

Pin inclinato nel mezzo dell’asola:  regolazioni ALTEZZA e INCLINAZIONE POSTERIORE
Pin tilted in the middle of the slot: HEIGHT and POSTERIOR SLOPE adjustments
Pin inclinado en medio de la ranura: ajustes en ALTURA e INCLINACIÓN POSTERIOR

Regolare l’altezza della resezione non tramite la ghiera ma scorrendo 
tutta la Guida Prossimale Spikeless in quella Distale

Do not adjust the height of the resection with the dial but sliding the 
entire Spikeless Tibial Resection Proximal Guide into the Distal one

No ajustar la altura de la resección con el dial, sino deslizar toda la Guía 
Proximal Resección Tibial Spikeless en la Distal2
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L’allineamento sull’asse meccanico frontale 
in varo-valgo può essere regolato sganciando 
la manopola della Guida Distale di Resezione 
Tibiale e scorrendo nel piano ML la guida sulla 
Cavigliera.
L’inclinazione posteriore (slope) può essere 
regolata utilizzando l’Angel Wing (300110139) 
e agendo sulla manopola della Guida Prossi-
male Resezione Tibiale Spikeless e/o sulla leva 
in AP della Guida Distale di Resezione Tibiale. 
In generale, la resezione tibiale prossimale 
dovrebbe riprendere la naturale inclinazione 
posteriore della tibia.

The alignment of the frontal mechanical axis 
in the varus-valgus plane may be adjusted by 
unscrewing the knob on the Tibial Distal Guide 
and sliding the guide on the Ankle Clamp in 
the ML plane.
The posterior slope may be adjusted by using 
the Angel Wing (300110139) and operating the 
knob on the Spikeless Tibial Resection Proximal 
Guide and/or the AP trigger on the Tibial Di-
stal Guide. In general, proximal tibial resection 
should follow the tibia’s natural posterior slope.

La alineación en el eje mecánico frontal en 
varo-valgo puede ajustarse mediante la libera-
ción de la perilla de la Guía De Resección Distal 
De La Tibia y deslizando en el plano ML la guía 
en el Anclaje Maleolar.  
La inclinación posterior (slope) se puede aju-
star con el Ala De Angel (300110139) y me-
diante la perilla de la Guía Proximal Resección 
Tibial Spikeless y/o en la palanca en AP de la 
Guía De Resección Distal De La Tibia. En gene-
ral, la resección tibial proximal debe replicar la 
inclinación posterior natural de la tibia.

Replicare l’inclinazione naturale tibiale; 
sacrificio LCP/stelo tibiale aggiuntivo: 0-3°

Replicate the tibia’s natural slope; 
PCL sacrifice/additional tibial stem: 0-3°

Replicar la inclinación natural de la tibia; 
Sacrificio LCP/vastago tibial adicional: 0-3°

300110139
Angel Wing
Angel Wing

Ala De Angel

Manopola per regolazione varo/valgo
Knob to adjust varus/valgus alignment
Perilla de ajuste varo/valgo 3

Posizionare lo Stilo Tibiale (300110140) nella 
fessura del Blocchetto di Resezione. Il chirurgo 
può scegliere di usare come riferimento per il 
taglio il lato più usurato del piatto tibiale, nel 
punto più basso, ed eseguire una resezione 
minima (punta con indicazione 2mm, resezione 
2mm) oppure il lato meno usurato nel punto 
più alto (punta con indicazione 10mm, resezio-
ne di 10mm).
Controllare che il taglio sia adeguato ed even-
tualmente modificare l’entità della resezione 
agendo sulla ghiera e spostando micrometrica-
mente in verticale il Blocchetto di Resezione 
Tibiale.

Position the Tibial Stylus (300110140) in the slot 
on the Cutting Block. The surgeon may choose 
to use as a cutting reference the lowest point 
on the most worn side of the tibial plateau 
and carry out a minimum resection (2mm tip 
for 2mm resection) or the highest point on the 
least worn side (10mm tip for 10mm resection).
Check that the cut is adequate and if necessary 
modify the size of the resection by operating 
the dial and making a micrometric vertical shift 
of the Tibial Cutting Block.

Colocar el Medidor De Corte Tibial (300110140) 
en la ranura del la Guía De Corte. El cirujano 
puede optar por utilizar como referencia para 
el corte el lado más desgastado del platillo ti-
bial, en el punto más bajo, y llevar a cabo una 
resección mínima (punta con indicación 2mm,  
resección 2mm) o el lado menos desgastado 
en el punto más alto (punta con indicación de 
10mm,  resección de 10mm).
Comprobar que el corte sea adecuado y si es 
necesario, modificar la resección con el dial, 
desplazando de manera micrométrica, en verti-
cal, la Guía De Corte Tibial.

300110140
Stilo Tibiale
Tibial Stylus
Medidor De Corte Tibial

Ghiera per regolazione altezza taglio tibiale
Dial to adjust tibial resection height
Dial de ajuste altura de corte tibial4
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Fissare il Blocchetto di Resezione tramite due 
Pin 3,2mm x 80mm (300110144) nelle file di fori 
parallele denominate 0.
Rimuovere il pin temporaneo inserito nell’aso-
la della Guida Prossimale di Resezione Tibiale 
Spikeless.

Anchor the Cutting Block with two Pin 3,2mm 
x 80mm (300110144) in the parallel 0 rows of 
holes.
Remove the temporary pin from the slot on the 
Spikeless Tibial Resection Proximal Guide.

Fijar la Guía De Corte a través de dos Pin 
3,2mm x 80mm (300110144) en las filas de 
agujeros paralelos denominados 0.
Retirar el pin temporal insertado en la ranura 
de la Guía Proximal Resección Tibial Spikeless.

5
E’ possibile aumentare la stabilità della guida 
inserendo un terzo pin nei fori obliqui sul lato 
mediale del Blocchetto di Resezione sceglien-
do tra Pin 3,2mm x 80mm (300110144), Pin con 
stop 3,2mm x 40mm (300110198), Pin filettato 
Ø3,2mm-Ø4,2mm (300110379).

The guide can be made more stable by inserting 
a third pin in an oblique hole on the medial side 
of the Cutting Block. Such pin may be either the 
Pin 3,2mm x 80mm (300110144), the Pin with 
stop 3,2mm x 40mm (300110198) or the Threa-
ded pin Ø3,2mm- Ø4,2mm (300110379).

Es posible aumentar la estabilidad de la guía 
mediante la inserción de un tercer pin en los 
agujeros oblicuos en el lado medial de la Guía 
De Corte; elegir entre los Pin 3,2mm x 80mm 
(300110144), Pin con stop 3,2mm x 40mm 
(300110198), Pines roscados Ø3,2mm-Ø4,2mm 
(300110379).

In caso di RECUT a +4mm, utilizzare solo il foro più mediale
In case of a +4mm RECUT, just use the more medial oblique hole

En caso de RECUT a + 4mm, utilizar solamente el agujero oblicuo más medial

Fori per pin obliquo
Holes for oblique pin

Agujeros para pin oblicuo

6
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Verificare che la levetta del Blocchetto di Re-
sezione sia chiusa correttamente ed eseguire 
la resezione della tibia prossimale mantenendo 
in sede la guida di resezione tibiale extra-mi-
dollare. Verificare la planarità del taglio utiliz-
zando l’Angel Wing e, se necessario, rifinire il 
taglio.

Make sure that the trigger on the Cutting Block 
is properly closed and perform the resection of 
the proximal tibia keeping the extra-medullary 
tibial resection guide in place. Use the Angel 
Wing to check the planarity of the cut and, if 
necessary, refinish the cut.

Asegúrese de que la palanca de la Guía De 
Corte esté cerrada correctamente y realizar la 
resección de la tibia proximal mientras se man-
tiene la guía de resección tibial extramedular 
en su lugar. Comprobar si es plano el corte con 
el Ala De Angel y, si es necesario, ajustar el 
corte.

7

Serrare bene la levetta
Close the trigger properly
Apretar bien la palanca

Se inserito, rimuovere il pin obliquo. Solleva-
re la levetta del Blocchetto Di Resezione e far 
scorrere verso il basso la ghiera. Rimuovere la 
guida di resezione tibiale extra-midollare.
Rimuovere il Blocchetto Di Resezione facendolo 
scorrere verso l’esterno. Lasciare i due pin pa-
ralleli per i passaggi successivi.
 
Se necessario, è possibile eseguire una ulte-
riore resezione di 2mm o 4mm riposizionando 
il Blocchetto Di Resezione sui pin in corrispon-
denza dei fori +2 o +4.

If an oblique pin has been inserted, remove 
it. Raise the trigger on the Cutting Block and 
slide the dial downwards. Remove the extra-
medullary tibial resection guide.
Remove the Cutting Block by sliding it 
outwards. Leave the two parallel pins in for the 
next steps.

If necessary, a further 2mm or 4mm resection 
can be made by remounting the Cutting Block 
on the pins in the +2 or +4 holes.

Si está insertado, retirar el pin oblicuo. Levan-
tar la manija de la Guía De Corte y deslizar 
hacia abajo el dial. Retirar la guía de resección 
tibial extramedular.
Retirar la Guía De Corte deslizándolo hacia 
afuera. Dejar los dos pines paralelos para los 
siguientes pasos.

Si es necesario, es posible efectuar una ulte-
rior resección de 2mm o 4mm cambiando la 
posición de la Guía De Corte en los pines en 
correspondencia de los orificios +2 o +4.

Abbassare la ghiera per rimuovere la guida
Slide down the dial to remove the guide

Deslizar hacia abajo el dial para retirar la guía 
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7

[FEMORE: RESEZIONE DISTALE]
[FEMUR: DISTAL RESECTION]
[FÉMUR: RESECCIÓN DISTAL]

Usare l’Alesatore IM 8,25 mm (300110145) per 
eseguire il foro intramidollare nel canale femo-
rale. Il foro deve trovarsi approssimativamente 
1 cm al di sopra dell’inserzione femorale del 
legamento crociato posteriore ed in posizione 
leggermente mediale nel piano ML del femore.
La rimozione degli osteofiti dai margini dell’in-
cisione intercondilare può favorire l’identifica-
zione dei punti di riferimento.

Inserire l’Asta IM appropriata (LUNGA 
300110150, CORTA 300110376) nel foro del ca-
nale femorale mediante il relativo Manico a T 
(300110151). L’Asta IM è provvista di scanalatu-
re longitudinali che limitano la pressurizzazio-
ne del canale e il rischio di embolie.

Sganciare il Manico a T.

Assemblare la Guida di Allineamento Femorale 
(300110155), il Blocchetto di Resezione Distale 
Femorale (300110159) con l’indicazione DISTAL 
FEMUR visibile verso l’alto e la Guida Varo-Val-
go (300110154) con l’indicazione FRONT rivolta 
verso l’alto.

Use the Femoral IM Reamer 8.25 mm 
(300110145) to prepare the intramedullary hole 
in the femoral canal. The drill hole must be 
located approximately 1 cm above the femoral 
attachment of the posterior cruciate ligament 
and slightly medial to the mid-line of the femur.
Removal of osteophytes from the margins of 
the intercondylar notch may aid identification 
of landmarks.

Insert the appropriate IM Rod (LONG 300110150; 
SHORT 300110376) into the femoral canal 
hole using the relative T-Handle For IM Rod 
(300110151). The IM Rod has longitudinal groo-
ves that limit pressurization of the canal and 
the risk of emboli.

Remove the T-Handle.

Assemble the Alignment Guide (300110155), the 
Distal Femur Cutting Block (300110159), with 
the DISTAL FEMUR marking visible on top and 
the Varus-Valgus Guide (300110154), with the 
FRONT marking visible on top.

Usar la Fresa IM 8,25 mm (300110145) para 
efectuar el agujero intramedular en el canal fe-
moral. El agujero debe estar aproximadamente 
1cm por encima de la inserción femoral del 
ligamento cruzado posterior y en posición un 
poco medial en el plan ML del fémur.
La eliminación de los osteofitos desde los bor-
des de la incisión intracondilar puede favorecer 
la identificación de los puntos de referencia.

Insertar la Varilla IM apropiada (LARGA 
300110150, CORTA 300110376) en el agujero del 
canal femoral mediante el relativo Mango en 
T (300110151). La Varilla IM tiene canaladuras 
longitudinales que reducen la presurización del 
canal y el riesgo de embolías.

Desenganchar el Mango en T.

Ensamblar la Guía de Alineación Femoral 
(300110155), la Guía De Corte Femoral Distal 
(300110159) con la indicación DISTAL FÉMUR 
visible hacia arriba y la Guía de Varo-Valgo 
(300110154) con la marca FRONT dirigida hacia 
el alto.

300110151
Manico a T
T Handle
Mango en T

300110145
Alesatore IM 8,25mm
Femoral IM Reamer 8.25mm
Fresa IM 8.25mm

300110155
Guida di Allineamento Femorale 
Alignment Guide 
Guía de Alineación Femoral 

300110150 - 300110376
Asta IM Lunga/Corta
Long/Short IM Rod
Varilla IM Larga/Corta

300110154
Guida Varo-Valgo

Varus-Valgus Guide
Guía de Varo-Valgo

300110159
Blocchetto di Resezione Distale Femorale

Distal Femur Cutting Block
Guía De Corte Femoral Distal

Indicazione: DISTAL FEMUR verso l’alto
DISTAL FEMUR marking upwards
Lado DISTAL FEMUR hacia arriba 
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Preselezionare il valore di angolo di valgismo 
determinato nel planning pre-operatorio: ruo-
tare la bussola orientandola in maniera tale che 
la marcatura relativa alla gamba operata, L (Si-
nistra) o R (Destra), sia visibile sul lato rivolto 
verso l’alto ed impostare l’angolo di valgismo 
desiderato (gamma 0° - 9°) portando la relati-
va marcatura in corrispondenza del segno pre-
sente sul foro passante della Guida Varo-Valgo.
Inserire la Guida di Resezione Femorale Distale 
sull’Asta IM assicurandosi che la Guida di Al-
lineamento sia a contatto con almeno uno dei 
due condili femorali. 

Preselect the valgus angle value determined in 
pre-operative planning: turn the bushing so that 
the marking relative to the leg being operated 
on, L (Left) or R (Right), is visible on the side 
facing upwards and set the desired valgus an-
gle (range: 0° - 9°) by positioning the relative 
marking by the sign on the hole through the 
Varus-Valgus Guide.
Insert the Distal Femur Cutting Guide on the IM 
Rod making sure that the Alignment Guide is 
in contact with at least one of the two femoral 
condyles.

Seleccionar previamente el valor de ángulo 
de valgo determinado en el planning preope-
ratorio: girar la brújula orientándola  de tal 
manera que el marcado correspondiente a la 
pierna operada, L (Izquierda) o R (Derecha), 
quede visible en el lado dirigido hacia arriba 
y plantear el ángulo de genu valgo requerido 
(gama 0° - 9°) llevando el relativo marcado 
en correspondencia del signo presente en el 
agujero pasador de la Guía Varo-Valgo.
Insertar la Guía de Resección Femoral Distal 
en la Varilla IM asegurándose que la Guía de 
Alineación esté en contacto por lo menos con 
uno de los dos cóndilos femorales. 

Allineare indicativamente con la linea 
transepicondilare

Align approximately with the 
transepicondylar line

Alinear aproximadamente con la línea 
transepicondylar

Indicazione FRONT verso l’alto
FRONT marking upwards
Lado FRONT hacia arriba

Preimpostare: L/R 5°
Pre-set: L/R 5°
Preestablecida: L/R 5°

!

2
Preselezionare il valore di angolo di valgismo 
determinato nel planning pre-operatorio: ruo-
tare la bussola orientandola in maniera tale che 
la marcatura relativa alla gamba operata, L (Si-
nistra) o R (Destra), sia visibile sul lato rivolto 
verso l’alto ed impostare l’angolo di valgismo 
desiderato (gamma 0° - 9°) portando la relati-
va marcatura in corrispondenza del segno pre-
sente sul foro passante della Guida Varo-Valgo.
Inserire la Guida di Resezione Femorale Distale 
sull’Asta IM assicurandosi che la Guida di Al-
lineamento sia a contatto con almeno uno dei 
due condili femorali. 

Preselect the valgus angle value determined in 
pre-operative planning: turn the bushing so that 
the marking relative to the leg being operated 
on, L (Left) or R (Right), is visible on the side 
facing upwards and set the desired valgus an-
gle (range: 0° - 9°) by positioning the relative 
marking by the sign on the hole through the 
Varus-Valgus Guide.
Insert the Distal Femur Cutting Guide on the IM 
Rod making sure that the Alignment Guide is 
in contact with at least one of the two femoral 
condyles.

Seleccionar previamente el valor de ángulo 
de valgo determinado en el planning preope-
ratorio: girar la brújula orientándola  de tal 
manera que el marcado correspondiente a la 
pierna operada, L (Izquierda) o R (Derecha), 
quede visible en el lado dirigido hacia arriba 
y plantear el ángulo de genu valgo requerido 
(gama 0° - 9°) llevando el relativo marcado 
en correspondencia del signo presente en el 
agujero pasador de la Guía Varo-Valgo.
Insertar la Guía de Resección Femoral Distal 
en la Varilla IM asegurándose que la Guía de 
Alineación esté en contacto por lo menos con 
uno de los dos cóndilos femorales. 
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Fissare il Blocchetto di Resezione Distale tra-
mite due Pin 3,2mm x 80mm (300110144) nelle 
file di fori parallele denominate 0.

Fix the Distal Femur Cutting Block with two Pin 
3.2 mm x 80mm (300110144) in the parallel 
rows of 0 holes.

Fijar la Guía De Corte Femoral Distal por medio 
de dos Pin 3,2mm x 80mm (300110144) en las 
filas de agujeros paralelos denominados 0.

300110144
Pin 3,2mm x 80mm 
Pin 3.2 mm x 80mm 
Pin 3,2mm x 80mm 

4
Sganciare le Guide premendo il pulsante pre-
sente sul fianco del Blocchetto di Resezione 
Distale e sfilarle lungo l’Asta IM. Sfilare l’Asta 
IM dal canale femorale mediante il relativo 
Manico a T.
Controllare la posizione del piano di resezione 
usando l’Angel Wing (300110139). Se si desi-
dera, è possibile eseguire una resezione ossea 
maggiore di 2 mm o 4 mm riposizionando la 
guida sui Pin in corrispondenza dei fori +2 o 
+4 oppure una resezione minore di 2mm tra-
mite i fori -2.

Release the Guides by pressing the button 
on the side of the Distal Femur Cutting Block 
and slide them off the IM Rod. Remove the IM 
Rod from the femoral canal using the relative 
T-Handle.
Check the position of the resection plane using 
the Angel Wing (300110139). If desired, 2 mm 
or 4 mm of additional bone may be resected 
by repositioning the Cutting Block over the Pins 
through the +2 or +4 holes respectively, or 2 
mm less bone may be resected using the -2 
holes.

Desganchar las Guías apretando el botón co-
locado en el lado de la Guía De Corte Femoral 
Distal y quitarlas a lo largo del la Varilla IM. 
Quitar la Varilla IM del canal femoral mediante 
el relativo Mango en T.
Controlar la posición del plan de resección 
usando la Ala De Angel (300110139). Deseándo-
lo, es posible hacer una resección ósea mayor 
de 2 mm o 4 mm reposicionando la guía en los 
Pin correspondientes a  los agujeros +2 o +4 o 
bien una resección menor de 2mm a travéz de 
los agujeros -2.

300110139
Angel Wing
Angel Wing
Ala De Angel 
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E’ possibile aumentare la stabilità del Blocchet-
to di Resezione inserendo uno o due Pin nei fori 
obliqui del Blocchetto di Resezione scegliendo 
tra Pin 3,2mm x 80mm (300110144), Pin con 
stop 3,2mm x 40mm (300110198), Pin Filettato 
Ø3.2mm- Ø4,2mm (300110379).

The stability of the Cutting Block can be impro-
ved by inserting one or two Pins in the oblique 
holes in the Cutting Block. The following pins 
are available: Pin 3.2mm x 80mm (300110144), 
Pin With Stop 3.2mm x 40mm (300110198), Th-
readed Pin Ø3.2mm- Ø4,2mm (300110379).

Es posible aumentar la estabilidad del la Guía 
De Corte Femoral Distal insertando uno o 
dos Pin en los agujeros oblicuos del la Guía 
De Corte eligiendo entre Pin 3,2mm x 80mm 
(300110144), Pin con stop 3,2mm x 40mm 
(300110198), Pin Roscados Ø3.2mm- Ø4,2mm 
(300110379).

Eseguire la resezione femorale distale. Verifi-
care la planarità del taglio utilizzando l’Angel 
Wing e, se necessario, rifinire il taglio.
Se inseriti, rimuovere i Pin obliqui. Rimuovere 
il Blocchetto di Resezione facendolo scorrere 
verso l’esterno. Lasciare i due Pin paralleli per 
i passaggi successivi.
Se necessario, è possibile eseguire una ulte-
riore resezione di 2 mm o 4 mm riposizionando 
il Blocchetto di Resezione sui Pin in corrispon-
denza dei fori +2 o +4.

Carry out the distal femoral resection. Check 
the planarity of the cut using the Angel Wing 
and if necessary refinish the cut.
If oblique pins have been inserted, remove 
them. Remove the Cutting Block by sliding it 
outwards. Leave the two parallel Pins in for the 
next steps.
If necessary, a further resection of 2 mm or 4 
mm may be made by repositioning the Cutting 
Block on the Pins using the +2 or +4 holes.

Efectuar la resección femoral distal. Verificar la 
planaridad del corte utilizando la Ala De Angel, 
si necesario, acabar el corte.
Si se han introducidos, remover los Pin obli-
cuos. Quitar el Bloque de Corte haciéndolo cor-
rer hacia el exterior. Dejar los dos Pin paralelos 
para los pasos sucesivos.
Si necesario, es posible efectuar otra resección 
de 2 mm o 4 mm reposicionando el Bloque de 
Corte en los Pin en correspondenzia de los 
agujeros +2 o +4.

6
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[GAP IN ESTENSIONE]
[EXTENSION GAP]
[GAP EN EXTENSIÓN]

Verificare il gap ed il bilanciamento legamen-
toso in estensione utilizzando lo Spacer Block, 
partendo dallo spessore da 10 mm (300110162) 
e, se necessario, provando spessori maggiori 
da 12 mm (300110163), 14 mm (300110164) e 16 
mm (300110165). Lo Spacer Block va utilizzato 
dal lato denominato EXT ed è asimmetrico per 
limitare l’interferenza col legamento rotuleo.
L’Asta di Allineamento (300110161) può essere 
utilizzata per verificare il corretto allineamento 
dell’asse meccanico nelle direzioni distale e 
prossimale.

Se necessario, è possibile eseguire una ulte-
riore resezione del femore o della tibia ripo-
sizionando il relativo Blocchetto di Resezione 
sui Pin.

Verificare il gap ed il bilanciamento legamen-
toso in estensione utilizzando lo Spacer Block, 
partendo dallo spessore da 10 mm (300110162) 
e, se necessario, provando spessori maggiori 
da 12 mm (300110163), 14 mm (300110164) e 16 
mm (300110165). Lo Spacer Block va utilizzato 
dal lato denominato EXT ed è asimmetrico per 
limitare l’interferenza col legamento rotuleo.
L’Asta di Allineamento (300110161) può essere 
utilizzata per verificare il corretto allineamento 
dell’asse meccanico nelle direzioni distale e 
prossimale.

Se necessario, è possibile eseguire una ulte-
riore resezione del femore o della tibia ripo-
sizionando il relativo Blocchetto di Resezione 
sui Pin.

Verificar el gap y el balance ligamentoso en 
extensión utilizando el Espaciador, empezan-
do por el espesor de 10 mm (300110162) y, si 
necesario, probando espesores mayores de 12 
mm (300110163), 14 mm (300110164) y 16 mm 
(300110165). El Espaciador debe utilizarse por 
el lado denominado EXT y es asimétrico para 
limitar la interferencia con el ligamento rotular.
La Varilla De Alineación (300110161) puede ser 
utilizada para verificar la correcta alineación 
del eje mecánico en las direcciones distal y 
proximal.
Si necesario, es posible realizar otra resección 
del fémur o de la tibia reposicionando el relati-
vo Bloque de Corte en los Pin.

Si necesario, es posible realizar otra resección 
del fémur o de la tibia reposicionando el relati-
vo Bloque de Corte en los Pin.

1

Manico sul lato mediale
Handle in the medial side
Mango en el lado medial

Lato EXT
EXT side
Lado EXT

300110162÷65
Spacer Block
Spacer Block 
Espaciador

300110161
Asta di Allineamento 

Alignment Rod 
Varilla De Alineación
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300110175
Fili Guida 
Guide Wire 
Cables De Guía 

340085045
Cacciavite

Hex Screwdriver for screws 4,5mm-6,5mm 
Destornillador

[FEMORE: MISURA E RESEZIONI 4IN1]
[FEMUR: MEASUREMENT AND RESECTIONS 4IN1]
[FÉMUR: MEDIDA Y RESECCIONES 4EN1]

Assemblare la Guida di Allineamento 
(300110155) e la Dima Extrarotazione Regolabi-
le ±9° (300110169). E’ possibile preselezionare 
il valore di extra-rotazione femorale (gamma 
0° - 9°): allentare la vite di serraggio con il 
Cacciavite (340085045); selezionare il valore 
desiderato portandovi in corrispondenza la 
punta della freccia e prestando attenzione ai 
riferimenti L (Sinistra) e R (Destra) in funzione 
dell’arto operato; stringere la vite di serraggio.
Posizionare la gamba a circa 90° di flessione 
e posizionare l’assemblaggio assicurandosi che 
la Guida di Allineamento sia completamente a 
contatto con il piano del taglio femorale distale 
e la Dima Extrarotazione Regolabile con i con-
dili posteriori.

Assemble the Alignment Guide (300110155) and 
the Extra-Rotation Guide ±9° (300110169). It’s 
possible to pre-select the femoral extra-rota-
tion value (from 0° to 9°). Loosen the locking 
screw with the Hex Screwdriver For Screws 4,5-
6,5mm (340085045), select the desired value 
with the tip of the arrow, check the L (Left) and 
R (Right) marks depending on the leg being 
operated, and then tighten the screw again.
With the leg at about 90° flexion, put the as-
sembled components into position and make 
sure that the Alignment Guide is completely 
in contact with the distal femoral cutting plane 
and that the adjustable Extra-Rotation Guide is 
in contact with the posterior condyles.

300110155
Guida di Allineamento 
Alignment Guide 
Guía De Alineación

Preimpostare: L/R 3°
Pre-set: L/R 3°
Preestablecida: L/R 3°

300110169
Dima Extrarotazione Regolabile ±9°

Extra-Rotation Guide ±9°
Guía Rotación Ext Ajustable ±9°

Per verificare la corretta extra-rotazione femo-
rale è possibile inserire uno o due Fili Guida 
(300110175) allineandoli con le linee di riferi-
mento prescelte: la linea di Whiteside e/o l’as-
se transepicondilare. Se necessario, liberare 
la Dima Extrarotazione Regolabile allentando 
la vite di serraggio con il Cacciavite, ruotare 
manualmente la Guida di Allineamento fino al 
corretto allineamento, stringere la vite di ser-
raggio per fissare la posizione finale della Dima 
Extrarotazione Regolabile ±9°.

The surgeon can use one or two Guide Wire 
(300110175) to check the correct femoral 
extra-rotation, aligning them with the chosen 
landmarks as Whiteside’s line or the Trans-
Epicondylar axis, or both. If necessary, free 
the Extra-Rotation Guide ±9° by loosening the 
locking screw with the Screwdriver and manual-
ly rotating the Alignment Guide till the correct 
alignment is obtained. Then tighten the locking 
screw to fix the final position of the Extra-Rota-
tion Guide ±9°.

Para verificar la extra-rotación femoral correcta 
es posible introducir uno o dos Cables De Guía 
(300110175) alineándolos con las líneas de re-
ferencia escogidas: la línea de Whiteside y/o 
el eje transepicondilar. Si necesario, liberar la 
Guía Rotación Ext Ajustable, aflojando el tornillo 
de ajuste con el Destornillador, girar manual-
mente la Guía hasta el correcto ajuste, apretar 
el tornillo de ajuste para fijar la posición final 
de la Guía Rotación Ext Ajustable ±9°.

1

2 3

Ensamblar la Guía De Alineación (300110155) y 
la Guía Rotación Ext Ajustable ±9° (300110169). 
Es posible seleccionar previamente el valor de 
extra rotación femoral (gama 0° - 9°): aflojar 
el tornillo de ajuste con el Destornillador 
(340085045); seleccionar el valor deseado  
llevando allí la punta de la flecha y prestando 
atención en las referencias L (Izquierda) y  R 
(Derecha) en  función de la extremidad opera-
da; apretar el tornillo de ajuste.
Colocar la pierna aproximadamente a 90° de 
flexión y colocar el ensamblado asegurándose 
que la Guía De Alineación quede completamen-
te en contacto con el plano del corte femoral 
distal y la Guía Rotación Ext Ajustable con los 
cóndilos posteriores.
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Inserire lo Stilo Femorale (300110167) nella 
Guida di Allineamento rispettando l’indicazio-
ne FEMUR SIDE che andrà nella direzione del 
femore. Regolare lo Stilo Femorale sul valore 
della misura scelta durante la pianificazione 
preoperatoria facendolo scorrere nella sua 
sede e posizionare la sua punta sulla corticale 
anteriore del femore, nel punto limite desidera-
to della resezione anteriore. Il punto prescelto 
rappresenta il riferimento anteriore e va dun-
que posizionato preferibilmente verso la parte 
laterale più alta al fine di evitare il problema 
del notching femorale anteriore.

Insert the Femoral Stylus (300110167) in the 
Alignment Guide as per the FEMUR SIDE indi-
cation, which will point in the direction of the 
femur. Set the Femoral Stylus to the size mea-
sured during the preoperative planning, sliding 
it through its support and positioning the Femo-
ral Stylus tip on the anterior cortex of the fe-
mur at the desired run-out point of the anterior 
resection. The preselected point represents the 
anterior reference and must therefore be po-
sitioned preferably towards the highest lateral 
part in order to avoid the problem of anterior 
femoral notching.

Introducir la Aguja Femoral Estándard 
(300110167) en la Guía de Alineación cumplien-
do con la indicación FEMUR SIDE que seguirá la 
dirección del fémur. Ajustar la Aguja Femoral 
en el valor de la medida elegida durante la 
planificación preoperatoria haciéndolo circular 
en su sede y colocar su punta en la cortical 
anterior del fémur, en el punto límite deseado 
de la resección anterior. El punto elegido repre-
senta la referencia anterior y por lo tanto hay 
que colocarlo preferentemente hacia la parte 
lateral más alta con el fín de evitar el problema 
del notching femoral anterior.

Riferimento anteriore
Anterior reference

Referencia anterior

300110167
Stilo Femorale 
Femoral Stylus 
Aguja Femoral Estándard

3

Corrispondenza misura AP / profilo anteriore
Matching AP measurement / anterior border

Correspondencia entre medida AP / perfil frontal
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Leggere la misura femorale attraverso la fessu-
ra frontale della Guida di Allineamento; qualora 
non corrispondesse a quella impostata sullo 
Stilo, regolarlo nuovamente e ricontrollare la 
misura.
Se l’indicatore si trova a metà tra due misure, 
è possibile selezionare quella minore o quel-
la maggiore: la procedura dello strumentario 
TOUCH è a riferimento anteriore quindi il taglio 
anteriore è nella stessa posizione per ogni mi-
sura della componente femorale. Scegliendo la 
misura maggiore si preserva una porzione di 
osso maggiore dei condili posteriori, si stringe 
il gap in flessione ed esiste il rischio di una ten-
sione eccessiva dei legamenti con conseguente 
riduzione del Range of Motion. Scegliendo la 
misura minore si reseca una maggiore porzione 
di osso dei condili posteriori; si apre il gap in 
flessione, il Range of Motion sarà probabilmen-
te migliore ma esiste il rischio di una maggiore 
lassità in flessione.

Read the femoral size through the frontal slot 
of the Alignment Guide. If it doesn’t correspond 
to the stylus setting, reset the stylus and re-
check the size.
If the indicator is midway between two sizes, 
the surgeon may choose the smaller or the big-
ger, because the TOUCH procedure is anterior 
referencing, so the anterior cut is in the same 
position for every size of femoral component. If 
the surgeon chooses the bigger size in order to 
keep more posterior condylar bone, the flexion 
gap is narrowed and there is a risk of excessive 
ligament tension and consequent reduction of 
range of motion. If the surgeon chooses the 
smaller one, the range of motion will probably 
be better but there will be a risk of having more 
laxity in flexion.

Leer la medida femoral mediante la hendidura 
frontal de la Guía De Alineación; en caso de que 
no correspondiera a aquella posicionada en la 
Aguja, regularlo nuevamente y volver a contro-
lar la medida. Si el indicador se encuentra a 
mitad entre dos medidas, es posible seleccio-
nar la menor o la mayor: el procedimiento del 
instrumentario TOUCH es de referencia anterior 
pues el corte anterior está en la misma posi-
ción para toda componente femoral. 
Eligiendo la medida mayor se preserva una 
porción de hueso mayor de los cóndilos poste-
riores, se estrecha el gap en flexión y hay el ri-
esgo de una tensión excesiva de los ligamentos 
con consecuente reducción del Range of Mo-
tion. Eligiendo una medida inferior se reseca 
una mayor porción de hueso de los cóndilos 
posteriores y se abre el gap en flexión, el Ran-
ge of Motion será probablemente mejor, pero 
hay el riesgo de una mayor laxitud en flexión.

300110167
Stilo Femorale 
Femoral Stylus 

Aguja Femoral Estándard

Misura femorale (AP)
Femoral size (AP)

Medida femoral (AP)

Controllo misura/limite prossimale componente femorale
Check size/proximal border femoral component
Verificación medida/borde proximal componente femoral

4
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Per controllare la posizione della resezione 
anteriore inserire l’Angel Wing nella fessura 
laterale o mediale della Guida di Allineamento.

To check the position of the anterior resection 
insert the Angel Wing in the lateral or medial 
slot on the Alignment Guide.

To check the position of the anterior resection 
insert the Angel Wing in the lateral or medial 
slot on the Alignment Guide.

Controllo riferimento anteriore
Check anterior reference
Verificación referencia anterior

Inserire due Pin 3,2mm x 80mm (300110144) 
nei fori della Guida di Allineamento; ruotare sul 
lato mediale lo Stilo e sfilare la Guida verso 
l’esterno.

Insert two Pin 3.2mm x 80mm (300110144) in 
the holes in the Alignment Guide; rotate the 
Stylus to the medial side and remove the Guide 
outwards.

Introducir dos Pin 3,2mm x 80mm (300110144) 
en los agujeros de la Guía de Alineación; girar 
la Aguja Femoral en el lado medial y desensar-
tar la Guía hacia el exterior. 

5

6
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Il Blocchetto di Resezione Femorale 4in1 
(300110176 ÷ 81) ha un ingombro nel piano ML 
pari a quello della relativa componente femora-
le. Controllare la corrispondenza tra la misura 
scelta in AP ed il suo ingombro in ML. Qua-
lora si rendesse necessario un sovra o sotto-
dimensionamento della componente femorale, 
valgono le considerazioni precedenti al punto 
2. Qualora la dimensione in AP fosse adeguata 
ma l’ingombro nel piano ML fosse eccessivo, 
per le misure 2, 3 e 4 è possibile utilizzare, 
nella fase finale di impianto, la versione Skinny 
(misure 2-, 3-, 4-):
Blocchetto di Resezione Femorale 4in1 e geo-
metria articolare pari alla misura di riferimen-
to;
Ingombro in AP pari alla misura di riferimento;
Ingombro in ML pari a quello della misura 
immediatamente inferiore, equivalente ad una 
riduzione simmetrica di 2mm su entrambe i 
fianchi.
Ad esempio, la misura Skinny 3- ha un ingom-
bro in AP pari alla misura 3, ma un ingombro 
in ML pari a quello della misura 2. Per il suo 
impianto si utilizza il Blocchetto di Resezione 
Femorale 4in1 e il Trial Femoral della misura 3.

The 4in1 Femoral Cutting Block (300110176÷81) 
has an outside measurement in the ML plane 
equal to that of the relative femoral compo-
nent. Check for correspondence between the 
size chosen in AP and its measurement in ML. 
Should it be necessary to scale the femoral 
component up or down, see the recommenda-
tion in 2 above.
Should the size in AP be adequate but the bulk 
in the ML plane be excessive, for sizes 2, 3 and 
4 it’s possible in the final phase of the implant 
to use the Skinny version (sizes 2-, 3-, 4-):
4in1 Femoral Cutting Block and articular geo-
metry: same as the reference size;
Measurement in AP: equal to the reference 
size;
Measurement in ML: equal to that of the next 
size down, equivalent to a symmetrical reduc-
tion of 2 mm on both sides.
For example, Skinny size 3- has an outside me-
asurement in AP equal to size 3 but an outside 
measurement in ML equal to size 2. To implant 
this, the surgeon should use the 4in1 Femoral 
Cutting Block and the size 3 Trial Femoral.

El Bloque de Corte Femoral 4en1 (300110176÷81) 
tiene un tamaño en el plano ML equivalente al 
de la relativa componente femoral. Verificar la 
correspondencia entre la medida elegida en 
AP y su volumen en ML. En caso de que fuera 
necesario reducir o aumentar la dimensión de 
la componente femoral, valen los precedentes 
comentarios del punto 2.
Si la dimensión en AP fuera adecuada, pero el 
volumen en el plano ML fuese excesivo, para 
las medidas 2, 3 y 4 es posible utilizar, en la 
fase final de implantación, la versión Skinny 
(medidas 2-, 3-, 4-):
Bloque de Corte Femoral 4en1 y geometría ar-
ticular: equivalente a la medida de referencia;
Tamaño en AP: equivalentes a la medida de 
referencia;
Tamaño en ML: equivalente al de la medida 
inmediatamente inferior, equivalente a una 
reducción simétrica de 2mm en ambos lados.
Por ejemplo, la medida Skinny 3- tiene un ta-
maño en AP equivalente a la medida 3, pero 
un tamaño en ML equivalente al de la medida 
2. Para su implantación se utiliza el Bloque de 
Corte Femoral 4en1 y la Componente Femoral 
De Prueba de medida 3.

7

Controllare la dimensione ML, in particolare anteriore
Check the ML dimension, especially anterior
Comprobar el tamaño ML, especialmente anterior
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La posizione dei due Pin nel piano ML, e quindi 
la posizione del Blocchetto di Resezione Femo-
rale 4in1, non vincola il posizionamento finale 
della componente definitiva in tale piano. 
Posizionare il Blocchetto di Resezione Femo-
rale 4in1 corrispondente alla misura scelta sui 
Pin, utilizzando i fori 0 e farlo scorrere fino alla 
completa aderenza al piano di resezione distale 
del femore. 

The position of the two Pins in the ML plane, 
and thus the position of the 4in1 Femoral Cut-
ting Block, does not restrict the final positio-
ning of the definitive component in that plane.
Place the 4in1 Cutting Block corresponding to 
the chosen size on the Pins using the 0 holes 
and slide it along until fully up against the di-
stal resection plane of the femur. 

La posición de los dos Pin en el plano ML, y por 
tanto la posición del Bloque de Corte Femoral 
4en1, no vincula la colocación final de la com-
ponente definitiva en este plano. 
Colocar el Bloque de Corte Femoral 4en1 corre-
spondiente a la medida elegida en los Pin, uti-
lizando los agujeros 0 y hacerlo deslizar hasta 
la completa adherencia al plano de resección 
distal del fémur.

300110176 ÷ 81
Blocchetto di Resezione Femorale 4in1 
4in1 Femoral Cutting Block 
Bloque de Corte Femoral 4en1 

Fori 0
0 holes
Agujeros 0

8
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Prima di procedere con le resezioni femorali, 
eseguire i seguenti controlli.

RIFERIMENTO ANTERIORE

Verificare la posizione della resezione anterio-
re con l’aiuto dell’Angel Wing; al fine di evitare 
il problema del notching femorale anteriore, 
l’angolo di uscita della resezione anteriore è 
pari a 4°.
Se necessario, correggere il livello della rese-
zione anteriore traslandola posteriormente o 
anteriormente di 1mm o 2mm riposizionando 
il Blocchetto di Resezione nel fori denominati 
+1, +2 o -1, -2. 

Before proceeding with the femoral resections, 
carry out the following checks.

ANTERIOR REFERENCE

Check the position of the anterior resection 
with the aid of the Angel Wing. To avoid the 
problem of anterior femoral notching, the exit 
angle of the anterior resection is 4°.
If necessary, correct the level of the anterior 
resection by moving it 1 mm or 2 mm poste-
riorly or anteriorly by repositioning the Cutting 
Block in the holes marked +1, +2 or -1, -2.

Antes de seguir con las resecciones femorales, 
efectuar los siguientes controles.

REFERENCIA ANTERIOR

Verificar la posición de la resección anterior 
con la ayuda de la Ala De Angel; para evitar 
el problema del notching femoral anterior, el 
ángulo de salida de la resección anterior es 
equivalente a 4°.
Si necesario, corregir el nivel de resección 
anterior translandándola posteriormente o an-
teriormente de 1mm o 2mm reposicionándo el 
Bloque de Resección en los agujeros denomi-
nados +1, +2 o -1, -2.

9
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4°

Controllo riferimento anteriore
Check anterior reference

Verificación referencia anterior

4°

Controllo riferimento anteriore
Check anterior reference

Verificación referencia anterior



GAP IN FLESSIONE

Verificare il gap ed il bilanciamento legamento-
so in flessione utilizzando lo Spacer Block dello 
spessore determinato nel gap in estensione. 
Inserito dal lato denominato FLEX, deve esse-
re aderente alla resezione tibiale e alla parte 
inferiore del Blocchetto di Resezione Femorale 
4in1. Lo Spacer Block ed il Blocchetto di Re-
sezione riproducono lo spessore totale della 
protesi in flessione.
Se necessario, l’ampiezza del gap in flessione 
può essere modificata:
Traslando posteriormente o anteriormente di 
1mm o 2 mm il Blocchetto di Resezione nel fori 
denominati +1, +2 o -1, -2. Attenzione: in tal 
caso si modifica il riferimento anteriore!
Cambiando la misura della componente femo-
rale. La differenza in AP tra due differenti misu-
re femorali è pari a 4mm, mentre tra la misura 
5 e la 6 è pari 5mm. Il sovra o sottodimensio-
namento della componente femorale non altera 
il riferimento anteriore femorale e valgono le 
considerazioni precedenti al punto 2.
Qualora il contatto tra il Blocchetto e lo Spacer 
Block non fosse uniforme si potrebbe realizzare 
un gap in flessione trapezoidale anziché rettan-
golare; in tal caso, valutare una correzione a 
livello legamentoso e/o una differente imposta-
zione della extra-rotazione femorale.

FLEXION GAP

Check the gap and the ligament balancing in 
flexion using the Spacer Block of the thickness 
determined for the extension gap. Inserted 
from the side marked FLEX, it must be flat up 
against the tibial resection and the lower part 
of the 4in1 Femoral Cutting Block. The Spacer 
Block and the Cutting Block reproduce the total 
thickness of the prosthesis in flexion.
If necessary, the width of the gap in flexion may 
be modified by:
Moving the Cutting Block 1mm or 2mm poste-
riorly or anteriorly into the holes marked +1, 
+2 or -1, -2. Important: in this case the anterior 
reference is modified!
Changing the size of the femoral component. 
The difference in AP between two different fe-
moral sizes is 4 mm, whereas between sizes 
5 and 6 it is 5 mm. Scaling the femoral com-
ponent up or down does not alter the anterior 
reference, and the recommendations in 2 above 
apply here too.
If the contact between Cutting and Spacer 
Blocks is not uniform, it’s possible to create a 
trapezoidal instead of rectangular flexion gap. 
In this case, consider a ligament correction and/
or a different femoral extra-rotation setting.

GAP EN FLEXION

Verificar el gap y el balanceamiento ligamen-
toso en flexión utilizando el Espaciador del 
espesor determinato en el gap en extensión. 
Insertado del lado denominado FLEX, debe ser 
adherente a la reseccion tibial y a la parte 
inferior del Bloque de Corte Femoral 4en1. El 
Espaciador y el Bloque de Corte reproducen el 
espesor total de la protesis en flexión.
Si necesario, la amplitud del gap en flexión 
puede ser modificada:
Traslando posteriormente o anteriormente de 
1mm o 2 mm el Bloque de Corte en los aguje-
ros llamados +1, +2 o -1, -2. Atención: ¡en tal 
caso se modifica la referencia anterior!
Cambiando la medida de la componente femo-
ral. La diferencia en AP entre dos diferentes 
medidas femorales es equivalente a 4mm, en 
cambio entre la medida 5 y la 6 es equivalente 
a 5mm. El dimensionamiento arriba y abajo de 
la componente femoral no altera la referencia 
anterior femoral y pues valen las observacio-
nes anteriores en el ítem 2.
En caso de que el contacto entre el Bloque y 
el Espaciador no fuera uniforme se podría rea-
lizar un gap en flexión trapezoidal en vez que 
rectangular; en tal caso, cabe considerar una 
corrección a nivel ligamentoso y/o un diferente 
planteamiento de la extra-rotación femoral.

Spacer Block in appoggio solo sul bordo inferiore metallico
Spacer Block flat up against the lower metallic part
Espaciador adherente a la parte inferior de metal
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12

Fissare il Blocchetto di Resezione Femorale 
4in1 nella posizione finale inserendo, nei fori 
obliqui, due Pin Filettato Ø3.2mm - Ø4,2mm 
(300110379) o due Pin con stop 3,2mm x 40mm 
(300110198).

Fix the 4in1 Femoral Cutting Block in the final 
position by putting two Threaded Pin Ø3.2mm- 
Ø4,2mm (300110379) or two Pin With Stop 
3.2mm x 40mm (300110198) in the oblique 
holes.

Fijar el Bloque de Corte Femoral 4en1 en la 
posición final introduciendo, en los agujeros 
oblicuos, dos Pin Roscados Ø3.2mm - Ø4,2mm 
(300110379) o bien dos Pin con Stop 3,2mm x 
40mm (300110198).

Inserire sempre due pin sui fianchi
Always insert two pins on the sides
Siempre inserte dos pines en los lados

Proteggere i legamenti collaterali
Protect collateral ligaments
Proteger los ligamentos colaterales

Opzionale: foro per pin di stabilità
Optional: hole for stability pin

Opcional: agujero para pin de estabilidad

Eseguire le resezioni anteriore e posteriore; 
rimuovere i Pin paralleli e procedere con i tagli 
obliqui anteriore e posteriore.
Per una maggiore stabilità è possibile inseri-
re un Pin nel foro centrale del Blocchetto di 
Resezione e/o applicare il Manico Universale 
(300110279) ed il Manico Universale/Leva Pin 
(300110361).
Rimuovere i Pin ed il Blocchetto di Resezione 
Femorale 4in1.

Make the anterior and posterior resections; 
remove the parallel Pins and proceed with the 
oblique anterior and posterior cuts.
For greater stability it’s possible to put a Pin 
in the central hole of the Cutting Block and/
or apply the Universal Handle (300110279) and 
Universal Handle/Pin Extractor (300110361).
Remove the Pins and the 4in1 Femoral Cutting 
Block.

LLevar a cabo las resecciones anteriores y po-
steriores; quitar los Pines paralelos y seguir 
con los cortes oblicuos anterior y posterior.
Para una mayor estabilidad es posible intro-
ducir un Pin en el agujero central del Blo-
que de Corte y/o aplicar el Mango Universal 
(300110279) y el Mango Universal/Extractor Pin 
(300110361).
Quitar los Pin y el Bloque de Corte Femoral 
4en1.

1
27



Verificare il gap ed il bilanciamento legamen-
toso in flessione utilizzando lo Spacer Block 
definito per il gap in estensione. 
Lo Spacer Block va utilizzato dal lato denomina-
to EXT sfruttando la sua asimmetria per limitare 
l’interferenza col legamento rotuleo.

Check there is the right gap and correct balan-
cing of the tension of the ligaments in flexion 
using the Spacer Block defined for the exten-
sion gap.
The Spacer Block must be used from the side 
marked EXT and is asymmetrical to limit inter-
ference with the patellar ligament.

Verificar el gap y el balance ligamentoso en 
flexión utilizando el Espaciador definido para el 
gap en extensión. 
El Espaciador debe utilizarse del lado llamado 
EXT y es asimétrico para limitar la interferencia 
con el ligamento rotular.
 corrección a nivel ligamentoso y/o un diferente 
planteamiento de la extra-rotación femoral.

[GAP IN FLESSIONE]
[FLEXION GAP]
[GAP EN FLEXIÓN]

Manico sul lato mediale
Handle in the medial side
Mango en el lado medial

Lato EXT
EXT side
Lado EXT

300110162÷65
Spacer Block
Spacer Block 
Espaciador 
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[FEMORE PS: PREPARAZIONE]
[FEMUR PS: PREPARATION]
[FÉMUR PS: PREPARACIÓN] 

Posizionare la guida per lo scasso femorale K-
MOD PS Guida Box Fem (300111101÷106) corri-
spondente alla misura scelta attraverso i piani 
femorali anteriore, distale ed obliquo anteriore. 
Collocarla in posizione centrale, o leggermente 
lateralizzata, nel piano ML. 
Il lato mediale della guida riprende il lato me-
diale della componente definitiva. In caso di 
componenti femorali Skinny (2-, 3-, 4-) è ripor-
tata la relativa indicazione. 
Controllare la perfetta aderenza tra i letti ossei 
e le superfici metalliche della guida.

Fissare stabilmente la guida tramite tre pin di 
cui due posizionati nei fori disponibili sulle su-
perfici distale e obliqua anteriore, mediale e la-
terale, e uno sulla superficie anteriore. Utilizza-
re Pin Filettato Ø3.2mm - Ø4,2mm (300110379) 
o Pin con stop 3,2mm x 40mm (300110198) o 
Headed Pins (300110197).

Position the femoral box guide K-MOD PS Fem 
Box Guide (300111101÷106) for the chosen size 
on the anterior, distal and anterior oblique fe-
moral planes. Place it in a central position, or 
slightly lateral, on the ML plane. The medial 
side of the guide goes on the medial side of 
the definitive component. In the case of Skinny 
femoral components (2-, 3-, 4-), the size is in-
dicated on them.
Make sure there is perfect adherence between 
the osseous beds and the metal surfaces of the 
guide.

Fixate the guide using three pins, two of which 
positioned in the holes on the distal and ante-
rior oblique surfaces (medial and lateral) and 
one on the anterior surface. Use the Threaded 
pin Ø3,2mm- Ø4,2mm (300110379) or Pin With 
Stop 3.2mm x 40mm (300110198) or Headed 
Pins (300110197).

Colocar la guía para el femoral box K-MOD PS 
Guia Box Fem (300111101÷106) correspondien-
te a la medida elegida a través de los planes 
femorales anterior, distal y oblicuo anterior. 
Colocarla en posición central o bien puesta 
un poco lateralmente, en el plan ML. El lado 
medial de la guía recoge el lado medial de la 
componente. En caso de componentes femora-
les Skinny (2-, 3-, 4-)  se enseña la relativa 
indicación. 
Verificar la perfecta adhesión entre  los lechos  
óseos y las superficies metálicas de la guía. 

Fijar de manera estable la guía por medio de 
trés pins de los cuales dos  colocados en los 
agujeros disponibles en las superficies distal y 
oblicua  anterior, medial y lateral, y uno en la 
superficie  anterior. Usar Pin Roscado Ø3.2mm 
- Ø4,2mm (300110379) o Pin con stop 3,2mm x 
40mm (300110198) o Headed Pins (300110197).

300111101÷106
K-MOD PS Guida Box Fem 
K-MOD PS Fem Box Guide
K-MOD PSGuia Box Fem 

Lato mediale componente definitiva
Medial side of the definitive component

Lado medial de la componente

1
29



Selezionare la fresa K-MOD PS Fresa Box Fem 
(1-2, 3-4, 5-6: 300111121÷123) corrispondente 
alla misura femorale scelta. Posizionarla in 
asse nel cilindro presente nella Guida Box PS 
e procedere con la esecuzione dello scasso 
femorale PS inserendo la fresa fino allo stop.

Rimuovere la fresa e la Guida Box PS estra-
endo i Pin. Nel caso di utilizzo degli Headed 
Pins, utilizzare il Manico Universale /Leva Pin 
(300110281) per la loro rimozione.

Select the reamer K-MOD PS Drill Box Fem (1-2, 
3-4, 5-6: 300111121÷123) for the chosen femur 
size. Position it axially in the cylinder in the PS 
Fem Box Guide and produce the PS femoral box 
by advancing the reamer up to the stop.

Remove the reamer and PS Fem Box Guide 
by extracting the Pins and. If Headed Pins are 
being used, use the Universal Handle/Pin Ex-
tractor to remove them.

Seleccionar la fresa K-MOD PS Fresa Box Fem 
(1-2, 3-4, 5-6: 300111121÷123) correspondiente 
a la medida femoral elegida. Colocarla en eje 
en el cilindro que está presente en la Guía Box 
PS y seguir con la ejecución del femoral box PS 
introduciendo la fresa hasta el stop.

Quitar la fresa y la Guía Box PS extrayendo los 
Pin. En caso de usar los Headed Pins, utilizar 
el Mango Universal/ Pin Extractor (300110281) 
para su remoción.

300111121÷123
K-MOD PS Fresa Box Fem
K-MOD PS Drill Box Fem
K-MOD PS Fresa Box Fem
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Assemblare il Trial Femorale (300110223÷34; 
300111201÷26) della misura scelta e nel ri-
spetto del lato della gamba operata (L: Sini-
stra; R: Destra) sul Posizionatore Femorale 
(300110235). 
Qualora si rendesse necessario l’utilizzo di 
una componente a ridotto ingombro sul piano 
ML Skinny (misure 2-, 3-, 4-) andrà comunque 
utilizzato il Trial Femorale della misura di riferi-
mento (2, 3, 4). Ruotando la ghiera centrale, gli 
uncini si chiudono (LOCK) e aprono (RELEASE) 
per trattenere o rilasciare la componente.

Assemble the Femoral Trial  (300110223÷34; 
300111201÷26) of the chosen size and for the 
side of the leg operated (L: Left; R: Right) on 
the Femoral Positioner (300110235).
Should it be necessary to use a Skinny compo-
nent with a reduced measurement on the ML 
plane (sizes 2-, 3-, 4-), the Femoral Trial to use 
will in any case be the reference size (2, 3, 4).
On turning the central nut, the hooks close 
(LOCK) and open (RELEASE) to hold or release 
the component.

Ensamblar la Componente Femoral De Prueba  
(300110223÷34; 300111201÷26) de la medida 
escogida y respetando el lado de la pierna 
operada (L: Izquierda; R: Derecha) en el sul 
Posicionador Femoral (300110235). 
Si fuera necesario el uso de una componente 
de volumen reducido en el plano ML Skinny 
(medidas 2-, 3-, 4-) de todo modo habrá que 
utilizar la Componente Femoral De Prueba de 
la medida de referencia (2, 3, 4). 
Girando el anillo central, los ganchos se cierran 
(LOCK) y abren (RELEASE) para retener o soltar 
la componente.

[RIDUZIONE DI PROVA]
[TRIAL REDUCTION]
[REDUCCIÓN DE PRUEBA]

Posizionare il Trial Femorale sul femore; nel 
piano ML si consiglia un posizionamento cen-
trale o leggermente laterale per agevolare lo 
scorrimento rotuleo; nel caso di componente 
femorale PS far riferimento allo scasso realiz-
zato con la Fresa Box. Evitare sporgenze della 
componente rispetto all’osso. 
L’ingombro in ML delle componenti femorali 
Skinny è ridotto simmetricamente di circa 2mm 
su entrambe i fianchi rispetto al Trial della mi-
sura di riferimento.
Considerando l’inclinazione della resezione 
anteriore, impattare avendo cura di mantenere 
ruotato verso l’alto il manico del Posizionatore 
Femorale al fine di conseguire la congruenza 
tra resezioni e superfici interne del Trial.

Position the Femoral Trial on the femur; the 
recommended position on the ML plane is 
central or slightly lateral to facilitate patellar 
slide; in case of PS femoral component, refer 
to the cylindrical slot made with the Drill Box. 
Avoid protrusion of the component with respect 
to the bone. 
The ML measurement of the Skinny femo-
ral components is symmetrically reduced by 
around 2 mm on both sides compared to the 
reference size Trial.
Depending on the inclination of the anterior re-
section, impact making sure the handle of the 
Femoral Positioner is turned upwards, so as to 
maintain congruence between the resections 
and the Trial’s internal surfaces.

Posiciónar la Componente Femoral De Prueba 
en el fémur; en el plano ML se sugiere una co-
locación central o un poco lateral para facilitar 
el escurrimiento rotular; en el caso del compo-
nente femoral PS, referirse al espacio cilíndrico 
realizado con la Fresa Box. Evitar prominencias 
de la componente respecto al hueso.
El volumen en ML de los componentes femora-
les Skinny es reducido simetrícamente de casi 
2mm en las dos caderas respecto a la Com-
ponente Femoral De Prueba de la medida de 
referencia.
Considerando la inclinación de la resección an-
terior, impactar cuidando en mantener vuelto  
hacia arriba el mango del Posicionador Femoral 
con el fin de conseguir la congruencia entre 
resecciones y supercies internas de la Compo-
nente Femoral De Prueba. 

1

2

300110235
Posizionatore Femorale 
Femoral Positioner 
Posicionador Femoral 

300110223 ÷ 34; 300111201÷26
Trial Femorale 
Femoral Trial 
Componente Femoral De Prueba 

Usare sempre il Posizionatore Femorale
Always use the Femoral Positioner
Utilice siempre el Posicionador Femoral

3

[K-MOD PS]
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Sganciare il Posizionatore e completare il po-
sizionamento tramite l’Impattatore Femorale 
(300110259).
Controllare la perfetta aderenza tra Trial e 
resezioni nonché eventuali sporgenze medio-
laterali.
Nota: è anche possibile inserire il Trial Femora-
le dopo aver posizionato le componenti tibiali 
di prova. In tal caso posizionarlo in flessione 
profonda ed impattarlo con la gamba a circa 90 
gradi di flessione.

Release the Positioner and complete the posi-
tioning with the Femoral Impactor (300110259).
Make sure the Trial is perfectly adherent to the 
resections and check for any medial-lateral 
protrusion.
NB.: it is also possible to insert the Femoral 
Trial after positioning the tibia trial compo-
nents. In this case, position it in deep flexion 
and impact with the leg at around 90° flexion.

Desenganchar el Posicionador y completar el 
posicionamiento mediante el Impactador Femo-
ral (300110259).
Controlar la perfecta adherencia entre Compo-
nente Femoral y resecciones así como eventua-
les prominencias medio-laterales.
Nota: también es posible introducir la Compo-
nente Femoral De Prueba tras haber posiciona-
do las componentes tibiales de prueba. En tal 
caso posicionarlo en flexión profunda e impac-
tarlo con la pierna a casi 90 grados de flexión.

300110259
Impattatore Femorale 

Femoral Impactor 
Impactador Femoral 

Misura Skinny: considerare riduzione di 
2mm su entrambi i bordi ML
Skinny size: consider 2mm reduction on 
both sides ML
Medida Skinny: considerar la reducción de 
2 mm en ambos los bordes ML

Selezionare la misura tibiale tramite il Base-
plate Tibiale (300110190÷95) che permetta la 
copertura tibiale desiderata.
Il Baseplate può essere assemblato al Mani-
co per Baseplate Tibiale (300110196) tramite i 
due fori anteriori; ruotando la ghiera centrale, 
i due perni del Manico si chiudono (LOCK) o 
aprono (RELEASE) per trattenere o rilasciare il 
Baseplate.

Using the Tibial Baseplate (300110190÷95), 
select the tibial size that provides the desired 
tibial coverage.
The Baseplate can be assembled onto Tibial 
Baseplate Handle (300110196) by means of the 
two anterior holes; on rotating the central nut, 
the two pins of the Handle close (LOCK) or open 
(RELEASE) to hold or release the Baseplate.

Seleccionar la medida tibial mediante la Ban-
deja Tibial (300110190÷95) que permita la co-
bertura tibial requerida.
La Bandeja puede asamblarse al Mango Para 
Bandeja Tibial (300110196) mediante los dos 
agujeros anteriores; girando el anillo central, 
los dos pernos del Mango se cierran (LOCK) 
o se abren (RELEASE) para retener o soltar la 
Bandeja.

3

300110196
Manico per Baseplate tibiale

Tibial Baseplate Handle
Mango Para Bandeja Tibial

300110190 ÷ 95
Baseplate tibiale
Tibial Baseplate 
Bandeja Tibial

4

300110190 ÷ 95
Baseplate tibiale
Tibial Baseplate 
Bandeja Tibial
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E’ possibile verificare la corretta posizione del 
Baseplate e l’allineamento sull’asse mecca-
nico tibiale inserendo l’Asta di Allineamento 
(300110161) nel Manico. Al fine di evitare il 
basculamento dell’Asta nel piano varo/valgo, 
serrare bene la ghiera.

Correct positioning of the Baseplate and ali-
gnment with the tibial mechanical axis can 
be checked by inserting the Alignment Rod 
(300110161) in the Handle. Tighten the nut well 
to prevent the Rod from shifting in the varus/
valgus plane.

Es posibile verificar la posición correcta de la 
Bandeja y el alineamiento en el eje mecáni-
co tibial introduciendo la Varilla De Alineación 
(300110161) en el Mango. Al fin de evitar el 
basculamiento de la Varilla en el plano varo/
valgo, cerrar bien la abrazadera.

6

5
Qualora desiderato, è possibile fissare il posi-
zionamento del Baseplate tramite gli Headed 
Pins (300110197) nei fori anteriori inclinati; tali 
pin con la testa consentiranno comunque il po-
sizionamento dell’inserto di prova e la corretta 
esecuzione della riduzione di prova.
Per la loro rimozione può essere utilizzato il 
Manico Universale/Leva Pin (300110281).

If desired, it is possible to fix the positioning 
of the Baseplate with Headed Pins (300110197) 
in the anterior oblique holes. These pins in any 
case make it possible to position the trial insert 
and correctly perform the trial reduction.
They can be removed with the Universal 
Handle/Pin Extractor (300110281).

Si se desea, es posible fijar la colocación de la 
Bandeja mediante los Headed Pins (300110197) 
en los agujeros anteriores inclinados; estos pin 
con cabeza, de cualquier manera permitirán la 
colocación de la inserción de prueba y la cor-
recta ejecución de la reducción de prueba.
Para su desplazamiento puede utilizarse el 
Mango Universal/ Pin Extractor (300110281).

300110197
Headed Pins
Headed Pins 
Headed Pins

300110281
Manico Universale/Leva Pin 
Universal Handle/Pin Extractor 
Mango Universal/ Pin Extractor

300110161
Asta di Allineamento 
Alignment Rod 
Varilla De Alineación

Serrare la ghiera
Tighten the nut 

Cerrar la abrazadera
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Sganciare il Manico dal Baseplate e posizionare 
il Trial Tibiale sul Baseplate scegliendo tra le 
opzioni:
• INSERTO FISSO: a conservazione del 

Legamento Crociato Posteriore CR 
(300110441÷76), UltraCongruente UC 
(300110481÷516), Dynamic Congruen-
ce DC (300110521÷96) rispettando il 
lato della gamba operata (L: Sinistra; 
R: Destra) o a Stabilità Posteriore PS 
(300111301÷336). Il Trial si incastra in-
serendo la parte inferiore nell’apposita 
fessura del Baseplate.

• INSERTO MOBILE: UltraCongruente UC 
(300110401÷436) o a Stabilità Posterio-
re PS (300111401÷436); inserire il Perno 
Inserto Prova Mobile (300110395) nel Ba-
seplate. Il Trial si aggancia al Perno attra-
verso l’apposito foro nella parte inferiore, 
rimanendo libero di ruotare.

Nota: qualora desiderato, è possibile lasciare 
inserito il Manico durante il trial (misure tibiali 
1 e 2: NON inserire fino in fondo).
La misura dell’inserto tibiale corrisponde a 
quella della componente femorale, anche nel 
caso di successivo utilizzo di componenti fe-
morali Skinny. 

Release the Handle from the Baseplate and 
position the Trial Insert on the Baseplate by 
choosing one of the following options
• FIXED INSERT: posterior cruciate ligament 

retaining CR (300110441÷76), Ultra Con-
gruent UC (300110481÷516), Dynamic 
Congruence DC (300110521÷96) depen-
ding on the side of the leg being operated 
(L: Left; R: Right) or Posterior Stabilized 
PS (300111301÷336). The Trial is applied 
by fitting the lower part into the special 
slot in the Baseplate.

• MOBILE INSERT: UltraCongruent UC 
(300110401÷436) or Posterior Stabilized 
PS (300111301÷336); put the Mobile Trial 
Insert Peg (300110395) in the Baseplate. 
The Trial hooks onto the Peg by means of 
a special hole in the bottom, thus remai-
ning free to rotate.

NB.: If desired, it is possible to leave the Handle 
in during the trial (tibial sizes 1 and 2: DO NOT 
insert completely).
The size of the tibial insert corresponds to that 
of the femoral component, even if Skinny femo-
ral components are subsequently used. 

Desenganchar el Mango desde la Bandeja y 
colocar la Componente Tibial De Prueba en la 
Bandeja eligiendo entre las opciones:
• INSERTO FIJO: para conservar el Ligamen-

to Cruzado Posterior CR (300110441÷76), 
UltraCongruent UC (300110481÷516) 
Dynamic Congruence DC (300110521÷96) 
respetando el lado de la pierna operada 
(L: Izquierda; R: Derecha) o a estabilidad 
posterior PS (300111301÷336). La Com-
ponente Tibial De Prueba se introduce 
incluyendo la parte inferior en la fisura 
apropiada de la Bandeja.

• INSERTO MÓVIL: UltraCongruent UC 
(300110401÷436) o a estabilidad poste-
rior PS (300111401÷436); introducir el 
Pivote Inserto Prueba Móvil (300110395) 
en la Bandeja. La Componente Tibial De 
Prueba Móvil se engancha al Pivote me-
diante el agujero apropiado en la parte 
inferior, quedando libre para girar.

Nota: si se desea, se puede dejar insertado el 
Mango durante el trial (medidas tibiales 1 y 2: 
NO inserte completamente).
La medida del injerto tibial corresponde a la 
de la componente femoral, también en el caso 
de usar sucesivamente componentes femorales 
Skinny

7

[Inserto Mobile]
[Mobile Insert]
[Inserto Movil]

300110395                   
Perno Inserto Prova Mobile 

Mobile Trial Insert Peg 
Pivote Inserto Prueba Móvil

300110401 ÷ 36; 300111401÷436
Trial Tibiale Mobile 
Trial Mobile Insert 

Componente Tibial Prueba Móvil 

Misura inserto = femore 
Insert size = femur

Medida inserto = femur[K-MOD PS]

34 bioimpianti.it



Valutare la stabilità dell’articolazione in esten-
sione ed in flessione. Il controllo in estensione 
deve essere effettuato con il ginocchio flesso 
di qualche grado per rilassare la capsula po-
steriore. Ad ogni modo il ginocchio deve potersi 
estendere completamente. Il controllo in fles-
sione deve essere realizzato con il ginocchio 
flesso a 90°.
La migliore stabilità è raggiunta quando l’a-
pertura mediale e laterale è simile a quella di 
un ginocchio normale durante le sollecitazioni 
delle forze di varo-valgo.
Una correzione del bilanciamento dei legamen-
ti può essere necessaria in caso di una diffe-
rente tensione legamentosa tra varo e valgo in 
flessione o in estensione.
Una volta raggiunta la corretta posizione di 
rotazione del Baseplate e assicuratosi che lo 
stesso non debordi dal profilo tibiale, il chirur-
go può marcare la tibia in corrispondenza delle 
sue tacche frontali. Questo sarà il riferimento 
per riposizionare correttamente il Baseplate e 
preparare la sede per lo stelo tibiale.
Il Baseplate può essere fissato anche tramite 
pin nei fori anteriori inclinati.

Assess the stability of the joint in extension and 
flexion. The extension check should be perfor-
med with the knee flexed a few degrees to relax 
the posterior capsule. However, the knee should 
be able to extend fully. The flexion check should 
be performed with the knee flexed to 90°.
Optimum stability is achieved when the me-
dial and lateral opening is similar to that of a 
normal knee under valgus and varus stress. An 
adjustment of ligament balance may be needed 
if there is differential ligament tightness betwe-
en varus and valgus in flexion or extension.
After achieving the correct rotational position 
of the tibial plate and making sure that does not 
protrude beyond the tibial profile, the surgeon 
can mark the tibia by the frontal marks. This 
will be the landmark for repositioning the Base-
plate and preparing the bed for the tibial stem.
The Baseplate can also be fixated using the 
pins in the anterior oblique holes.

Considerar la estabilidad de la articulación en 
la extensión y la flexión. El control en exten-
sión  debe efectuarse con la rodilla flexiona-
da de algunos grados para relajar la capsula 
posterior. De toda manera la rodilla tiene que 
poderse extender completamente. El control en 
la flexión debe llevarse a cabo con la rodilla 
flexionada a 90°.
Se alcanza la mejor estabilidad cuando la aper-
tura medial y lateral es parecida a la de una 
rodilla normal durante las solicitaciones de las 
fuerzas de varo-valgo.
Una corrección del equilibrio de los ligamentos 
puede ser necesaria en caso de una diferente 
tensión ligamentosa entre varo y valgo en fle-
xión o en extensión.
Tras haber conseguido la correcta posición de 
rotación de la Bandeja y asegurándose que el 
mismo no desborde del perfil tibial, el cirujano 
puede marcar la tibia en correspondencia de 
sus entalladuras frontales. Esta será la refe-
rencia para colocar correctamente la Bandeja 
y preparar el asiento del lugar para el vástago 
tibial.
También se puede sujetar la Bandeja por medio 
de pin en los agujeros delanteros inclinados.

8
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Rimuovere l’inserto di prova e, in caso di in-
serto mobile, anche il Perno Inserto Prova 
Mobile (300110395). Inserire nel Baseplate la 
Guida per Chiglia Tibiale (300110199) battendo 
le tre punte nella tibia prossimale attraverso i 
fori presenti nel Baseplate stesso. Per impat-
tare, è possibile inserire il Manico per Broccia 
(300110271) nella Guida per Chiglia Tibiale.

Remove the Trial insert and, in the case of a 
mobile insert, also the Mobile Trial Insert Peg 
(300110395). Insert the Tibial Reaming Broa-
ching Keel Guide (300110199) in the Baseplate 
by impacting the three spikes into the proximal 
tibia through the holes in the Baseplate. For im-
pacting, it’s possible to insert the Tibial Broach 
Handle (300110271) in the Keel Guide.

Quitar el injerto de prueba y, en caso de injerto 
móvil, también el Pivote Inserto Prueba Móvil 
(300110395). Introducir en la Bandeja la Guía 
para Quilla Tibial (300110199) golpeando las 
tres puntas en la tibia proximal mediante los 
agujeros que están en la misma Bandeja. Para 
impactar, es posible introducir el Mango Para 
Broca Tibial (300110271) en la Guía para Quilla 
Tibial.

[TIBIA: PREPARAZIONE]
[TIBIA: PREPARATION]
[TIBIA: PREPARACIÓN]

1
Preparare la sede conica nell'osso utilizzando 
l'Alesatore Conico Tibiale (300110200) inseren-
dolo nella Guida fino allo stop.

Prepare the conical slot in the bone using the
Conical Tibial Reamer (300110200) and inser-
ting it into the Guide as far as it will go.

Preparar el asiento cónico en el hueso usando 
la Fresa Cónica Tibial (300110200) introducién-
dola en la Guía hasta el stop.

2

300110199
Guida per Chiglia Tibiale
Tibial Reaming Broaching Keel Guide 
Guía para Quilla Tibial
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300110200
Alesatore Conico Tibiale 
Conical Tibial Reamer
Fresa Cónica Tibial 

300110199
Guida per Chiglia Tibiale
Tibial Reaming Broaching Keel Guide
Guía para Quilla Tibial
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Per preparare la sede per la chiglia, seleziona-
re la Broccia per Chiglia (Taglie 1-2: 300110254, 
Taglie 3-4: 300110255, Taglie 5-6: 300110256) 
corrispondente alla misura scelta di Baseplate 
tibiale; assemblare la Broccia al Manico per 
Broccia (300110271) ed impattarla attraverso la 
Guida fino allo stop.

In caso di osso particolarmente sclerotico, al 
fine di limitare il pericolo di frattura del piatto 
tibiale, si consiglia la preventiva preparazione 
delle fessure per le alette tramite un piccolo 
osteotomo. 

To prepare the slot for the keel, select the 
Keel Broach (Sizes 1-2: 300110254, Sizes 3-4: 
300110255, Sizes 5-6: 300110256) correspon-
ding to the size of the chosen tibial Baseplate. 
Assemble the Broach on the Broach Handle 
(300110271) and impact it through the Guide as 
far as it will go.

To limit the risk of fracturing of the tibial tray 
in the case of particularly sclerotic bone, it is 
best to prepare the slots for the fins using a 
small osteotome.

Para preparar el asiento de la quilla, seleccio-
nar la Broca Para Quilla (Tallas 1-2: 300110254, 
Tallas 3-4: 300110255, Tallas 5-6: 300110256) 
correspondiente a la medida elegida de Ban-
deja Tibial; asamblar la Broca al Mango para 
Broca (300110271) e impactarla mediante la 
Guía hasta el Stop.

En caso de hueso muy esclerótico, a fin de re-
ducir el peligro de fractura del plato tibial, se 
sugiere la preparación preventiva de las hen-
diduras para las aletas mediante un pequeño 
osteótomo. 

300110271
Manico per Broccia 
Broach Handle 
Mango para Broca

300110254 - 256
Broccia per Chiglia 
Keel Broach 
Broca Para Quilla

Controllare appoggio completo: Guida / Baseplate / resezione tibiale
Check full contact: Guide / Baseplate / tibial resection

Verifique el apoyo completo: Guia / Bandeja / resección tibial 3
Controllare appoggio completo: Guida / Baseplate / resezione tibiale

Check full contact: Guide / Baseplate / tibial resection
Verifique el apoyo completo: Guia / Bandeja / resección tibial

1
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300110246
Punta per Peg Femorale 
Femoral Peg Drill 
Fresa Para Peg Femorale

Misura Skinny: considerare riduzione di 2mm su entrambi i bordi ML
Skinny size: consider 2mm reduction on both sides ML
Medida Skinny: considerar la reducción de 2 mm en ambos los bordes ML

Controllare osteofiti o sporgenze e rimuoverle
Check for osteophytes or protrusions and remove them
Verificar osteofitos o protrusiones y eliminarlos

Procedura valida per componente femorale 
NON a stabilità posteriore PS
Con il Trial Femorale posizionato in maniera 
adeguata, eseguire l’alloggiamento per i due 
perni femorali inserendo la Punta per Peg Fe-
morale (300110246) nei due fori presenti sul 
Trial e procedendo fino allo stop.
Nota: nel caso di successivo utilizzo di com-
ponenti femorali Skinny (2-, 3-, 4-), utilizzare 
il Trial della misura di riferimento (2, 3, 4); 
posizionarlo considerando che l’ingombro nel 
piano ML della componente Skinny sarà inferio-
re simmetricamente di circa 2mm su entrambi 
i fianchi.
Si consiglia di controllare la eventuale presenza 
di osteofiti o di sporgenze a livello dei condili 
posteriori rispetto al profilo della componente 
femorale; tali presenze potrebbero limitare la 
flessione ed andrebbero opportunamente ri-
mosse.

Valid procedure for femoral component NOT 
posterior stabilized PS
With the Femoral Trial properly positioned, 
make the housing for the two femoral pegs by 
inserting the Femoral Peg Drill (300110246) in 
the two holes on the Trial and proceed as far 
as the stop.
NB.: if Skinny femoral components (2-, 3-, 4-) 
are subsequently to be used, use the reference 
size Trial (2, 3, 4). When positioning it, bear in 
mind that the outside measurement of the Skin-
ny component in the ML plane will be symme-
trically smaller by around 2mm on both sides.
It’s advisable to check for the presence of 
osteophytes or protrusions on the posterior 
condyles with respect to the profile of the 
femoral component; such features could limit 
flexion and should be removed.

Procedimiento válido para componente femoral 
NO estabilizada posteriormente PS
Con la Componente Femoral De Prueba coloca-
da de manera adecuada, llevar a cabo el aloja-
miento para los dos pernos femorales incluyen-
do la Fresa Para Peg Femorale (300110246) en 
los dos agujeros presentes en la Componente 
Femoral De Prueba y procediendo hasta el stop. 
Nota: en el caso de la sucesiva utilización de 
componentes femorales Skinny (2-, 3-, 4-), 
utilizar la Componente Femoral De Prueba de 
la medida de referencia (2, 3, 4); colocarlo 
considerando que el volumen en el plano ML 
de la componente Skinny será simétricamente 
inferior de casi 2mm en ambos lados.
Se sugiere controlar la presencia eventual de 
osteófitos o de prominencias a nivel de los 
condilos posteriores respecto al perfil de la 
componente femoral; dichas presencias po-
drían reducir la flexión y habría que eliminarlas 
oportunamente.

[FEMORE: PREPARAZIONE]
[FEMUR: PREPARATION]
[FÉMUR: PREPARACIÓN]

1
Estrarre il Trial Femorale tramite la Massa 
Battente (300110277) che presenta, ad una 
estremità, una piastra per l’accoppiamento 
con il Trial stesso. La piastra nella direzione 
più stretta è indicata per le misure 1 e 2, nella 
direzione più larga per quelle dalla 3 alla 6.

Remove the Trial Femoral using the Slide-Ham-
mer (300110277), which has a plate on one end 
for coupling with the Trial itself. The narrower 
end of the plate is recommended for sizes 1 and 
2, while the wider end is for sizes 3 to 6.

Extraer la Componente Femoral De Prueba 
mediante el Martillo (300110277) que en una 
extremidad presenta una placa para el acopla-
miento con la Componente  misma. La placa 
en la dirección más estrecha es indicada para 
las medidas 1 y 2 y en la dirección más ancha 
desde la 3 hasta la 6.

2
300110277
Massa Battente 
Slide-Hammer 
Martillo
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Scegliere accuratamente le componenti defini-
tive; il codice colore presente sulle confezioni 
delle componenti femorali e degli inserti arti-
colari rimanda al colore del Trial Tibiale defini-
to durante la riduzione di prova.
La misura dell’inserto in polietilene corrispon-
de a quella della componente femorale, anche 
nel caso di utilizzo di componenti femorali 
Skinny. 

La confezione della componente tibiale fissa 
include la vite di bloccaggio dell'inserto in 
polietilene.

Sia per le componenti tibiali fisse e mobili, si 
consiglia di controllare sempre l’effettivo bloc-
caggio del tappo di chiusura dello stelo tibiale 
tramite il Cacciavite Esagonale x Vite 4.5-6.5 
L240 (340085045).

Choose the definitive components with great 
care. The colour code on the packaging of the 
femoral components and inserts refers to the 
colour of the Trial Insert defined during the trial 
reduction.
The size of the polyethylene insert corresponds 
to that of the femoral component, even when 
Skinny femoral components are used.

The package of the fixed tibial component in-
cludes the locking screw of the polyethylene 
insert.

For both fixed and mobile tibial components, 
it is advisable to always check the effective 
locking of the tibial stem closure cap using 
the Hex Screwdriver For Screws 4,5-6,5mm 
(340085045).

Elegir esmeradamente las componentes de-
finitivas; el código de color presente en los 
envases de las componentes femorales y de 
los insertos articulares remite al color de la 
Componente Tibial De Prueba definida durante 
la reducción de prueba.
La medida de los insertos de polietileno corre-
sponde a la de la componente femoral, también 
en el caso de utilización de componentes femo-
rales Skinny. 
El paquete del componente tibial fijo incluye el 
tornillo de bloqueo del inserto de polietileno.

Para los componentes tibiales fijos y móviles, 
es aconsejable controlar siempre el bloqueo 
efectivo de la tapa de cierre del vástago tibial 
con el Destornillador (340085045).

[IMPIANTO COMPONENTI DEFINITIVE]
[FINAL IMPLANTS IMPLANTATION]
[IMPLANTE COMPONENTES DEFINITIVAS]

Controllare il bloccaggio del tappo di chiusura
Check the locking cap locking
Compruebe el bloqueo de la tapa de bloqueo

Tibia fissa: vite di bloccaggio inclusa nella confezione
Fixed tibia: locking screw included in the package

Tibia fija: tornillo de bloqueo incluido en el paquete

Codice colore - inserto di prova: inserto e componente femorale definitivi
Color code - trial insert: definitive insert and femoral component

Código color: inserto de prueba: inserto y componente femoral definitivo
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300110258
Impattatore Piatto Tibiale
Tibial Tray Impactor 
Impactador Platillo Tibial 

[Inserto Mobile]
[Mobile Insert]
[Inserto Movil]

[Inserto Fisso]
[Fixed Insert]
[Inserto Fijo]

Lato TIBIAL: frontale
TIBIAL side: frontal
Lado TIBIAL: frente

Nel caso di utilizzo di componenti cementate, 
procedere con la tecnica di cementazione di ri-
ferimento per il chirurgo operatore. Procedere 
con una applicazione attenta del cemento.
Pulire accuratamente le superfici che ospite-
ranno gli impianti, ad esempio con un lavaggio 
pulsato, e posizionare l’articolazione in flessio-
ne profonda.
Lussare anteriormente la tibia ed inserire la 
componente tibiale sfruttando, come riferimen-
ti, i segni eseguiti in precedenza e la prepara-
zione eseguita per la chiglia. 
Completare il posizionamento tramite l’Impat-
tatore Piatto Tibiale (300110258) e controllare 
la perfetta aderenza tra la componente e la 
resezione.
Nel caso di utilizzo di componenti cementate, 
rimuovere con cura tutto il cemento in eccesso, 
in particolare nella zona posteriore.
Ripulire accuratamente la superficie superiore 
prima di procedere con l’inserto in polietilene.

When using cemented components, follow the 
reference cementing technique for the opera-
ting surgeon. Then carefully apply the cement.
Thoroughly clean the surfaces that will house 
the implants, eg. with pulse lavage, and posi-
tion the knee in deep flexion.
Luxate the tibia anteriorly and insert the tibial 
component using as reference points the marks 
already made and the preparation carried out 
for the keel.
Complete the positioning using the Tibial Tray 
Impactor (300110258) and make sure there is 
perfect adherence between the component and 
the cut.
When using cemented components, carefully 
remove all excess cement, especially in the 
posterior zone.
Thoroughly clean the upper surface before pro-
ceeding with the polyethylene implant.

En el caso de utilización de componentes ce-
mentadas, proceder con la técnica de cemen-
tación de referencia para el cirujano operador. 
Proceder con una aplicación cuidadosa del 
cemento.
Limpiar detenidamente las superficies que 
acojerán las implantaciones, por ejemplo con 
un lavado pulsado, y colocar la articulación en 
flexión profunda.
Dislocar anteriormente la tibia e insertar la 
componente tibial disfrutando, como referen-
cias, los signos efectuados anteriormente y la 
preparación hecha para la quilla. 
Completar la colocación mediante el Impac-
tador Platillo Tibial (300110258) y controlar la 
adherencia perfecta  entre la componente y la 
resección.
En el caso de usar componentes cementadas, 
quitar con cuidado todo el cemento excedente, 
especialmente en la zona posterior.
Volver a limpiar detenidamente la superficie 
superior antes de proceder con el injerto de 
polietileno.

2
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340085045
Cacciavite 
Screwdriver
Destornillador

[Inserto Fisso]
[Fixed Insert]
[Inserto Fijo]

Assicurare la tibia durante il serraggio della vite
Secure the tibia when tightening the screw

Asegurar la tibia al apretar el tornillo

INSERTO MOBILE
Inserire l’inserto rotante nel piatto tibiale; la 
scritta ANT deve trovarsi sul lato anteriore della 
tibia. 

MOBILE INSERT
Insert the rotating implant in the tibial tray. The 
ANT indication must be on the front side of the 
tibia.

INSERTO MÓVIL
Introducir el injerto rotatorio en el plato tibial; 
la mención ANT debe estar en el lado anterior 
de la tibia. 

4

3
INSERTO FISSO
Introdurre l’inserto sul piatto tibiale aggan-
ciando prima il lato posteriore, mantenendolo 
inclinato; la scanalatura sul bordo posteriore 
dell’inserto deve innestarsi nel profilo poste-
riore del piatto tibiale.
Appoggiare dunque anche la parte anteriore 
ed esercitare una forza in direzione obliqua sul 
bordo anteriore dell’inserto affinché si possa 
agganciare nel profilo anteriore del piatto ti-
biale.
Avvitare a fondo la vite di sicurezza per il mi-
cromovimento presente nella confezione della 
componente tibiale utilizzando il Cacciavite 
(340085045). 

FIXED INSERT
Introduce the insert into the tibial tray by en-
gaging the posterior side first, and keeping it 
inclined. The groove on the posterior edge of 
the insert must fit into the posterior profile of 
the tibial tray.
Now bring the anterior part into contact as well 
and apply force obliquely on the front edge of 
the insert so it can hook into the anterior profile 
of the tibial tray. 
Using the Screwdriver (340085045), fully 
tighten the safety screw for micro-movement 
presents in the tibial component pack.

INSERTO FIJO
Introducir el injerto en el plato tibial engan-
chando anteriormente el lado posterior, man-
teniéndolo inclinado; la canaladura en el borde 
posterior del injerto tiene que injertarse en el 
perfil posterior del plato tibial.
Pues apoyar también la parte anterior y ejercer 
una fuerza en dirección oblicua en el borde del 
injerto para que se pueda enganchar el perfil 
anterior del plato tibial.
Atornillar a fondo el tornillo de seguridad para 
el micromovimiento presente en la confección 
de la componente tibial usando el Destornilla-
dor (340085045).

[Inserto Mobile]
[Mobile Insert]
[Inserto Movil]

Lato ANT: frontale
ANT side: frontal
Lado ANT: frente

Avvitare a fondo!
Fully tighten!
Atornillar a fondo!

[K-MOD PS]
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340085045
Cacciavite 
Screwdriver
Destornillador

[Inserto Fisso]
[Fixed Insert]
[Inserto Fijo]

Assicurare la tibia durante il serraggio della vite
Secure the tibia when tightening the screw

Asegurar la tibia al apretar el tornillo

INSERTO FISSO: VITE DI SICUREZZA 
E’ possibile avvitare la vite di sicurezza per il 
micromovimento DOPO l’impianto della com-
ponente femorale; in tal modo è possibile 
verificare che lo spessore scelto sia adeguato. 
Assicurarsi che il foro per la vite sia completa-
mente libero e pulito prima di procedere con 
l’avvitamento.
Qualora fosse necessario cambiare l’inserto 
DOPO averlo assicurato con la vite di sicurez-
za, svitarla fino alla sua fuoriuscita dalla sede 
tibiale. Attenzione: la vite rimarrà comunque 
alloggiata nel foro dell’inserto in polietilene! 
Rimuovere l’inserto esercitando una leva verso 
l’alto sulla parete anteriore e sostituirlo con 
quello più adeguato. Assicurarlo utilizzando la 
vite presente nella confezione singola K-MOD 
Vite M5 x bloccaggio inserto fisso (120700701), 
utilizzabile con qualsiasi misura in quanto le 
viti di sicurezza per il micromovimento presenti 
nelle confezioni delle componenti tibiali fisse 
K-MOD sono tutte uguali tra loro.

FIXED INSERT: SAFETY LOCKING SCREW 
It’s possible to tighten the safety screw for 
micro-movement AFTER implanting the femoral 
component. This makes it possible to check that 
the chosen thickness is adequate. Make sure 
that the hole for the screw is completely unob-
structed and clean before starting to insert the 
screw.
Should it be necessary to change the insert AF-
TER anchoring it with the safety screw, unscrew 
it as far as the exit from the tibial plateau. War-
ning: the safety screw will in any case remain 
housed in the hole of the polyethylene insert! 
Remove the insert by leveraging upwards on 
the anterior wall and replacing it with a new 
one. Secure it using the screw in the single 
packet K-MOD Lock Screw x Fixed Insert M5  
(120700701), which can be used with any size 
because micro-movement safety screws for K-
MOD fixed tibial components are all the same.

INSERTO FIJO: TORNILLO DE FIJACION 
Es posible atornillar el tornillo de seguridad 
para el micromovimiento DESPUÉS de la im-
plantación de la componente femoral; en tal 
forma es posible verificar que el espesor ele-
gido se adecuado. Asegurarse que el agujero 
para el tornillo sea completamente libre y lim-
pio antes de seguir con el atornillado.
En caso de que fuere necesario cambiar el 
injerto DESPUÉS de haberlo asegurado con el 
tornillo de fijación, desatornillarlo hasta su sa-
lida de la sede tibial. Atención: ¡ El tornillo de 
todo modo quedará alojado en el agujero del 
injerto de polietileno! Quitar el injerto hacien-
do presión hacia arriba en la pared anterior y 
reemplazarlo con el más adecuado. Asegurarlo 
usando el tornillo presente en el envase indivi-
dual K-MOD Tornillo de fijación para inserto fijo 
(120700701), utilizable con cualquier medida ya 
que los tornillos de seguridad para el micromo-
vimiento que están en las confecciones de las 
componentes fijas de la tibia K-MOD sono todos 
iguales entre ellos.

Avvitare a fondo!
Fully tighten!
Atornillar a fondo!

5

Vite M5
M5 Screw 
Tornillo M5

[K-MOD PS]
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Assemblare la componente femorale sul Posi-
zionatore Femorale (300110235). Ruotando la 
ghiera centrale, gli uncini si chiudono (LOCK) 
e aprono (RELEASE) per trattenere o rilasciare 
la componente.
Portare l’articolazione in flessione profonda. 
Posizionare la componente femorale sul fe-
more iniziando dal bordo posteriore a contatto 
con le resezioni posteriori e avendo cura di far 
corrispondere i due perni coi relativi fori. Im-
pattare avendo cura di mantenere ruotato verso 
l’alto il manico del Posizionatore Femorale, 
ruotando così la componente da posteriore ad 
anteriore, al fine di conseguire la congruenza 
tra le resezioni e le sue superfici interne.

Assemble the femoral component on the Femo-
ral Positioner (300110235). Rotating the cen-
tral nut, the hooks open (RELEASE) and close 
(LOCK), to release or lock the component.
Put the knee in deep flexion. Position the fe-
moral component on the femur starting from 
the posterior edge in contact with the posterior 
resections and making sure that the two pegs fit 
into the relative holes. Impact with the handle 
of the Femoral Positioner turned upwards, thus 
rotating the component from posterior to ante-
rior, to obtain congruence between the resec-
tions and its internal surfaces.

Asamblar la componente femoral en el Posicio-
nador Femoral (300110235). Girando el anillo 
central, los ganchos se cierran (LOCK) y abren 
(RELEASE) para retener o soltar la componente.
Llevar la articulación en flexión profunda. 
Colocar la componente femoral en el fémur 
inciando desde el borde posterior en contac-
to con las resecciones posteriores cuidando 
en hacer corresponder los dos pernos con los 
agujeros correspondientes. Impactar haciendo 
cuidado en mantener girado hacia arriba el asa 
del Posicionador Femoral, girando de tal forma 
la componente de posterior a anterior, al fin 
de la congruencia entre las resecciones y sus 
superficies internas.

[Inserto Mobile]
[Mobile Insert]
[Inserto Movil]

[Inserto Fisso]
[Fixed Insert]
[Inserto Fijo]Posizionatore Femorale: NON impattare fino alla resezione

Femoral Positioner: do NOT impact up to the resected bone
Posicionador Femoral: NO impacto hasta la resección
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Portare l’articolazione a circa 90 gradi di fles-
sione. Sganciare il Posizionatore e completare 
il posizionamento tramite l’Impattatore Femo-
rale (300110259). Controllare la perfetta ade-
renza tra componente e resezioni.
Nel caso di utilizzo di componenti cementate, 
rimuovere con cura tutto il cemento in eccesso.

Now adjust the joint to 90° flexion. Disconnect 
the Positioner and complete positioning with 
the Femoral Impactor (300110259). Check there 
is perfect adherence between components and 
cuts.
When using cemented components, carefully 
remove all the excess cement.

Llevar la articulación a casi 90 grados de fle-
xión. Desenganchar el Posicionador y comple-
tar el posicionamiento mediante el Impactador 
Femoral (300110259). Controlar la adherencia 
perfecta entre componente y resecciones.
En el caso de utilizar componentes cementadas, 
quitar con cuidado todo el cemento en ecceso.

8

340085045
Impattatore Femorale 
Femoral Impactor 
Impactador Femoral 

[Inserto Mobile]
[Mobile Insert]
[Inserto Movil]

[Inserto Fisso]
[Fixed Insert]
[Inserto Fijo]

7
Assestare le componenti portando la gamba in 
estensione completa.
Nel caso di utilizzo di componenti cementate, 
lasciarla in estensione durante la fase di indu-
rimento del cemento; controllare e procedere 
alla rimozione di eventuali residui di cemento 
in eccesso.

Valutare il movimento articolare e la stabilità 
nel Range of Motion.
Irrigare e ripulire accuratamente l’articolazione 
da tutti i residui.
Procedere con la sutura e la chiusura come di 
preferenza per il chirurgo operatore.

Settle the components by fully extending the 
leg.
When using cemented components, leave the 
leg in extension during the cement setting 
phase. Check and then proceed to remove any 
excess cement.

Assess knee movement and stability within the 
Range of Motion.
Thoroughly irrigate and clean the joint of all 
residues.
Proceed with suturing and closure in the surge-
on’s preferred manner.

Colocar las componentes llevando la pierna a 
completa extensión.
En el caso de usar componentes cementadas, 
dejarla en extensión durante la fase de en-
durecimiento del cemento; controlar y seguir 
quitando eventuales residuos de cemento en 
exceso.

Considerar el movimiento articular y la estabi-
lidad en el Range of Motion.
Irrigar y limpiar detenidamente la articulación 
de todo residuo.
Proceder con la sutura y el cierre como mejor 
prefiera el cirujano operador.

[Inserto Mobile]
[Mobile Insert]
[Inserto Movil]

[Inserto Fisso]
[Fixed Insert]
[Inserto Fijo]
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LEFT (SINISTRO) o RIGHT (DESTRO)
LEFT or RIGHT

LEFT (IZQUIERDA) o RIGHT (DERECHA)

300110115
Guida Prossimale Resezione Tibiale Spikeless
Spikeless Tibial Resection Proximal Guide
Guía Proximal Resección Tibial Spikeless

3OO11O128 - 3OO11O131
Blocchetto Di Resezione Tibiale Dx/Sx

Tibial Cutting Block RIGHT/LEFT
Guía De Corte Tibial DERECHA/IZQUIERDA

300110116
Adattatore Tibiale IM
IM Tibial Adaptor
Adaptador Tibia IM

Preimpostare: tra 3° e 5° (circa metà scala)
Pre-set: between 3° and 5° (roughly in the middle)

Preestablecida: entre 3° y 5 ° (aproximadamente en el medio)

La guida di resezione tibiale intra-midollare è 
composta da tre elementi: la Guida Prossima-
le Di Resezione Tibiale Spikeless (300110115), 
l’appropriato Blocchetto Di Resezione Tibiale 
(DESTRO 300110128, SINISTRO 300110131) e l’A-
dattatore Tibiale IM (300110116).

L’assemblaggio deve essere eseguito prima 
dell’applicazione: alzare la manopola superiore 
dell’Adattatore Tibiale IM per sollevare il perno 
di connessione, bloccare leggermente quella 
sul fianco ed agganciare la Guida Prossimale Di 
Resezione Tibiale Spikeless. Sbloccare la ma-
nopola sul fianco ed avvitare quella superiore.
Assicurarsi di aver scelto il corretto Blocchetto 
di Resezione Tibiale (LEFT: Sinistro, RIGHT: De-
stro). Preselezionare sulla Guida Prossimale di 
Resezione Tibiale Spikeless il valore di inclina-
zione tibiale desiderato (gamma 0°-9°).

The intra-medullary tibial resection guide 
consists of three parts: the Spikeless Tibial Re-
section Proximal Guide (300110115), the appro-
priate Tibial Cutting Block (RIGHT 300110128, 
LEFT 300110131) and the IM Tibial Adaptor 
(300110116).

The guide must be assembled before applica-
tion. Raise the top knob on the IM Tibial Adap-
tor to lift the connection pin, gently block the 
one on the side and mount the Spikeless Tibial 
Resection Proximal Guide. Release the knob on 
the side and tighten the top one.
Make sure you’ve chosen the appropriate Tibial 
Cutting Block (LEFT or RIGHT). Pre-select the 
desired tibial slope (range: 0°-9°) on the Spi-
keless Tibial Resection Proximal Guide.

La guía intra-medular de resección tibial se 
compone de tres elementos: la Guía Proximal 
De Resección Tibial Spikeless (300110115), 
la adecuada Guía De Corte Tibial (DERECHA 
300110128, IZQUIERDA 300110131) y el Adapta-
dor Tibia IM (300110116).

El montaje se realiza antes de colocarla en la 
pierna: levantar la perilla superior del Adapta-
dor Tibia IM para levantar el perno de cone-
xión, bloquear ligeramente la perilla en el lado 
y enganchar la Guía Proximal Resección Tibial 
Spikeless. Desbloquear la perilla en el lado y 
enroscar la perilla superior.
Asegúrese de elegir la correcta Guía De Corte 
Tibial (LEFT: Izquierda, RIGHT: Derecha). Prese-
leccionar en la Guía Proximal Resección Tibial 
Spikeless el valor de la inclinacion posterior 
tibial adecuada (rango de 0°-9°).

1

[OPZIONE: RESEZIONE TIBIALE INTRAMIDOLLARE]
[OPTION: INTRAMEDULLARY TIBIAL RESECTION]
[OPCIÓN: RESECCIÓN INTRAMEDULAR TIBIAL]
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300110145
Alesatore I.M. 8,25mm

I.M. Reamer 8,25mm
Fresa I.M. 8,25mm

300110150 - 300110376
Asta IM Lunga/Corta
Long/Short IM Rod
Varilla IM Larga/Corta

300110151
Manico a T Per Asta IM

T Handle For IM Rod
Mango En T Para Varilla IM

Aggancio/Sgancio
Lock/Unlock

Acoplamiento/Desacoplamiento 

Usare l’Alesatore IM 8,25mm (300110145) per 
eseguire il foro intramidollare nel canale tibia-
le. Il foro deve trovarsi, approssimativamente, 
al centro nel piano ML e in proporzione 1/3 2/3 
nella direzione in AP.
Inserire l’appropriata Asta IM (LUNGA 
300110150, CORTA 300110376) nel foro del ca-
nale tibiale mediante il relativo Manico a T Per 
Asta IM (300110151). L’Asta IM è provvista di 
scanalature longitudinali che limitano la pres-
surizzazione del canale e il rischio di embolie.

Use the IM Reamer 8,25mm (300110145) to 
make an intramedullary hole in the tibial chan-
nel. The hole must be roughly in the centre of 
the ML plane and in 1/3 2/3 ratios in AP di-
rection.
Insert the appropriate IM Rod (LONG 300110150, 
SHORT 300110376) in the hole of the tibial 
channel with the aid of the T-Handle For IM Rod 
(300110151). The IM Rod has longitudinal groo-
ves that limit pressurization of the channel and 
the risk of embolisms.

Con la Fresa IM 8,25mm (300110145) realizar 
el agujero intramedular en el canal tibial. El 
agujero debe estar situado aproximadamente 
en el centro en el plano ML y en proporción 1/3 
2/3 en la dirección AP.
Insertar la apropiada Varilla IM (LARGA 
300110150, CORTA 300110376) en el agujero 
del canal tibial utilizando su Mango En T Para 
Varilla IM (300110151). La Varilla IM está pro-
vista de ranuras longitudinales que limitan la 
presurización del canal y el riesgo de embolias.

3

Sganciare il Manico a T ed inserire la guida di 
resezione tibiale intra-midollare sull’Asta IM.
Aggiustare l’altezza del Blocchetto di Rese-
zione Tibiale affinché risulti indicativamente a 
livello del taglio desiderato. Allineare la guida 
sulla tibia prossimale col terzo mediale della 
tuberosità tibiale. Bloccarla in posizione trami-
te un Pin 3,2mm x 80mm  (300110144) tempo-
raneo nel centro dell’asola superiore dell’Adat-
tatore Tibiale IM.

Unlock the T-Handle and mount the intra-me-
dullary tibial resection guide on the IM Rod.
Adjust the height of the Tibial Cutting Block to 
roughly the level of the desired cut. Align the 
guide on the proximal tibia with the third medial 
of the tibial tuberosity. Lock it in place using a 
temporary Pin 3,2mm x 80mm (300110144) in 
the middle of the IM Adaptor’s top slot.

Desenganchar el Mango En T e insertar la guía 
de resección tibial intra-medular en la Varilla 
IM.
Ajustar la altura de la Guía De Corte para que 
esté aproximadamente a la altura de corte de-
seada. Alinear la guía en la tibia proximal con 
el tercio medial de la tuberosidad tibial. Blo-
quearla en su posición mediante un Pin 3,2mm 
x 80mm (300110144) temporal en el centro de 
la ranura superior del adaptador.

Pin di fissaggio allineamento rotazionale
Rotational alignment fixation pin
Pin de fijación para alineación rotacional

2
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300110140
Stilo Tibiale
Tibial Stylus
Medidor De Corte Tibial

Ghiera per regolazione altezza taglio tibiale
Dial to adjust tibial resection height
Dial de ajuste altura de corte tibial

L’inclinazione posteriore (slope) può essere 
regolata utilizzando l’Angel Wing (300110139) e 
agendo sulla manopola della Guida Prossimale 
di Resezione Tibiale Spikeless. In generale, la 
resezione tibiale prossimale dovrebbe ripren-
dere la naturale inclinazione posteriore della 
tibia.

The posterior slope can be adjusted by using 
the Angel Wing (300110139) and operating the 
knob on the Spikeless Tibial Resection Proxi-
mal Guide. In general, proximal tibial resection 
should follow the tibia’s natural posterior slope.

La inclinación posterior (slope) se puede aju-
star con el Ala De Angel (300110139) y median-
te la perilla de la Guía Proximal De Resección 
Tibial Spikeless. En general, la resección tibial 
proximal debería replicar la inclinación poste-
rior natural de la tibia.

Replicare l’inclinazione naturale tibiale; 
sacrificio LCP/stelo tibiale aggiuntivo: 0-3°

Replicate the tibia’s natural slope; 
PCL sacrifice/additional tibial stem: 0-3°

Replicar la inclinación natural de la tibia; 
Sacrificio LCP/vastago tibial adicional: 0-3°

300110139
Angel Wing
Angel Wing

Ala De Angel

Posizionare lo Stilo Tibiale (300110140) nella 
fessura del Blocchetto Di Resezione. Il chirurgo 
può scegliere di usare come riferimento per il 
taglio il lato più usurato del piatto tibiale, nel 
punto più basso, ed eseguire una resezione 
minima (punta con indicazione 2mm, resezione 
2mm) oppure il lato meno usurato nel punto 
più alto (punta con indicazione 10mm, rese-
zione di 10mm). Controllare che il taglio sia 
adeguato ed eventualmente modificare l’entità 
della resezione agendo sulla ghiera e spostan-
do micrometricamente in verticale il Blocchetto 
Di Resezione Tibiale.

Position the Tibial Stylus (300110140) in the slot 
of the Cutting Block. The surgeon may choose 
to use as a cutting reference the lowest point 
on the most worn side of the tibial plateau 
and carry out a minimum resection (2mm tip 
for 2mm resection) or the highest point on the 
least worn side (10mm tip for 10mm resection).
Check that the cut is adequate and if necessary 
modify the size of the resection by operating 
the dial and making a micrometric vertical shift 
of the Tibial Cutting Block.

Colocar el Medidor De Corte Tibial (300110140) 
en la ranura del la Guía De Corte. El cirujano 
puede optar por utilizar como referencia para 
el corte el lado más desgastado del platillo ti-
bial, en el punto más bajo, y llevar a cabo una 
resección mínima (punta con indicación 2mm,  
resección 2mm) o el lado menos desgastado 
en el punto más alto (punta con indicación de 
10mm, la resección de 10mm).
Comprobar que el corte sea adecuado y, si es 
necesario, modificar la resección con el dial, 
desplazando de manera micrométrica, en verti-
cal, la Guía De Corte Tibial.

4
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Abbassare la ghiera per rimuovere la guida
Slide down the dial to remove the guide

Deslizar hacia abajo el dial para retirar la guía 

Sganciare la manopola sul fianco dell’Adatta-
tore Tibiale IM ed avvicinare il Blocchetto Di 
Resezione all’osso tibiale; fissarlo tramite due 
Pin 3,2mm x 80mm (300110144) nelle file di fori 
parallele denominate 0.

Release the knob on the side of the IM Tibial 
Adaptor, offer up the Cutting Block to the tibial 
bone and anchor it with two Pin 3,2mm x 80mm 
(300110144) in the parallel 0 rows of holes.

Desenganchar la perilla en el lado del Adap-
tador Tibial IM y poner la Guía De Corte cer-
ca del hueso tibial; fijarlo por medio de dos 
Pin 3,2mm x 80mm (300110144) en las fila de 
agujeros paralelos denominados 0.

6
Rimuovere il pin temporaneo inserito nell’asola 
dell’Adattatore Tibiale IM.
Rimuovere la guida: sollevare la levetta del 
Blocchetto di Resezione e far scorrere verso 
il basso la ghiera; sganciare la manopola sul 
fianco dell’Adattatore Tibiale IM e allontanarla 
dalla tibia; estrarre l’assemblaggio facendolo 
scorrere sull’Asta IM.
Nota: qualora l’apertura della levetta del Bloc-
chetto Di Resezione fosse impedita dall’asta 
superiore dell’Adattatore IM, far scorrere verso 
il basso la ghiera e sollevare tutto l’assemblag-
gio fino a quando sia possibile procedere con 
l’apertura della levetta.
Sfilare l’Asta IM dal canale tibiale mediante il 
Manico a T.

Remove the temporary pin from the slot on the 
IM Tibial Adaptor.
Remove the guide: raise the Cutting Block trig-
ger and slide the dial downwards. Release the 
knob on the side of the IM Tibial Adaptor and 
move it away from the tibia. Extract the assem-
bly by sliding it along the IM Rod.
NB: should the opening of the Cutting Block 
trigger be obstructed by the top arm of the IM 
Adaptor, slide the dial downwards and lift the 
entire assembly till the trigger can be opened.
Remove the IM Rod from the tibial channel 
using the T-Handle.

Retirar el pin temporal insertado en la ranura 
del Adaptador Tibia IM.
Retirar la guía: levantar la palanca de la Guía 
De Corte y deslizar hacia abajo el dial; desen-
ganchar la perilla en el lado del Adaptador Ti-
bia IM y ponerlo mas lejos de la tibia; retirar el 
ensamblaje deslizándolo en la Varilla IM.
Nota: si la abertura de la palanca de la Guía 
De Corte no fuese posible a causa de la varilla 
superior del Adaptador Tibia IM, deslizar hacia 
abajo el dial y levantar todo el ensamblaje ha-
sta que sea posible abrir la palanca.
Deslizar la Varilla IM del canal tibial utilizando 
el Mango En T.

7
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E’ possibile aumentare la stabilità del Bloc-
chetto di Resezione inserendo un terzo pin nei 
fori obliqui sul lato mediale del Blocchetto Di 
Resezione scegliendo tra Pin 3,2mm x 80mm 
(300110144), Pin con stop 3,2mm x 40mm 
(300110198), Pin filettato Ø3.2mm-Ø4,2mm 
(300110379).
Verificare che la levetta del Blocchetto Di Rese-
zione sia chiusa correttamente.
E’ possibile verificare il corretto allineamento 
sull’asse meccanico inserendo il Manico Per 
Baseplate Tibiale (300110196) negli appositi 
fori del Blocchetto Di Resezione e l’Asta Di Alli-
neamento (300110161) nel Manico, avendo cura 
di serrarla per evitare il basculamento dell’Asta 
stessa.

The Cutting Block may be made more stable by 
inserting a third pin in the oblique holes on the 
medial side of the Cutting Block, using either 
the Pin 3,2mm x 80mm (300110144), the Pin 
with stop 3.2mm x 40mm (300110198) or the 
Threaded pin Ø3.2mm-Ø4,2mm (300110379).
Make sure that the Cutting Block trigger is pro-
perly closed.
It’s possible to check alignment with the me-
chanical axis by inserting the Tibial Baseplate 
Handle (300110196) in the appropriate holes 
on the Cutting Block and the Alignment Rod 
(300110161) in the Handle. Make sure the Rod is 
locked and cannot swing.

Es posible aumentar la estabilidad de la Guía 
De Corte mediante la inserción de un tercer 
pin en los agujeros oblicuos en el lado me-
dial del bloque de resección; elegir entre los 
Pin 3,2mm x 80mm (300110144), Pin con stop 
3,2mm x 40mm (300110198), Pines roscados 
Ø3.2mm-Ø4,2mm (300110379).
Asegúrese de que la palanca de la Guía De Cor-
te esté bien cerrada.
Es posible verificar la correcta alineación en el 
eje mecánico mediante la inserción del Mango 
Para Bandeja Tibial (300110196) en los agujeros 
de la Guía De Corte y la Varilla De Alineación 
(300110161) en el Mango, asegurándose de 
apretarla para evitar la oscilación de la Varilla. 

Eseguire la resezione della tibia prossimale. 
Verificare la planarità del taglio utilizzando 
l’Angel Wing e, se necessario, rifinire il taglio.
Se inserito, rimuovere il pin obliquo. Rimuovere 
il Blocchetto Di Resezione facendolo scorrere 
verso l’esterno. Lasciare i due pin paralleli per 
i passaggi successivi.
Se necessario, è possibile eseguire una ulte-
riore resezione di 2mm o 4mm riposizionando 
il Blocchetto Di Resezione sui pin in corrispon-
denza dei fori +2 o +4.

Perform the resection of the proximal tibia. Ve-
rify the planarity of the cut by using the Angel 
Wing and if necessary refinish the cut.
If an oblique pin has been inserted, remo-
ve it. Remove the Cutting Block by sliding it 
outwards. Leave the two parallel pins in for the 
next steps.
If necessary, a further 2mm or 4mm resection 
can be made by remounting the Cutting Block 
on the pins in the +2 or +4 holes.

Realizar la resección de la tibia proximal. Com-
probar que es plano el corte con el Ala De An-
gel y, si es necesario, ajustar el corte.
Si estar insertado, retirar el pin oblicuo. Retirar 
la Guía De Corte,  deslizándola hacia afuera. 
Dejar los dos pines paralelos para los siguien-
tes pasos.
Si es necesario, es posible efectuar una ulte-
rior resección de 2mm o 4mm cambiando la 
posición de la Guía De Corte en los pines en 
correspondencia de los orificios +2 o  +4.

Fori per Manico per controllo Extra-Midollare
Holes for Extra-Medullary control Handle
Agujeros para el Mango para el control Extra-Medular

Serrare bene la levetta
Close the trigger properly.
Apretar bien la palanca

300110161
Asta Di Allineamento
Alignment Rod
Varilla De Alineación

300110196
Manico Per Baseplate Tibiale
Tibial Baseplate Handle
Mango Para Bandeja Tibial

Fori per pin obliquo
Holes for oblique pin

Agujeros para pin oblicuo

In caso di RECUT a +4mm, utilizzare 
solo il foro più mediale

In the case of a +4mm RECUT, just use 
the more medial oblique hole

En caso de RECUT a + 4mm, utilizar 
solamente el agujero oblicuo más medial

8
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Dopo aver eseguito la resezione tibiale, è pos-
sibile valutare l’extrarotazione femorale attra-
verso opportuni blocchi spaziatori modulari. 
A tal fine, è necessario connettere un modulo 
extrarotazione, da 0 a 6 gradi, per ripristinare il 
corretto spessore tibiale: componente tibiale e 
inserto in polietilene.

Selezionare un Modulo ExtraRot SB Flex 
(300112101÷10), da 0 a 6 gradi, e connetterlo 
rispettando il lato della gamba da operare, L 
(Sinistra) o R (Destra), al blocco spaziatore 
Spacer Block Flex ExtraRot (300112120). Le indi-
cazioni MED e LAT aiutano nel posizionamento 
corretto. Selezionare il lato 10 o 12mm in base 
allo spazio creato; qualora fosse maggiore, po-
sizionare il Modulo +4mm SB Flex (300112111) 
nella parte inferiore per creare uno spazio da 
14 o 16mm.

Posizionare la gamba a 90 gradi di flessione. 
Inserire il Blocco Spaziatore tra la tibia re-
secata ed i condili posteriori femorali ancora 
intatti. Verificare il bilanciamento legamentoso 
in flessione e l’extrarotazione anche provando 
differenti Moduli di ExtraRotazione.

After performing the tibial resection, it is possi-
ble to evaluate the extrafemoral rotation throu-
gh appropriate modular spacer blocks. To this 
end, it is necessary to connect an extrarotation 
module, from 0 to 6 degrees, to restore the 
correct tibial thickness: tibial component and 
polyethylene insert.

Select a Module ExtraRot SB Flex 
(300112101÷10), from 0 to 6 degrees, and 
connect it respecting the side of the leg to be 
operated, L (Left) or R (Right), to the Spacer 
Block Flex ExtraRot (300112120). The MED and 
LAT indications help in the correct positioning. 
Select the 10 or 12mm side according to the 
created space; if it is greater, place the Module 
+4mm SB Flex (300112111) in the lower part to 
simulate a space of 14 or 16mm.

Position the leg at 90 degrees of flexion. Insert 
the Spacer Block between the resected tibia 
and the still intact posterior femoral condyles. 
Check the ligament balancing and the extraro-
tation even trying different ExtraRotation Mo-
dules.

Después de realizar la resección tibial, es posi-
ble evaluar la extrarotación femoral a través de 
los espaciadores modulares correspondientes. 
Para ello, es necesario conectar un módulo de 
extrarotación, de 0 a 6 grados, para restaurar 
el grosor tibial correcto: componente tibial e 
inserto de polietileno.
 
Seleccione un Módulo ExtraRot SB Flex 
(300112101÷10), de 0 a 6 grados, y conéctelo 
respetando el lado de la pierna que se va a 
operar, L (izquierda) o R (derecha), al blo-
que espaciador Spacer Block Flex ExtraRot 
(300112120). Las indicaciones MED y LAT ayu-
dan en el posicionamiento correcto. Seleccione 
el lado de 10 o 12mm según el espacio creado; 
si es mayor, coloque el Módulo +4mm SB Flex 
(300112111) en la parte inferior para simular un 
espacio de 14 o 16mm.
 
Coloque la pierna a 90 grados de flexión. Inser-
te el Bloque Espaciador entre la tibia resecada 
y los cóndilos femorales posteriores intactos. 
Verifique el balance ligamentoso y la extraro-
tación incluso probando diferentes Módulos de 
ExtraRotación.

1

[OPZIONE: MISURAZIONE EXTRAROTAZIONE IN FLESSIONE]
[OPTION: EXTRAROTATION MEASUREMENT IN FLEXION]]
[OPCIÓN: MEDICIÓN DE LA EXTRAROTACIÓN EN FLEXIÓN]

300112120
Spacer Block Flex ExtraRot
Spacer Block Flex ExtraRot
Spacer Block Flex ExtraRot 

300112101 ÷ 10
Modulo ExtraRot SB Flex
Module ExtraRot SB Flex
Módulo ExtraRot SB Flex 300112111

Modulo +4mm SB Flex
Module +4mm SB Flex
Módulo +4mm SB Flex 
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In caso di impianto con inserti UC Mobili, è 
possibile eseguire la riduzione di prova dopo la 
preparazione tibiale.

Procedere in conformità al capitolo TIBIA: 
PREPARAZIONE, al termine del quale è pos-
sibile inserire il Cono Trial del Piatto Mobile 
(300110222) nella fessura conica del Baseplate.

In the case of an implant with Mobile UC in-
serts, the trial reduction can be carried out 
after tibial preparation.

Proceed as described in the TIBIA: PREPARA-
TION chapter, after which it will be possible to 
insert the Cone For Mobile Trial (300110222) in 
the conical slot in the Baseplate.

En caso de implante con injertos UC Móviles, 
es posible efectuar la reducción de prueba de-
spués de la preparación tibial.

Proceder en conformidad con el capítulo TI-
BIA: PREPARACIÓN, al final del cual se puede 
introducir el Cono Para Platillo Móvil De Prueba 
(300110222) en la fisura cónica de la Bandeja.

2

Rimuovere gli Headed Pins qualora fossero sta-
ti utilizzati per fissare il Baseplate.
Posizionare il Trial Tibiale Mobile (300110401 ÷ 
36) sul Baseplate accoppiando il foro presente 
sulla superficie inferiore col perno del Cono 
Trial.
La misura dell’inserto tibiale corrisponde a 
quella della componente femorale, anche nel 
caso di successivo utilizzo di componenti fe-
morali Skinny.

Eseguire i controlli in conformità al capitolo 
RIDUZIONE DI PROVA, paragrafo 6.

If Headed Pins were used to fixate the Basepla-
te, remove them.
Position the Trial Mobile Insert (300110401 ÷ 
36) on the Baseplate by coupling the hole on 
the bottom surface with the peg of the Cone 
For Mobile Trial.
The size of the tibial insert corresponds to that 
of the femoral component even if Skinny femo-
ral components are subsequently used.

Carry out the checks described in the TRIAL 
REDUCTION chapter (section 6).

Quitar los Headed Pins en caso de que hayan 
sido utilizados para fijar la Bandeja.
Posicionar la Componente Tibial Prueba Móvil 
(300110401 ÷ 36) en la Bandeja acoplándo el 
agujero presente en la superficie inferior con 
el perno del Cono Trial.
La medida del injerto tibial corresponde a la de 
la componente femoral, también en el caso de 
sucesiva utilización de componentes femorales 
de Skinny. 

Efectuar los controles conformemente con el 
capítulo REDUCCIÓN DE PRUEBA, párrafo 6.

[OPZIONE: RIDUZIONE DI PROVA MOBILE DOPO PREPARAZIONE TIBIALE]
[OPTION: MOBILE TRIAL REDUCTION AFTER TIBIAL PREPARATION]
[OPCIÓN: REDUCCIÓN DE PRUEBA MÓVIL DESPUES PREPARACIÓN TIBIAL]

300110222
Cono Trial del Piatto Mobile 
Cone For Mobile Trial 
Cono Para Platillo Móvil De Prueba 

Posizionamento componente tibiale: già impostato prima della riduzione di prova
Tibial component positioning: already set before the trial reduction
Posicionamiento del componente tibial: ya establecido antes de la reducción de prueba1

300110401÷36
Trial Tibiale Mobile 
Trial Mobile Insert 
Componente Tibial Prueba Móvil 

Misura inserto = femore
Insert size = femur
Medida inserto = femur
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300110222
Cono Trial del Piatto Mobile 
Cone For Mobile Trial 
Cono Para Platillo Móvil De Prueba 

Posizionamento componente tibiale: già impostato prima della riduzione di prova
Tibial component positioning: already set before the trial reduction
Posicionamiento del componente tibial: ya establecido antes de la reducción de prueba



2

E’ possibile eseguire una valutazione dello 
spessore e del modello più adeguato di inserto 
in polietilene anche dopo aver impiantato le 
componenti definitive femorale e tibiale tramite 
l’utilizzo degli inserti di prova.
La misura dell’inserto tibiale corrisponde a 
quella della componente femorale, anche nel 
caso di utilizzo di componenti femorali Skinny. 
Lo spessore dovrebbe corrispondere a quello 
dello Spacer Block utilizzato per i gap in esten-
sione e flessione.

INSERTO MOBILE
Connettere il Trial Tibiale Mobile (300110401 
÷ 36; 300111401 ÷ 300111436) prescelto e l’A-
dattatore Conico (300110400); assemblarli allo 
Spessore Trial Mobile (Misure 1-2: 300110390; 
Misure 3-4: 300110391; Misure 5-6: 300110392) 
scelto in base alla misura della componente 
femorale, il quale consente di ripristinare il 
corretto spessore dell’inserto e di fornire una 
protezione della superficie articolare della tibia 
definitiva. Inserire l’assemblaggio di prova nel-
la tibia definitiva.

By using the trial inserts, assessment of the 
thickness and the most suitable polyethylene 
insert may also be carried out after implanting 
the definitive femoral and tibial components.
The tibial insert must be the same size as the 
femoral component, even when Skinny femo-
ral components are used. The thickness should 
correspond to that of the Spacer Block used for 
extension and flexion gaps.

MOBILE INSERT
Connect the pre-selected Tibial Trial Insert 
(300110401 ÷ 36; 300111401 ÷ 300111436) and 
the Conical Adaptor (300110400) and mount 
them on the Trial Mobile Spacer (sizes 1-2: 
300110390; sizes 3-4: 300110391; sizes 5-6: 
300110392), which is chosen on the basis of 
the measurement of the femoral component, 
and makes it possible to restore the correct 
thickness of the insert and provide for protec-
tion of the articular surface of the definitive 
tibia. Insert the trial assembly in the definitive 
tibia.

Es posible efectuar una evaluación del espesor 
y modelo más adecuado de injerto de polie-
tileno también después de haber implantado 
las componentes definitivas femoral y tibial 
mediante el uso de injertos de prueba.
La medida del injerto tibial corresponde a la 
de la componente femoral, también en el caso 
de utilizar componentes femorales Skinny. El 
espessor debería corresponder al del Espa-
ciador utilizado para los gap en extención y 
flexión.

INSERTO MÓVIL 
Conectar la Componente Tibial De Prueba Móvil 
(300110401 ÷ 36; 300111401 ÷ 300111436) ele-
gido y el Adaptador Cónico (300110400); en-
samblarlos al  Espaciador Componente Prueba 
Móvil (Medidas 1-2: 300110390; Medidas 3-4: 
300110391; Medidas 5-6: 300110392), elegido 
en base a la medida de la componente femoral, 
que permite restablecer el correcto espesor 
del injerto y proporcionar una protección  de 
la superficie articular de la tibia definitiva. In-
troducir el ensamblado de prueba en la tibia 
definitiva. 

1

[OPZIONE: PROVA FINALE CON INSERTO TRIAL]
[OPTION: FINAL TRIAL WITH TRIAL INSERT]
[OPCIÓN: PRUEBA FINAL CON INSERTO TRIAL]
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Componente tibiale definitiva 
Definitive tibial component
Componente tibial definitiva 

Componente femorale definitiva 
Definitive femoral component
Componente femoral definitiva 

300110401÷36/ 300111401÷36
Trial Tibiale Mobile 
Trial Mobile Insert
Componente Tibial Prueba Móvil

[Inserto Mobile] 
[Mobile Insert]
[Inserto Móvil]

Assemblare lo spessore al Trial Mobile 
Assemble the spacer to the Mobile Insert

Montar el espaciador a la componente tibial de 
Prueba Móvil

300110390÷92
Spessore trial mobile 

Trial Mobile Spacer
Espaciador Componente Prueba Móvil

300110400
Adattatore Conico

Conical Adaptor
Adaptador Cónico
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[Inserto Fisso] 
[Fixed Insert]
[Inserto Fijo]

INSERTO FISSO
Scegliere tra le opzioni a conservazione del 
Legamento Crociato Posteriore CR (300110441 
÷ 76), Ultra Congruente UC (300110481 ÷ 
516),  a  Stabilità Posteriore (300111301 ÷ 36) 
o a Dynamic Congruence DC (300110521 ÷ 96) 
rispettando il lato della gamba operata (L: Sini-
stra; R: Destra). Posizionare l’inserto di prova 
sulla tibia definitiva e fissarlo in sede tramite 
la Vite M5 per Trial Fisso (300110439) e il Cac-
ciavite (340085045); la vite è presente nello 
strumentario femorale ed è di colore viola per 
distinguerla da quella definitiva presente nelle 
confezioni delle componenti tibiali. La Vite M5 
per Trial Fisso non deve essere utilizzata per 
l’inserto articolare definitivo.

Dopo aver verificato la stabilità dell’articolazio-
ne in estensione ed in flessione e scelto l’im-
pianto più adatto, rimuovere l’inserto di prova e 
procedere con l’inserimento di quello definitivo 
come descritto nel capitolo IMPIANTI DEFINITI-
VI nei paragrafi 3 o 4.

FIXED INSERT
Choose between the options: Posterior Cruciate 
Ligament retaining CR (300110441 ÷ 76), Ultra 
Congruent UC (300110481 ÷ 516), Posterior Sta-
bilized (300111301 ÷ 36) or Dynamic Congruen-
ce DC (300110521 ÷ 96) for the side of the leg 
being operated (L: Left; R: Right). Position the 
trial insert on the definitive tibia and anchor it 
in its housing with the M5 Screw for Fixed Trial 
(300110439) and Screwdriver (340085045). The 
screw is in the femoral instrument kit and co-
loured purple to distinguish it from the definiti-
ve one in the tibial component packets. The M5 
Screw for Fixed Trial must not be used for the 
definitive articular insert.

After checking the stability of the joint in exten-
sion and flexion and choosing the most suitable 
implant, remove the trial insert and proceed to 
insert the definitive one as described in DEFINI-
TIVE IMPLANTS, sections 3 and 4.

INSERTO FIJO
Elegir entre las opciones de conservación del 
Ligamento Cruzado Posterior CR (300110441 ÷ 
76), Ultra Congruente UC (300110481 ÷ 516), a  
Estabilidad Posterior (300111301 ÷ 36) o  Dina-
mic Congruence DC (300110521 ÷ 96) respetan-
do el lado de la pierna operada (L: Izquierda; 
R: Derecha). Colocar el injerto de prueba en la 
tibia definitiva y fijarlo en el  asiento mediante 
el Tornillo Inserto Prueba Fijo M5 (300110439) 
y el Destornillador (340085045);  el tornillo 
está presente en el instrumentario femoral y es 
de color violeta para distinguirlo del definitivo 
presente en los paquetes de las componentes 
tibiales. El Tornillo Inserto Prueba Fijo M5 no 
debe ser utilizado para el injerto articular defi-
nitivo.

Tras haber comprobado la estabilidad de la 
articulación en extensión y flexión  y haber 
elegido el implante más adecuado, quitar el 
injerto de prueba y seguir con la colocación 
del definitivo como está descrito en el capítulo 
IMPLANTES DEFINITIVOS en los párrafos 3 o 4.

2
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Componente tibiale definitiva 
Definitive tibial component
Componente tibial definitiva 

Componente femorale definitiva 
Definitive femoral component
Componente femoral definitiva 

340085045
Cacciavite  
Screwdriver 
Destornillador

Trial Tibiale Fisso
Trial Fixed Insert

Componente Tibial Prueba Fija

Il trial NON si incastra sulla tibia definitiva: 
utilizzare la vite viola 

The trial does NOT fit on the definitive tibia: 
use the purple screw

El inserto de prueba NO se encaja a la tibia definiti-
va: use el tornillo violeta

300110439
Vite M5 per Trial Fisso

M5 Screw for fixed Trial
Tornillo Inserto Prueba Fijo M5

Avvitare a fondo!
Fully tighten!
Atornillar a fondo!



Se è necessaria una maggiore stabilità tibiale, il 
chirurgo può utilizzare gli steli tibiali aggiuntivi 
disponibili in quattro lunghezze (30, 60, 100 e 
140mm) e diametri da 10 a 16mm le cui misure 
sono indipendenti dalla misura della compo-
nente tibiale. 
Nel caso di utilizzo degli steli aggiuntivi, so-
prattutto di lunghezze maggiori, è consigliato 
non eccedere nella inclinazione posteriore del-
la resezione tibiale al fine di evitare un conflitto 
con l’osso diafisario anteriore.
Selezionare l’Alesatore Stelo Tibiale del dia-
metro desiderato (300110610÷16). Infilare la 
Guida Alesatore Stelo Tibiale (300110600) dal 
lato della connessione e con il corpo cilindrico 
rivolto verso la parte della fresa; farla scorrere 
sull’Alesatore e agganciarla in corrispondenza 
della tacca relativa alla lunghezza desiderata.
Per la preparazione si può procedere in se-
quenza da quella della chiglia tibiale descritta 
nel capitolo TIBIA: PREPARAZIONE. Anche in 
questo caso, se richiesta maggiore stabilità, il 
Baseplate può essere fissato tramite gli Headed 
Pins (300110197).
Collegare l’Alesatore Stelo Tibiale al trapano e 
farlo avanzare nella Guida per Chiglia Tibiale 
(300110199) connessa al Baseplate procedendo 
fino allo stop.

If greater tibial stability is needed, the surgeon 
may use the additional tibial stems, which come 
in four lengths (30, 60, 100 and 140 mm) and 
diameters from 10 to 16 mm and whose dimen-
sions are independent of the size of the tibial 
component.
When these additional stems are used, and 
especially the longer ones, it is advisable not 
to exceed in the posterior slope of the tibial re-
section, so as to avoid conflict with the anterior 
diaphyseal bone.
Select the Tibial Stem Reamer of the desired 
diameter (300110610÷16). Mount the Tibial 
Stem Reamer Guide (300110600) from the con-
nection side and with the cylindrical body facing 
the reamer side. Slide it over the Reamer and 
engage it by the notch for the desired length.
Preparation may proceed in sequence following 
that of the tibial keel described in the TIBIA: 
PREPARATION chapter. Here too, if greater sta-
bility is needed, the Baseplate can be fixated 
using the Headed Pins (300110197) .
Connect the Tibial Stem Reamer to the drill 
and move it through the Tibial Keel Guide 
(300110199) connected to the Baseplate as far 
as the stop.

Al necesitar una mayor estabilidad de la tibia, 
el cirujano puede utilizar los vástagos tibiales 
adicionales disponibles en cuatro longitudes 
(30, 60, 100 y 140mm) y diámetros de 10 a 
16mm cuyas medidas son independientes de la 
medida de la componente tibial. 
En el caso de usar unos vástagos adicionales, 
especialmente de longitues más grandes, se 
sugiere que no sea en la inclinación posterior 
de la resección tibial con el fin de evitar un 
conflicto con el hueso diafisario anterior.
Seleccionar la Fresa Vastago Tibial del diáme-
tro deseado (300110610÷16). Introducir la Guia 
Fresa Vastago Tibial (300110600) del lado de 
la conexión y con el cuerpo cilíndrico dirigido 
hacia la parte de la fresa; hacerla fluir en la 
Fresa y engancharla en correspondencia con la 
muesca relativa a la longitud deseada.
Para la preparación se puede seguir de modo 
secuencial desde la de la quilla tibial descrita 
en el capítulo TIBIA: PREPARACIÓN. También 
en este caso, al requerir mayor estabilidad, la 
Bandeja Tibial puede fijarse por medio de los 
Headed Pins (300110197).
Conectar la Fresa Vastago Tibial al taladro y 
hacerlo avanzar en la Guía Para Quilla Tibial 
(300110199) conectada a la Bandeja procedien-
do hasta el stop.

1

[OPZIONE: STELO TIBIALE AGGIUNTIVO]
[OPTION: ADDITIONAL TIBIAL STEM]
[OPCIÓN: VÁSTAGO TIBIAL ADICIONAL]

Agganciare alla tacca di riferimento lunghezza desiderata
Engage by the notch for the desired lenght
Engachar en la muesca relativa a la longitud deseada

Infilare dal lato connessione motore
Insert from the motor connection side
Introducir del lado conexión motor

Diametro
Diameter
Diámetro

Lunghezza
Lenght
Longitud

Controllare appoggio completo: Guida / Baseplate / resezione tibiale
Check full contact: Guide / Baseplate / tibial resection
Verifique el apoyo completo: Guia / Bandeja / resección tibial

300110610÷16
Alesatore Stelo Tibiale
Tibial Stem Reamer
Fresa Vastago Tibial 

300110600
Guida Alesatore Stelo Tibiale

Tibial Stem Reamer Guide
Guia Fresa Vastago Tibial 
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Il sistema non prevede una riduzione con lo 
stelo di prova quindi procedere con la rimozio-
ne di tutti gli strumenti.
Nota: se desiderato, è possibile procedere in 
maniera sequenziale sia nelle lunghezze che 
nei diametri degli Alesatori.

Assemblaggio delle componenti definitive:
Aprire la componente tibiale definitiva, fis-
sa o mobile, e lo stelo tibiale aggiuntivo in 
accordo alla preparazione. Svitare il tappo di 
chiusura dello stelo tibiale tramite il Cacciavite 
(340085045) e sostituirlo avvitando lo stelo ag-
giuntivo, avendo cura di serrare a fondo.
In caso di utilizzo di cemento osseo è possibile 
procedere con la cementazione fino al livello 
della connessione; lo stelo aggiuntivo è inteso 
per l’utilizzo senza cemento. 

The system does not provide for a reduction 
with a trial stem, so proceed to remove all the 
instruments.
NB.: if desired, it is possible to proceed sequen-
tially, both in the lengths and diameters of the 
Reamers.

Assembling the definitive components:
Open the definitive tibial component, fixed or 
mobile, and the additional tibial stem, as pre-
pared. Unscrew the tibial stem’s plug using the 
Screwdriver (340085045) and replace it with 
the additional tibial stem, making sure it’s 
screwed in as far as possible.
If bone cement is being used, it’s possible to 
proceed with cementing up to the level of the 
connection. The additional stem is meant for 
use without cement.

El sistema non prevé una reducción con el 
vástago de prueba por lo tanto proceder con la 
remoción de todos los instrumentos.
Nota: si se desa, se puede proceder de manera 
secuencial ya sea en las longitutes como en los 
diámetros de las Fresas.

Ensamblado de las componentes definitivas:
Abrir la componente tibial definitiva, fija o 
móvil, y el vástago tibial adicional de acuerdo 
con la preparación. Desatornillar el tapón de 
cierre del vástago tibial mediante el Destornil-
lador (340085045) y sustituirlo atornillando el 
vástago adicional, cuidando en apretar a fondo.
En caso de usar cemento óseo se puede pro-
ceder con la cementación hasta el nivel de la 
conexión; el vástago adicional se entiende para 
el uso sin cemento. 

Procedura valida per componente tibiale fissa e mobile
Valid procedure for fixed and mobile tibial component
Procedimiento válido para componente tibial fijo y móvil

2

1
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Rimuovere gli osteofiti marginali della rotula. 
Se si desidera misurare lo spessore della rotu-
la, utilizzare la scala millimetrata presente sul-
la Pinza Di Compressione Patella (300110210). 
 
Posizionare lo Stilo della Pinza Per Patella 
(300110205) ad un livello di resezione pari a 
circa 8-10mm; afferrare la rotula in maniera 
tale che lo stilo sia a contatto con l’apice della 
rotula.

Remove any marginal osteophytes from the 
patella. If the thickness of the patella is to be 
measured, use the millimetric scale on the Pa-
tella Impaction Clamp (300110210).

Position the Stylus of the Patella Resection 
Clamp (300110205) at a resection level of 
around 8-10mm. Grip the patella in such a way 
that the stylus is in contact with the apex of 
the patella. 

Sacar los osteofitas marginales de la rótula. Si 
se desea medir el aumento de la rótula, utilizar 
la escala milimetrada presente en la Pinza Para 
Compresión Patella (300110210).

Colocar el Medidor de la Pinza Para Patella 
(300110205) en un nivel de resección equiva-
lente a casi 8-10mm; aferrar la rótula de ma-
nera tal que el estilo esté en contacto con el 
ápex de la rótula. 

2

[OPZIONE: COMPONENTE ROTULEA]
[OPTION: PATELLAR COMPONENT]
[OPCIÓN: COMPONENTE PATELAR]

300110205
Pinza Per Patella

Patella Resection Clamp
Pinza Para Patela

Apice rotula (sana)
Patella apex (healthy)
Apex rótula (sana)

Valutare la resezione mediante l’Angel Wing 
(300110139) nelle fessure laterale e mediale 
ed eventualmente correggerla modificando 
l’altezza di resezione dello stilo. Controllare, 
in particolare, che lo spessore di rotula resi-
duo sia adeguato e che il tendine rotuleo sia 
in sicurezza.

Serrare la Pinza Per Patella, ruotare lo stilo ed 
eseguire la resezione della rotula attraverso le 
fessure.

Evaluate the resection using the Angel Wing 
(300110139) in the lateral and medial slots and 
if necessary correct it by modifying the resec-
tion height of the stylus.  Make particularly sure 
that the thickness of the residual patella is ade-
quate and that the patellar ligament is secured.

Lock the Patella Resection Clamp, rotate the 
stylus and perform resection of the patella 
through the slots.

Evaluar la resección mediante el Ala de Angel 
(300110139) en las fisuras lateral y medial y 
eventualmente corregirla modificando el alto 
de resección del medidor.  Controlar, en par-
ticular, que el aumento de rótula residuo sea 
adecuado y que el tendón rotular esté en se-
guridad. 

Cerrar la Pinza Para Patella, girar el estilo y 
ejecutar la resección de la rótula mediante las 
fisuras.

1

Spostare lo Stilo durante la resezione
Displace the Stylus during resection
Despalazar el Medidor durante la resección

Serrare
Lock
Cerrar
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Misurare il diametro della rotula utilizzan-
do la Dima Per Misurazione/Foratura Patella 
(300110185) e scegliere la misura appropriata.
Il diametro della componente rotulea è indipen-
dente dalla misura della componente femorale.

Measure the patella diameter with the Sizing/
Drilling Guide Patella (300110185) and choose 
the appropriate size. 
The diameter of the patella component is inde-
pendent of the size of the femoral component.

Medir el diámetro de la rótula utilizando el 
Medidor Patelar (300110185) y elegir la medida 
apropiada. 
El diámetro de la componente rotular es in-
dipendiente de la medidad de la componente 
femoral.

300110185
Dima Per Misurazione/Foratura Patella
Sizing/Drilling Guide Patella 
Medidor Patelar

Lettura diametro: 28, 32, 36mm
Reading diameter: 28, 32, 36mm
Lectura diámetro: 28, 32, 36mm

3
Eseguire i tre fori per i perni della componen-
te rotulea utilizzando la Punta Per Patella Peg 
(300110189) procedendo fino allo stop.
In alternativa, è possibile utilizzare la Pinza Di 
Compressione Patella (300110210).

Drill three holes for the pegs of the patel-
lar component using the Patella Peg Drill 
(300110189), drilling up to the stop. Alternati-
vely, the Patella Impaction Clamp (300110210) 
may be used.

Hacer los tres agujeros para los pernos de la 
componente rotular utilizando la Fresa Patelar 
(300110189) procediendo hasta el stop. 
Como alternativa, es posibile utilizar la Pinza 
Para Compresión Patella (300110210).

4

300110185
Dima Per Misurazione/Foratura Patella
Sizing/Drilling Guide Patella 
Medidor Patelar

300110189
Punta Per Patella Peg
Patella Peg Drill
Fresa Patelar

300110210
Pinza di Compressione Patella

Patella Impaction Clamp
Pinza Para Compresión Patela
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Posizionare la componente di prova Patella 
Trial  Diametro 28, 32, 36 (300110186, 87, 88) 
della misura scelta sulla rotula ed inserirla nei 
tre fori esercitando una lieve pressione. Verifi-
care l’impianto rotuleo nella riduzione di prova.

Position the Patella Trial Diameter 28, 32, 36 
(300110186, 87, 88) of the chosen size on the 
patella and press lightly into the three holes. 
Check the patellar implant in the trial reduc-
tion.

Colocar la Componente Patelar De Prueba Dia 
28, 32, 36 (300110186, 87, 88) de la medida 
elegida en la rótula e introducirlo en los tres 
agujeros ejerciendo una ligera presión. Ve-
rificar el implante rotular en la reducción de 
prueba.

6

Scegliere accuratamente il diametro dell’im-
pianto definitivo e procedere con una applica-
zione attenta del cemento. Allineare i tre perni 
di fissazione con i tre fori eseguiti sulla rotula 
ed inserire la componente esercitando una lie-
ve pressione. 
 
Completare il posizionamento utilizzando la 
Pinza Per Compressione Patella (300110210) 
che, attraverso la manopola in avvitamento, 
permette di mantenere in compressione l’im-
pianto rotuleo fino alla presa definitiva del 
cemento osseo.
Controllare la perfetta aderenza tra la compo-
nente e la resezione e rimuovere il cemento in 
eccesso. Rimuovere la Pinza Per Compressione 
Patella.

Carefully choose the diameter of the definitive 
implant and then proceed to apply the cement. 
Align the three fixation pegs with the three ho-
les drilled in the patella and press lightly to 
insert the component.

Complete the positioning with the Patella 
Impaction Clamp (300110210), whose screw 
adjustment makes it possible to keep the patel-
lar implant compressed until the bone cement 
has set definitively.
Make sure there is perfect adherence betwe-
en component and resection and remove any 
excess cement.
Remove the Patella Impaction Clamp.

Elegir detenidamente el diámetro del implante 
definitivo y seguir con una atenta aplicación del 
cemento. Alinear los tres pernos de fijación 
con los los tres agujeros hechos en la rótula 
e insertar la componente ejerciendo una ligera 
presión.
Completar el emplazamiento usando la Pin-
za Para Compresión Patella (300110210) que, 
mediante la manopla en attornillado, permite 
mantener en compresión el implante rotular 
hasta fraguar definitivamente el cemento óseo.
Controlar la adherencia perfecta entre la com-
ponente y la resección y quitar el cemento en 
exceso. 
Sacar la Pinza Para Compresión Patella.

5

300110186, 87, 88
Patella Trial Diametro 28, 32, 36 
Patella Trial Diameter 28, 32, 36 
Componente Patelar De Prueba Dia. 28, 32, 36 

300110210
Pinza Per Compressione Patella
Patella Impaction Clamp
Pinza Para Compresión Patela

120701701÷701
Patella Taglia 28, 32, 36mm
Patella Size 28, 32, 36mm
Patella Tam. 28, 32, 36mm

Avvitare per compressione
Screw for compression

Atornillar para compresión
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[TAVOLA SINOTTICA MISURE]
[SYNOPTIC SIZING TABLE]
[TABLA SINÓPTICA MEDIDAS]

0 28, 32, 36

Ø 10/16 x L 60; 100; 140

1

1

2-

2

3-

3

4-

4

5

5

6

6

1 2

RED

RED

GREEN

GREEN

BLACK

BLACK

YELLOW

YELLOW

BLUE

BLUE

GREY

GREY

2
GREEN

3
BLACK

4
YELLOW

3 4 5 6

Inserto fisso: si sconsiglia l’impianto di tibia inferiore di oltre due misure 
rispetto a quella del femore. 
Fixed insert: we do not recommend the implant of a tibia of more than two 
sizes lower of the femur.
Inserto fijo: no recomendamos el implante de tibia inferior de más de dos 
medidas en comparación con el del fémur.

*

*

*
*
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[TAVOLA SINOTTICA IMPIANTI]
[SYNOPTIC IMPLATS TABLE]
[TABLA SINÓPTICA IMPLANTES]
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[COMPONENTE ROTULEA]
[PATELLAR COMPONENT]
[COMPONENTE PATELAR]

[COMPONENTE FEMORALE CEMENTATA]
[FEMORAL CEMENTED COMPONENT]
[COMPONENTE CEMENTADA FEMORAL]

[FEMORE CEMENTATO]
[CEMENTED FEMUR]
[FEMUR CEMENTADO]

[FEMORE NON CEMENTATO]
[UNCEMENTED FEMUR]
[FEMUR NO CEMENTADO]

61

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700101 K-MOD Femore non cementato TG.1 Sx. K-MOD uncemented femur Size 1 Left K-MOD Fémur no cementado Esp. 1 Izquierdo

120700102 K-MOD Femore non cementato TG.2 Sx. K-MOD uncemented femur Size 2 Left K-MOD Fémur no cementado Esp. 2 Izquierdo

120700103 K-MOD Femore non cementato TG.3 Sx. K-MOD uncemented femur Size 3 Left K-MOD Fémur no cementado Esp. 3 Izquierdo

120700104 K-MOD Femore non cementato TG.4 Sx. K-MOD uncemented femur Size 4 Left K-MOD Fémur no cementado Esp. 4 Izquierdo

120700105 K-MOD Femore non cementato TG.5 Sx. K-MOD uncemented femur Size 5 Left K-MOD Fémur no cementado Esp. 5 Izquierdo

120700106 K-MOD Femore non cementato TG.6 Sx. K-MOD uncemented femur Size 6 Left K-MOD Fémur no cementado Esp. 6 Izquierdo

120700112 K-MOD Fem. SKINNY Non Cem. TG.2- Sx K-MOD UnCem. SKINNY Fem. SZ.2- L K-MOD Fémur No Cem SKINNY Tm 2- Izq

120700113 K-MOD Fem. SKINNY Non Cem. TG.3- Sx K-MOD UnCem. SKINNY Fem. SZ.3- L K-MOD Fémur No Cem SKINNY Tm 3- Izq

120700114 K-MOD Fem. SKINNY Non Cem. TG.4- Sx K-MOD UnCem. SKINNY Fem. SZ.4- L K-MOD Fémur No Cem SKINNY Tm 4- Izq

120700201 K-MOD Femore non cementato TG.1 Dx. K-MOD uncemented femur Size 1 Right K-MOD Fémur no cementado Esp. 1 Derecho

120700202 K-MOD Femore non cementato TG.2 Dx. K-MOD uncemented femur Size 2 Right K-MOD Fémur no cementado Esp. 2 Derecho

120700203 K-MOD Femore non cementato TG.3 Dx. K-MOD uncemented femur Size 3 Right K-MOD Fémur no cementado Esp. 3 Derecho

120700204 K-MOD Femore non cementato TG.4 Dx. K-MOD uncemented femur Size 4 Right K-MOD Fémur no cementado Esp. 4 Derecho

120700205 K-MOD Femore non cementato TG.5 Dx. K-MOD uncemented femur Size 5 Right K-MOD Fémur no cementado Esp. 5 Derecho

120700206 K-MOD Femore non cementato TG.6 Dx. K-MOD uncemented femur Size 6 Right K-MOD Fémur no cementado Esp. 6 Derecho

120700212 K-MOD Fem. SKINNY Non Cem. TG.2- Dx K-MOD UnCem. SKINNY Fem. SZ.2- R K-MOD Fémur No Cem SKINNY Tm 2- Der

120700213 K-MOD Fem. SKINNY Non Cem. TG.3- Dx K-MOD UnCem. SKINNY Fem. SZ.3- R K-MOD Fémur No Cem SKINNY Tm 3- Der

120700214 K-MOD Fem. SKINNY Non Cem. TG.4- Dx K-MOD UnCem. SKINNY Fem. SZ.4- R K-MOD Fémur No Cem SKINNY Tm 4- Der

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120701701 K-MOD Patella TG.28mm K-MOD Patella Size 28mm K-MOD Patella Tam.28mm

120701702 K-MOD Patella TG.32mm K-MOD Patella Size 32mm K-MOD Patella Tam. 32mm

120701703 K-MOD Patella TG.36mm K-MOD Patella Size 36mm K-MOD Patella Tam. 36mm
[COMPONENTE ROTULEA]
[PATELLAR COMPONENT]
[COMPONENTE PATELAR]

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN ALLERGY 

120701101 K-MOD Femore cementato TG.1 Sx. K-MOD Cemented femur Size 1 Left K-MOD Fémur Cementado Esp. 1 Izquierdo 120701101A 

120701102 K-MOD Femore cementato TG.2 Sx. K-MOD Cemented femur Size 2 Left K-MOD Fémur Cementado Esp. 2 Izquierdo 120701102A 

120701103 K-MOD Femore cementato TG.3 Sx. K-MOD Cemented femur Size 3 Left K-MOD Fémur Cementado Esp. 3 Izquierdo 120701103A 

120701104 K-MOD Femore cementato TG.4 Sx. K-MOD Cemented femur Size 4 Left K-MOD Fémur Cementado Esp. 4 Izquierdo 120701104A 

120701105 K-MOD Femore cementato TG.5 Sx. K-MOD Cemented femur Size 5 Left K-MOD Fémur Cementado Esp. 5 Izquierdo 120701105A 

120701106 K-MOD Femore cementato TG.6 Sx. K-MOD Cemented femur Size 6 Left K-MOD Fémur Cementado Esp. 6 Izquierdo 120701106A 

120701112 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.2- Sx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.2- L K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 2- Izq 120701112A

120701113 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.3- Sx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.3- L K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 3- Izq 120701113A

120701114 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.4- Sx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.4- L K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 4- Izq 120701114A

120701201 K-MOD Femore cementato TG.1 Dx. K-MOD Cemented femur Size 1 Right K-MOD Fémur Cementado Esp. 1 Derecho 120701201A 

120701202 K-MOD Femore cementato TG.2 Dx. K-MOD Cemented femur Size 2 Right K-MOD Fémur Cementado Esp. 2 Derecho 120701202A 

120701203 K-MOD Femore cementato TG.3 Dx. K-MOD Cemented femur Size 3 Right K-MOD Fémur Cementado Esp. 3 Derecho 120701203A 

120701204 K-MOD Femore cementato TG.4 Dx. K-MOD Cemented femur Size 4 Right K-MOD Fémur Cementado Esp. 4 Derecho 120701204A 

120701205 K-MOD Femore cementato TG.5 Dx. K-MOD Cemented femur Size 5 Right K-MOD Fémur Cementado Esp. 5 Derecho 120701205A 

120701206 K-MOD Femore cementato TG.6 Dx. K-MOD Cemented femur Size 6 Right K-MOD Fémur Cementado Esp. 6 Derecho 120701206A 

120701212 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.2- Dx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.2- R K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 2- Der 120701212A

120701213 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.3- Dx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.3- R K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 3- Der 120701213A

120701214 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.4- Dx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.4- R K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 4- Der 120701214A

[IMPIANTI] [IMPLANTS] [IMPLANTES]



[FEMORE PS NON CEMENTATO]
[UNCEMENTED PS FEMUR]
[FEMUR PS NO CEMENTADO]

[FEMORE PS CEMENTATO]
[CEMENTED PS FEMUR]
[FEMUR PS CEMENTADO]
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN ALLERGY 

120701301 K-MOD Femore PS cem TG.1 Sx. K-MOD Femur PS cem 1 L K-MOD Fémur PS Cem. 1 Izquierdo 120701301A

120701302 K-MOD Femore PS cem TG.2 Sx. K-MOD Femur PS cem 2 L K-MOD Fémur PS Cem. 2 Izquierdo 120701302A

120701303 K-MOD Femore PS cem TG.3 Sx. K-MOD Femur PS cem 3 L K-MOD Fémur PS Cem. 3 Izquierdo 120701303A

120701304 K-MOD Femore PS cem TG.4 Sx. K-MOD Femur PS cem 4 L K-MOD Fémur PS Cem. 4 Izquierdo 120701304A

120701305 K-MOD Femore PS cem TG.5 Sx. K-MOD Femur PS cem 5 L K-MOD Fémur PS Cem. 5 Izquierdo 120701305A

120701306 K-MOD Femore PS cem TG.6 Sx. K-MOD Femur PS cem 6 L K-MOD Fémur PS Cem. 6 Izquierdo 120701306A

120701312 K-MOD Femore PS cem Skinny 2- Sx K-MOD Femur PS cem Skinny 2- L K-MOD Fémur PS cem Skinny 2- Iz 120701312A

120701313 K-MOD Femore PS cem Skinny 3- Sx K-MOD Femur PS cem Skinny 3- L K-MOD Fémur PS cem Skinny 3- Iz 120701313A

120701314 K-MOD Femore PS cem Skinny 4- Sx K-MOD Femur PS cem Skinny 4- L K-MOD Fémur PS cem Skinny 4- Iz 120701314A

120701401 K-MOD Femore PS cem TG.1 Dx. K-MOD Cemented femur Size 1 Right K-MOD Fémur PS Cem. 1 Derecho 120701401A 

120701402 K-MOD Femore PS cem TG.2 Dx. K-MOD Cemented femur Size 2 Right K-MOD Fémur PS Cem. 2 Derecho 120701402A 

120701403 K-MOD Femore PS cem TG.3 Dx. K-MOD Cemented femur Size 3 Right K-MOD Fémur PS Cem. 3 Derecho 120701403A 

120701404 K-MOD Femore PS cem TG.4 Dx. K-MOD Cemented femur Size 4 Right K-MOD Fémur PS Cem. 4 Derecho 120701404A 

120701405 K-MOD Femore PS cem TG.5 Dx. K-MOD Cemented femur Size 5 Right K-MOD Fémur PS Cem. 5 Derecho 120701405A 

120701406 K-MOD Femore PS cem TG.6 Dx. K-MOD Cemented femur Size 6 Right K-MOD Fémur PS Cem. 6 Derecho 120701406A 

120701412 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.2- Dx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.2- R K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 2- Der 120701412A

120701413 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.3- Dx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.3- R K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 3- Der 120701413A

120701414 K-MOD Fem. SKINNY Cem. TG.4- Dx K-MOD Cem. SKINNY Fem.SZ.4- R K-MOD Fémur Cem SKINNY Tm 4- Der 120701414A

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700301 K-MOD Femore PS non cem 1 Sx K-MOD Femur PS uncem 1 L K-MOD Fémur PS No cem 1 Iz

120700302 K-MOD Femore PS non cem 2 Sx K-MOD Femur PS uncem 2 L K-MOD Fémur PS No cem 2 Iz

120700303 K-MOD Femore PS non cem 3 Sx K-MOD Femur PS uncem 3 L K-MOD Fémur PS No cem 3 Iz

120700304 K-MOD Femore PS non cem 4 Sx K-MOD Femur PS uncem 4 L K-MOD Fémur PS No cem 4 Iz

120700305 K-MOD Femore PS non cem 5 Sx K-MOD Femur PS uncem 5 L K-MOD Fémur PS No cem 5 Iz

120700306 K-MOD Femore PS non cem 6 Sx K-MOD Femur PS uncem 6 L K-MOD Fémur PS No cem 6 Iz

120700312 K-MOD Femore PS non cem Sk 2- Sx K-MOD Femur PS uncem Sk 2- L K-MOD Fémur PS No cem Skinny 2- Iz

120700313 K-MOD Femore PS non cem Sk 3- Sx K-MOD Femur PS uncem Sk 3- L K-MOD Fémur PS No cem Skinny 3- Iz

120700314 K-MOD Femore PS non cem Sk 4- Sx K-MOD Femur PS uncem Sk 4- L K-MOD Fémur PS No cem Skinny 4- Iz

120700401 K-MOD Femore PS non cem 1 Dx K-MOD Femur PS uncem 1 R K-MOD Fémur PS No cem 1 De

120700402 K-MOD Femore PS non cem 2 Dx K-MOD Femur PS uncem 2 R K-MOD Fémur PS No cem 2 De

120700403 K-MOD Femore PS non cem 3 Dx K-MOD Femur PS uncem 3 R K-MOD Fémur PS No cem 3 De

120700404 K-MOD Femore PS non cem 4 Dx K-MOD Femur PS uncem 4 R K-MOD Fémur PS No cem 4 De

120700405 K-MOD Femore PS non cem 5 Dx K-MOD Femur PS uncem 5 R K-MOD Fémur PS No cem 5 De

120700406 K-MOD Femore PS non cem 6 Dx K-MOD Femur PS uncem 6 R K-MOD Fémur PS No cem 6 De

120700412 K-MOD Femore PS non cem Sk 2- Dx K-MOD Femur PS uncem Sk 2- R K-MOD Fémur PS No cem Skinny 2- De

120700413 K-MOD Femore PS non cem Sk 3- Dx K-MOD Femur PS uncem Sk 3- R K-MOD Fémur PS No cem Skinny 3- De

120700414 K-MOD Femore PS non cem Sk 4- Dx K-MOD Femur PS uncem Sk 4- R K-MOD Fémur PS No cem Skinny 4- De

bioimpianti.it



[TIBIA FISSA CEMENTATA]
[FIXED CEMENTED TIBIA]
[TIBIA FIJA CEMENTADA]

[TIBIA FISSA NON CEMENTATA]
[FIXED UNCEMENTED TIBIA]
[TIBIA FIJA NO CEMENTADA]

[TIBIA MOBILE CEMENTATA]
[MOBILE CEMENTED TIBIA]
[TIBIA MOVIL CEMENTADA]

[TIBIA MOBILE NON CEMENTATA]
[MOBILE UNCEMENTED TIBIA]
[TIBIA MOVIL NO CEMENTADA]
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN ALLERGY 

120701601 K-MOD Tibia fisso cementato TG.1 K-MOD Cemented fixed tibia Size 1 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 1 120701601A

120701602 K-MOD Tibia fisso cementato TG.2 K-MOD Cemented fixed tibia Size 2 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 2 120701602A

120701603 K-MOD Tibia fisso cementato TG.3 K-MOD Cemented fixed tibia Size 3 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 3 120701603A 

120701604 K-MOD Tibia fisso cementato TG.4 K-MOD Cemented fixed tibia Size 4 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 4 120701604A 

120701605 K-MOD Tibia fisso cementato TG.5 K-MOD Cemented fixed tibia Size 5 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 5 120701605A 

120701606 K-MOD Tibia fisso cementato TG.6 K-MOD Cemented fixed tibia Size 6 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 6 120701606A 

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700601 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.1 K-MOD uncemented fixed tibia Size 1 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 1

120700602 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.2 K-MOD uncemented fixed tibia Size 2 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 2

120700603 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.3 K-MOD uncemented fixed tibia Size 3 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 3

120700604 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.4 K-MOD uncemented fixed tibia Size 4 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 4

120700605 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.5 K-MOD uncemented fixed tibia Size 5 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 5

120700606 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.6 K-MOD uncemented fixed tibia Size 6 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 6

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN ALLERGY 

120701501 K-MOD Tibia mobile cementato TG.1 K-MOD cemented mobile tibia Size 1 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 1 120701501A

120701502 K-MOD Tibia mobile cementato TG.2 K-MOD cemented mobile tibia Size 2 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 2 120701502A

120701503 K-MOD Tibia mobile cementato TG.3 K-MOD cemented mobile tibia Size 3 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 3 120701503A

120701504 K-MOD Tibia mobile cementato TG.4 K-MOD cemented mobile tibia Size 4 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 4 120701504A

120701505 K-MOD Tibia mobile cementato TG.5 K-MOD cemented mobile tibia Size 5 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 5 120701505A

120701506 K-MOD Tibia mobile cementato TG.6 K-MOD cemented mobile tibia Size 6 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 6 120701506A

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700501 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.1 K-MOD uncemented mobile tibia Size 1 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 1

120700502 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.2 K-MOD uncemented mobile tibia Size 2 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 2

120700503 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.3 K-MOD uncemented mobile tibia Size 3 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 3

120700504 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.4 K-MOD uncemented mobile tibia Size 4 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 4

120700505 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.5 K-MOD uncemented mobile tibia Size 5 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 5

120700506 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.6 K-MOD uncemented mobile tibia Size 6 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 6

Tornillo de fijación para inserto fijo incluidoM5 screw for insert includedVite M5 per inserto inclusa 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701601 K-MOD Tibia fisso cementato TG.1 K-MOD Cemented fixed Size 1 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 1 120701601A
120701602 K-MOD Tibia fisso cementato TG.2 K-MOD Cemented fixed tibia Size 2 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 2 120701602A
120701603 K-MOD Tibia fisso cementato TG.3 K-MOD Cemented fixed tibia Size 3 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 3 120701603A 
120701604 K-MOD Tibia fisso cementato TG.4 K-MOD Cemented fixed tibia Size 4 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 4 120701604A 
120701605 K-MOD Tibia fisso cementato TG.5 K-MOD Cemented fixed tibia Size 5 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 5 120701605A 
120701606 K-MOD Tibia fisso cementato TG.6 K-MOD Cemented fixed tibia Size 6 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 6 120701606A 

Ref. Descrizione Description Descripción
120700601 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.1 K-MOD uncemented fixed tibia Size 1 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 1
120700602 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.2 K-MOD uncemented fixed tibia Size 2 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 2
120700603 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.3 K-MOD uncemented fixed tibia Size 3 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 3
120700604 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.4 K-MOD uncemented fixed tibia Size 4 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 4
120700605 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.5 K-MOD uncemented fixed tibia Size 5 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 5
120700606 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.6 K-MOD uncemented fixed tibia Size 6 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 6

Tornillo de fijación para inserto fijo incluidoM5 screw for insert includedVite M5 per inserto inclusa 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701501 K-MOD Tibia mobile cementato TG.1 K-MOD cemented mobile tibia Size 1 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 1 120701501A
120701502 K-MOD Tibia mobile cementato TG.2 K-MOD cemented mobile tibia Size 2 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 2 120701502A
120701503 K-MOD Tibia mobile cementato TG.3 K-MOD cemented mobile tibia Size 3 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 3 120701503A
120701504 K-MOD Tibia mobile cementato TG.4 K-MOD cemented mobile tibia Size 4 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 4 120701504A
120701505 K-MOD Tibia mobile cementato TG.5 K-MOD cemented mobile tibia Size 5 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 5 120701505A
120701506 K-MOD Tibia mobile cementato TG.6 K-MOD cemented mobile tibia Size 6 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 6 120701506A

Ref. Descrizione Description Descripción
120700501 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.1 K-MOD uncemented mobile tibia Size 1 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 1
120700502 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.2 K-MOD uncemented mobile tibia Size 2 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 2
120700503 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.3 K-MOD uncemented mobile tibia Size 3 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 3
120700504 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.4 K-MOD uncemented mobile tibia Size 4 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 4
120700505 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.5 K-MOD uncemented mobile tibia Size 5 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 5
120700506 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.6 K-MOD uncemented mobile tibia Size 6 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 6

Tornillo de fijación para inserto fijo incluidoM5 screw for insert includedVite M5 per inserto inclusa 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701601 K-MOD Tibia fisso cementato TG.1 K-MOD Cemented fixed Size 1 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 1 120701601A
120701602 K-MOD Tibia fisso cementato TG.2 K-MOD Cemented fixed tibia Size 2 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 2 120701602A
120701603 K-MOD Tibia fisso cementato TG.3 K-MOD Cemented fixed tibia Size 3 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 3 120701603A 
120701604 K-MOD Tibia fisso cementato TG.4 K-MOD Cemented fixed tibia Size 4 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 4 120701604A 
120701605 K-MOD Tibia fisso cementato TG.5 K-MOD Cemented fixed tibia Size 5 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 5 120701605A 
120701606 K-MOD Tibia fisso cementato TG.6 K-MOD Cemented fixed tibia Size 6 K-MOD Tibia fijo cementado Tamaño 6 120701606A 

Ref. Descrizione Description Descripción
120700601 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.1 K-MOD uncemented fixed tibia Size 1 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 1
120700602 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.2 K-MOD uncemented fixed tibia Size 2 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 2
120700603 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.3 K-MOD uncemented fixed tibia Size 3 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 3
120700604 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.4 K-MOD uncemented fixed tibia Size 4 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 4
120700605 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.5 K-MOD uncemented fixed tibia Size 5 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 5
120700606 K-MOD Tibia fisso non cementato TG.6 K-MOD uncemented fixed tibia Size 6 K-MOD  Tibia fijo no cementado Tamaño 6

Tornillo de fijación para inserto fijo incluidoM5 screw for insert includedVite M5 per inserto inclusa 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701501 K-MOD Tibia mobile cementato TG.1 K-MOD cemented mobile tibia Size 1 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 1 120701501A
120701502 K-MOD Tibia mobile cementato TG.2 K-MOD cemented mobile tibia Size 2 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 2 120701502A
120701503 K-MOD Tibia mobile cementato TG.3 K-MOD cemented mobile tibia Size 3 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 3 120701503A
120701504 K-MOD Tibia mobile cementato TG.4 K-MOD cemented mobile tibia Size 4 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 4 120701504A
120701505 K-MOD Tibia mobile cementato TG.5 K-MOD cemented mobile tibia Size 5 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 5 120701505A
120701506 K-MOD Tibia mobile cementato TG.6 K-MOD cemented mobile tibia Size 6 K-MOD Tibia móvil cementado Esp. 6 120701506A

Ref. Descrizione Description Descripción
120700501 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.1 K-MOD uncemented mobile tibia Size 1 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 1
120700502 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.2 K-MOD uncemented mobile tibia Size 2 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 2
120700503 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.3 K-MOD uncemented mobile tibia Size 3 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 3
120700504 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.4 K-MOD uncemented mobile tibia Size 4 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 4
120700505 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.5 K-MOD uncemented mobile tibia Size 5 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 5
120700506 K-MOD Tibia mobile non cementato TG.6 K-MOD uncemented mobile tibia Size 6 K-MOD Tibia móvil no cementado Esp. 6

[IMPIANTI] [IMPLANTS] [IMPLANTES]



[STELO TIBIALE – Ti6Al4V]
[TIBIAL STEM– Ti6Al4V]
[VASTAGO TIBIAL– Ti6Al4V]

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700710 Tappo tibiale Tibial Plug Tapón tibial 120700701A

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701730 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.60mm 120701730A*  
120701731 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.60mm 120701731A*   
120701732 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.60mm 120701732A*   
120701733 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.60mm 120701733A*  
120701734 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.60mm 120701734A*  
120701735 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.60mm 120701735A*   
120701736 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.60mm 120701736A*  
120701740 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.100mm 120701740A*   
120701741 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.100mm 120701741A*  
120701742 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.100mm 120701742A*   
120701743 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.100mm 120701743A*   
120701744 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.100mm 120701744A*   
120701745 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.100mm 120701745A*   
120701746 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.100mm 120701746A*   
120701750 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.140mm 120701750A*   
120701751 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.140mm 120701751A*   
120701752 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.140mm 120701752A*   
120701753 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.140mm 120701753A*  
120701754 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.140mm 120701754A*   
120701755 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.140mm 120701755A*   
120701756 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.140mm 120701756A* 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700701 K-MOD Vite M5 x bloc. inserto fisso K-MOD Lock Screw x Fixed Insert M5 K-MOD Tornillo de fijación para inserto fijo 120700701A[VITE DI BLOCCAGGIO M5 

PER INSERTO FISSO]
[LOCKING SCREW M5 FOR FIXED INSERT]
[TORNILLO DE FIJACIÓN PARA INSERTO FIJO]

Confección opcional de seguridadOptional safety packConfezione opzionale di sicurezza

[TAPPO TIBIALE]
[TIBIAL PLUG]
[TAPON TIBIAL] Incluido en la confección tibialIncluded in tibial packIncluso nella confezione tibiale

*Codici ad esaurimento
*Phase Out Codes

*Codigos en Phase Out

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700701 K-MOD Vite M5 x bloc. inserto fisso K-MOD Lock Screw x Fixed Insert M5 K-MOD Tornillo de fijación para inserto fijo 120700701A

Confección opcional de seguridadOptional safety packConfezione opzionale di sicurezza
[VITE DI BLOCCAGGIO M5 ]
[LOCKING SCREW M5]
[TORNILLO DE FIJACIÓN]
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[STELO TIBIALE – Ti6Al4V]
[TIBIAL STEM– Ti6Al4V]
[VASTAGO TIBIAL– Ti6Al4V]

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700710 Tappo tibiale Tibial Plug Tapón tibial 120700701A

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701730 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.60mm 120701730A*  
120701731 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.60mm 120701731A*   
120701732 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.60mm 120701732A*   
120701733 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.60mm 120701733A*  
120701734 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.60mm 120701734A*  
120701735 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.60mm 120701735A*   
120701736 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.60mm 120701736A*  
120701740 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.100mm 120701740A*   
120701741 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.100mm 120701741A*  
120701742 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.100mm 120701742A*   
120701743 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.100mm 120701743A*   
120701744 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.100mm 120701744A*   
120701745 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.100mm 120701745A*   
120701746 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.100mm 120701746A*   
120701750 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.140mm 120701750A*   
120701751 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.140mm 120701751A*   
120701752 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.140mm 120701752A*   
120701753 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.140mm 120701753A*  
120701754 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.140mm 120701754A*   
120701755 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.140mm 120701755A*   
120701756 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.140mm 120701756A* 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700701 K-MOD Vite M5 x bloc. inserto fisso K-MOD Lock Screw x Fixed Insert M5 K-MOD Tornillo de fijación para inserto fijo 120700701A[VITE DI BLOCCAGGIO M5 

PER INSERTO FISSO]
[LOCKING SCREW M5 FOR FIXED INSERT]
[TORNILLO DE FIJACIÓN PARA INSERTO FIJO]

Confección opcional de seguridadOptional safety packConfezione opzionale di sicurezza

[TAPPO TIBIALE]
[TIBIAL PLUG]
[TAPON TIBIAL] Incluido en la confección tibialIncluded in tibial packIncluso nella confezione tibiale

*Codici ad esaurimento
*Phase Out Codes

*Codigos en Phase Out

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN ALLERGY 

120701720 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.30mm K-MOD tibial stem dm.10mm L.30MM K-MOD Vástago Tib Dm.10mm L.30mm -

120701721 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.30mm K-MOD tibial stem dm.11mm L.30mm K-MOD Vástago Tib Dm.11mm L.30mm -

120701722 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.30mm K-MOD tibial stem dm.12mm L.30mm K-MOD Vástago Tib Dm.12mm L.30mm -

120701723 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.30mm K-MOD tibial stem dm.13mm L.30mm K-MOD Vástago Tib Dm.13mm L.30mm -

120701724 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.30mm K-MOD tibial stem dm.14mm L.30mm K-MOD Vástago Tib Dm.14mm L.30mm -

120701725 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.30mm K-MOD tibial stem dm.15mm L.30mm K-MOD Vástago Tib Dm.15mm L.30mm -

120701726 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.30mm K-MOD tibial stem dm.16mm L.30mm K-MOD Vástago Tib Dm.16mm L.30mm -

120701730 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.60mm 120701730A*  

120701731 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.60mm 120701731A*   

120701732 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.60mm 120701732A*   

120701733 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.60mm 120701733A*  

120701734 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.60mm 120701734A*  

120701735 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.60mm 120701735A*   

120701736 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.60mm 120701736A*  

120701740 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.100mm 120701740A*   

120701741 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.100mm 120701741A*  

120701742 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.100mm 120701742A*   

120701743 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.100mm 120701743A*   

120701744 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.100mm 120701744A*   

120701745 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.100mm 120701745A*   

120701746 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.100mm 120701746A*   

120701750 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.140mm 120701750A*   

120701751 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.140mm 120701751A*   

120701752 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.140mm 120701752A*   

120701753 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.140mm 120701753A*  

120701754 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.140mm 120701754A*   

120701755 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.140mm 120701755A*   

120701756 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.140mm 120701756A* 

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN ALLERGY 

120700701 K-MOD Vite M5 x bloc. inserto fisso K-MOD Lock Screw x Fixed Insert M5 K-MOD Tornillo de fijación para inserto fijo -

[STELO TIBIALE – Ti6Al4V]
[TIBIAL STEM– Ti6Al4V]
[VASTAGO TIBIAL– Ti6Al4V]

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700710 Tappo tibiale Tibial Plug Tapón tibial 120700701A

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701730 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.60mm 120701730A*  
120701731 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.60mm 120701731A*   
120701732 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.60mm 120701732A*   
120701733 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.60mm 120701733A*  
120701734 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.60mm 120701734A*  
120701735 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.60mm 120701735A*   
120701736 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.60mm 120701736A*  
120701740 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.100mm 120701740A*   
120701741 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.100mm 120701741A*  
120701742 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.100mm 120701742A*   
120701743 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.100mm 120701743A*   
120701744 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.100mm 120701744A*   
120701745 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.100mm 120701745A*   
120701746 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.100mm 120701746A*   
120701750 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.140mm 120701750A*   
120701751 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.140mm 120701751A*   
120701752 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.140mm 120701752A*   
120701753 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.140mm 120701753A*  
120701754 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.140mm 120701754A*   
120701755 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.140mm 120701755A*   
120701756 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.140mm 120701756A* 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700701 K-MOD Vite M5 x bloc. inserto fisso K-MOD Lock Screw x Fixed Insert M5 K-MOD Tornillo de fijación para inserto fijo 120700701A[VITE DI BLOCCAGGIO M5 

PER INSERTO FISSO]
[LOCKING SCREW M5 FOR FIXED INSERT]
[TORNILLO DE FIJACIÓN PARA INSERTO FIJO]

Confección opcional de seguridadOptional safety packConfezione opzionale di sicurezza

[TAPPO TIBIALE]
[TIBIAL PLUG]
[TAPON TIBIAL] Incluido en la confección tibialIncluded in tibial packIncluso nella confezione tibiale

*Codici ad esaurimento
*Phase Out Codes

*Codigos en Phase Out

[STELO TIBIALE – Ti6Al4V]
[TIBIAL STEM– Ti6Al4V]
[VASTAGO TIBIAL– Ti6Al4V]

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700710 Tappo tibiale Tibial Plug Tapón tibial 120700701A

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120701730 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.60mm 120701730A*  
120701731 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.60mm 120701731A*   
120701732 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.60mm 120701732A*   
120701733 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.60mm 120701733A*  
120701734 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.60mm 120701734A*  
120701735 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.60mm 120701735A*   
120701736 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.60mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.60mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.60mm 120701736A*  
120701740 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.100mm 120701740A*   
120701741 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.100mm 120701741A*  
120701742 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.100mm 120701742A*   
120701743 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.100mm 120701743A*   
120701744 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.100mm 120701744A*   
120701745 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.100mm 120701745A*   
120701746 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.100mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.100mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.100mm 120701746A*   
120701750 K-MOD stelo tibiale dm.10mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.10mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.10mm L.140mm 120701750A*   
120701751 K-MOD stelo tibiale dm.11mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.11mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.11mm L.140mm 120701751A*   
120701752 K-MOD stelo tibiale dm.12mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.12mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.12mm L.140mm 120701752A*   
120701753 K-MOD stelo tibiale dm.13mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.13mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.13mm L.140mm 120701753A*  
120701754 K-MOD stelo tibiale dm.14mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.14mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.14mm L.140mm 120701754A*   
120701755 K-MOD stelo tibiale dm.15mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.15mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.15mm L.140mm 120701755A*   
120701756 K-MOD stelo tibiale dm.16mm L.140mm K-MOD Tibial stem dm.16mm L.140mm K-MOD Vástago tibial dm.16mm L.140mm 120701756A* 

Ref. Descrizione Description Descripción Allergy
120700701 K-MOD Vite M5 x bloc. inserto fisso K-MOD Lock Screw x Fixed Insert M5 K-MOD Tornillo de fijación para inserto fijo 120700701A[VITE DI BLOCCAGGIO M5 

PER INSERTO FISSO]
[LOCKING SCREW M5 FOR FIXED INSERT]
[TORNILLO DE FIJACIÓN PARA INSERTO FIJO]

Confección opcional de seguridadOptional safety packConfezione opzionale di sicurezza

[TAPPO TIBIALE]
[TIBIAL PLUG]
[TAPON TIBIAL] Incluido en la confección tibialIncluded in tibial packIncluso nella confezione tibiale

*Codici ad esaurimento
*Phase Out Codes

*Codigos en Phase Out

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN ALLERGY 

120701710 Tappo tibiale Tibial Plug Tapón tibial 120700701A

bioimpianti.it



[INSERTO CR FISSO 10/16mm]
[FIXED INSERT CR10/16mm]
[INSERTO FIJO CR 10/16mm]

[INSERTO UC MOBILE 10/16mm]
[MOBILE INSERT UC 10/16mm]
[INSERTO MOVIL UC 10/16mm]

Ref. Descrizione Description Descripcion 
120700621 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 thkns.10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.10
120700622 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.10
120700623 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.10
120700624 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.10
120700625 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.10
120700626 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.10
120700631 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  1 Esp.12
120700632 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.12
120700633 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.12
120700634 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.12
120700635 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.12
120700636 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.12
120700641 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz.1 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.14
120700642 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.14
120700643 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.14
120700644 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.14
120700645 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.14
120700646 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.14
120700651 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.16
120700652 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 2 Esp.16
120700653 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 3 Esp.16
120700654 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 4 Esp.16
120700655 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 5 Esp.16
120700656 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 6 Esp.16

Ref. Descrizione Description Descripcion 
120700521 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.10 
120700522 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.10 
120700523 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.10 
120700524 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.10 
120700525 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.10 
120700526 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.10
120700531 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.12
120700532 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.12 
120700533 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.12 
120700534 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.12 
120700535 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.12 
120700536 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.12 
120700541 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.14 
120700542 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.14 
120700543 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.14 
120700544 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.14 
120700545 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.14 
120700546 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.14 
120700551 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.16 
120700552 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.16 
120700553 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.16
120700554 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.16 
120700555 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.16 
120700556 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.16
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700621 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 thkns.10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.10

120700622 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.10

120700623 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.10

120700624 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.10

120700625 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.10

120700626 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.10

120700631 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  1 Esp.12

120700632 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.12

120700633 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.12

120700634 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.12

120700635 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.12

120700636 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.12

120700641 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz.1 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.14

120700642 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.14

120700643 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.14

120700644 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.14

120700645 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.14

120700646 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.14

120700651 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  1 Esp.16

120700652 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.16

120700653 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.16

120700654 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.16

120700655 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.16

120700656 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.16

[IMPIANTI] [IMPLANTS] [IMPLANTES]
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[INSERTO CR FISSO 10/16mm]
[FIXED INSERT CR10/16mm]
[INSERTO FIJO CR 10/16mm]

[INSERTO UC MOBILE 10/16mm]
[MOBILE INSERT UC 10/16mm]
[INSERTO MOVIL UC 10/16mm]

Ref. Descrizione Description Descripcion 
120700621 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 thkns.10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.10
120700622 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.10
120700623 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.10
120700624 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.10
120700625 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.10
120700626 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.10 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 10 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.10
120700631 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  1 Esp.12
120700632 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.12
120700633 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.12
120700634 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.12
120700635 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.12
120700636 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.12 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 12 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.12
120700641 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz.1 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.14
120700642 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  2 Esp.14
120700643 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  3 Esp.14
120700644 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  4 Esp.14
120700645 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  5 Esp.14
120700646 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.14 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 14 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño  6 Esp.14
120700651 K-MOD Inserto fisso CR TG1. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 1 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 1 Esp.16
120700652 K-MOD Inserto fisso CR TG2. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 2 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 2 Esp.16
120700653 K-MOD Inserto fisso CR TG3. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 3 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 3 Esp.16
120700654 K-MOD Inserto fisso CR TG4. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 4 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 4 Esp.16
120700655 K-MOD Inserto fisso CR TG5. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 5 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 5 Esp.16
120700656 K-MOD Inserto fisso CR TG6. Sp.16 K-MOD CR fixed insert Sz. 6 Thkns 16 K-MOD Inserto fijo CR Tamaño 6 Esp.16

Ref. Descrizione Description Descripcion 
120700521 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.10 
120700522 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.10 
120700523 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.10 
120700524 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.10 
120700525 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.10 
120700526 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.10
120700531 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.12
120700532 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.12 
120700533 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.12 
120700534 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.12 
120700535 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.12 
120700536 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.12 
120700541 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.14 
120700542 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.14 
120700543 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.14 
120700544 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.14 
120700545 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.14 
120700546 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.14 
120700551 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.16 
120700552 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.16 
120700553 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.16
120700554 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.16 
120700555 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.16 
120700556 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.16

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700521 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.10 

120700522 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.10 

120700523 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.10 

120700524 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.10 

120700525 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.10 

120700526 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.10 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 10 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.10

120700531 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.12

120700532 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.12 

120700533 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.12 

120700534 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.12 

120700535 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.12 

120700536 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.12 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 12 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.12 

120700541 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.14 

120700542 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.14 

120700543 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.14 

120700544 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.14 

120700545 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.14 

120700546 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.14 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 14 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.14 

120700551 K-MOD Inserto mobile UC TG.1 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 1 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 1 Esp.16 

120700552 K-MOD Inserto mobile UC TG.2 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 2 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 2 Esp.16 

120700553 K-MOD Inserto mobile UC TG.3 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 3 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 3 Esp.16

120700554 K-MOD Inserto mobile UC TG.4 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 4 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 4 Esp.16 

120700555 K-MOD Inserto mobile UC TG.5 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 5 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 5 Esp.16 

120700556 K-MOD Inserto mobile UC TG.6 sp.16 K-MOD UC Mobile insert Sz. 6 Thkns 16 K-MOD Inserto móvil UC Tamaño 6 Esp.16

bioimpianti.it
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[INSERTO UC FISSO 19/25mm]
[FIXED INSERT UC 19/25mm]
[INSERTO FIJO UC 19/25mm]

[INSERTO UC FISSO 10/16mm]
[FIXED INSERT UC 10/16mm]
[INSERTO FIJO UC 10/16mm]

Ref. Descrizione Description Descripción
120700661 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm1
120700662 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm2
120700663 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm3
120700664 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm4
120700665 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm5
120700666 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm6
120700671 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm1
120700672 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm2
120700673 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm3
120700674 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm4
120700675 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm5
120700676 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm6
120700681 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm1
120700682 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm2
120700683 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm3
120700684 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm4
120700685 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm5
120700686 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm6
120700691 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm1
120700692 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm2
120700693 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm3
120700694 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm4
120700695 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm5
120700696 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm6

Ref. Descrizione Description Descripción
120700861 K-MOD Inserto fisso UC Tg.1 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 1X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm1
120700862 K-MOD Inserto fisso UC Tg.2 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 2X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm2
120700863 K-MOD Inserto fisso UC Tg.3 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 3X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm3
120700864 K-MOD Inserto fisso UC Tg.4 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 4X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm4
120700865 K-MOD Inserto fisso UC Tg.5 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 5X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm5
120700866 K-MOD Inserto fisso UC Tg.6 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 6X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm6
120700871 K-MOD Inserto fisso UC Tg.1 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 1X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm1
120700872 K-MOD Inserto fisso UC Tg.2 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 2X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm2
120700873 K-MOD Inserto fisso UC Tg.3 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 3X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm3
120700874 K-MOD Inserto fisso UC Tg.4 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 4X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm4
120700875 K-MOD Inserto fisso UC Tg.5 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 5X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm5
120700876 K-MOD Inserto fisso UC Tg.6 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 6X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm6
120700881 K-MOD Inserto fisso UC Tg.1 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 1X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm1
120700882 K-MOD Inserto fisso UC Tg.2 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 2X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm2
120700883 K-MOD Inserto fisso UC Tg.3 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 3X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm3
120700884 K-MOD Inserto fisso UC Tg.4 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 4X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm4
120700885 K-MOD Inserto fisso UC Tg.5 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 5X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm5
120700886 K-MOD Inserto fisso UC Tg.6 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 6X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm6

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700661 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm1

120700662 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm2

120700663 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm3

120700664 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm4

120700665 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm5

120700666 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm6

120700671 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm1

120700672 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm2

120700673 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm3

120700674 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm4

120700675 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm5

120700676 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm6

120700681 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm1

120700682 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm2

120700683 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm3

120700684 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm4

120700685 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm5

120700686 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm6

120700691 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm1

120700692 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm2

120700693 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm3

120700694 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm4

120700695 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm5

120700696 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm6

[IMPIANTI] [IMPLANTS] [IMPLANTES]
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[INSERTO UC FISSO 19/25mm]
[FIXED INSERT UC 19/25mm]
[INSERTO FIJO UC 19/25mm]

[INSERTO UC FISSO 10/16mm]
[FIXED INSERT UC 10/16mm]
[INSERTO FIJO UC 10/16mm]

Ref. Descrizione Description Descripción
120700661 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm1
120700662 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm2
120700663 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm3
120700664 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm4
120700665 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm5
120700666 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm6
120700671 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm1
120700672 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm2
120700673 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm3
120700674 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm4
120700675 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm5
120700676 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm6
120700681 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm1
120700682 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm2
120700683 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm3
120700684 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm4
120700685 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm5
120700686 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm6
120700691 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm1
120700692 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm2
120700693 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm3
120700694 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm4
120700695 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm5
120700696 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm6

Ref. Descrizione Description Descripción
120700861 K-MOD Inserto fisso UC Tg.1 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 1X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm1
120700862 K-MOD Inserto fisso UC Tg.2 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 2X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm2
120700863 K-MOD Inserto fisso UC Tg.3 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 3X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm3
120700864 K-MOD Inserto fisso UC Tg.4 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 4X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm4
120700865 K-MOD Inserto fisso UC Tg.5 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 5X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm5
120700866 K-MOD Inserto fisso UC Tg.6 Sp.19 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 6X19 K-MOD inserto fijo UC Esp19 Tm6
120700871 K-MOD Inserto fisso UC Tg.1 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 1X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm1
120700872 K-MOD Inserto fisso UC Tg.2 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 2X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm2
120700873 K-MOD Inserto fisso UC Tg.3 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 3X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm3
120700874 K-MOD Inserto fisso UC Tg.4 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 4X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm4
120700875 K-MOD Inserto fisso UC Tg.5 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 5X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm5
120700876 K-MOD Inserto fisso UC Tg.6 Sp.22 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 6X22 K-MOD inserto fijo UC Esp22 Tm6
120700881 K-MOD Inserto fisso UC Tg.1 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 1X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm1
120700882 K-MOD Inserto fisso UC Tg.2 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 2X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm2
120700883 K-MOD Inserto fisso UC Tg.3 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 3X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm3
120700884 K-MOD Inserto fisso UC Tg.4 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 4X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm4
120700885 K-MOD Inserto fisso UC Tg.5 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 5X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm5
120700886 K-MOD Inserto fisso UC Tg.6 Sp.25 K-MOD Ultra-congr. Fix. Insert 6X25 K-MOD inserto fijo UC Esp25 Tm6

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700661 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm1

120700662 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm2

120700663 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm3

120700664 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm4

120700665 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm5

120700666 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.10 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x10 K-MOD inserto fijo UC Esp10 Tm6

120700671 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm1

120700672 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm2

120700673 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm3

120700674 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm4

120700675 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm5

120700676 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.12 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x12 K-MOD inserto fijo UC Esp12 Tm6

120700681 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm1

120700682 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm2

120700683 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm3

120700684 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm4

120700685 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm5

120700686 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.14 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x14 K-MOD inserto fijo UC Esp14 Tm6

120700691 K-MOD inserto fisso UC TG.1 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 1x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm1

120700692 K-MOD inserto fisso UC TG.2 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 2x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm2

120700693 K-MOD inserto fisso UC TG.3 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 3x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm3

120700694 K-MOD inserto fisso UC TG.4 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 4x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm4

120700695 K-MOD inserto fisso UC TG.5 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 5x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm5

120700696 K-MOD inserto fisso UC TG.6 Sp.16 K-MOD Ultra-congr. Fix insert 6x16 K-MOD inserto fijo UC Esp16 Tm6

bioimpianti.it



Ref. Descrizione Description Descripción
120700711 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.10 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm1
120700712 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.10 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm2
120700713 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.10 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm3
120700714 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.10 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm4
120700715 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.10 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm5
120700716 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.10 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm6
120700721 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.12 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm1
120700722 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.12 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm2
120700723 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.12 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm3
120700724 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.12 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm4
120700725 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.12 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm5
120700726 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.12 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm6
120700731 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.14 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm1
120700732 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.14 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm2
120700733 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.14 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm3
120700734 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.14 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm4
120700735 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.14 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm5
120700736 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.14 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm6
120700741 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.16 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm1
120700742 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.16 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm2
120700743 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.16 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm3
120700744 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.16 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm4
120700745 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.16 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm5
120700746 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.16 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm6
120700751 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.10 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm1
120700752 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.10 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm2
120700753 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.10 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm3
120700754 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.10 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm4
120700755 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.10 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm5
120700756 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.10 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm6
120700761 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.12 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm1
120700762 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.12 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm2
120700763 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.12 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm3
120700764 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.12 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm4
120700765 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.12 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm5
120700766 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.12 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm6
120700771 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.14 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm1
120700772 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.14 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm2
120700773 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.14 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm3
120700774 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.14 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm4
120700775 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.14 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm5
120700776 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.14 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm6
120700781 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.16 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm1
120700782 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.16 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm2
120700783 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.16 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm3
120700784 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.16 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm4
120700785 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.16 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm5
120700786 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.16 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm6

[INSERTO DC FISSO 10/16mm]
[FIXED INSERT DC 10/16mm]
[INSERTO FIJO DC 10/16mm]

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700711  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.10 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm1

120700712  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.10 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm2

120700713  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.10 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm3

120700714  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.10 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm4

120700715  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.10 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm5

120700716  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.10 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.10 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Izq Tm6

120700721  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.12 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm1

120700722  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.12 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm2

120700723  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.12 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm3

120700724  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.12 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm4

120700725  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.12 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm5

120700726  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.12 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.12 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Izq Tm6

120700731  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.14 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm1

120700732  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.14 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm2

120700733  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.14 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm3

120700734  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.14 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm4

120700735  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.14 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm5

120700736  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.14 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.14 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Izq Tm6

120700741  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.16 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm1

120700742  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.16 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm2

120700743  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.16 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm3

120700744  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.16 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm4

120700745  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.16 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm5

120700746  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.16 Sx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.16 Left  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Izq Tm6

120700751  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.10 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm1

120700752  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.10 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm2

120700753  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.10 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm3

120700754  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.10 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm4

120700755  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.10 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm5

120700756  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.10 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.10 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp10 Der Tm6

120700761  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.12 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm1

120700762  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.12 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm2

120700763  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.12 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm3

120700764  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.12 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm4

120700765  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.12 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm5

120700766  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.12 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.12 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp12 Der Tm6

120700771  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.14 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm1

120700772  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.14 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm2

120700773  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.14 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm3

120700774  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.14 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm4

120700775  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.14 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm5

120700776  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.14 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.14 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp14 Der Tm6

120700781  K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .1 SP.16 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm1

120700782  K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .2 SP.16 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm2

120700783  K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .3 SP.16 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm3

120700784  K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .4 SP.16 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm4

120700785  K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .5 SP.16 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm5

120700786  K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.16 Dx K-MOD DC Fix Insert Tg .6 SP.16 Right  K-MOD Inserto fijo DC Esp16 Der Tm6
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[INSERTO DC FISSO 19/25mm]
[FIXED INSERT DC 19/25mm]
[INSERTO FIJO DC 19/25mm]

Ref. Descrizione Description Descripción
120700901 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 1X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm1
120700902 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 2X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm2
120700903 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 3X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm3
120700904 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 4X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm4
120700905 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 5X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm5
120700906 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 6X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm6
120700911 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 1X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm1
120700912 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 2X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm2
120700913 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 3X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm3
120700914 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 4X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm4
120700915 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 5X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm5
120700916 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 6X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm6
120700921 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 1X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm1
120700922 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 2X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm2
120700923 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 3X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm3
120700924 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 4X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm4
120700925 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 5X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm5
120700926 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 6X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm6
120700931 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 1X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm1
120700932 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 2X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm2
120700933 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 3X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm3
120700934 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 4X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm4
120700935 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 5X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm5
120700936 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 6X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm6
120700941 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 1X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm1
120700942 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 2X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm2
120700943 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 3X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm3
120700944 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 4X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm4
120700945 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 5X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm5
120700946 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 6X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm6
120700951 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 1X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm1
120700952 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 2X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm2
120700953 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 3X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm3
120700954 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 4X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm4
120700955 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 5X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm5
120700956 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 6X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm6

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120700901 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 1X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm1

120700902 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 2X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm2

120700903 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 3X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm3

120700904 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 4X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm4

120700905 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 5X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm5

120700906 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.19 Sx K-MOD DC Fix Insert 6X19 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Izq Tm6

120700911 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 1X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm1

120700912 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 2X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm2

120700913 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 3X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm3

120700914 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 4X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm4

120700915 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 5X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm5

120700916 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.22 Sx K-MOD DC Fix Insert 6X22 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Izq Tm6

120700921 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 1X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm1

120700922 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 2X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm2

120700923 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 3X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm3

120700924 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 4X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm4

120700925 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 5X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm5

120700926 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.25 Sx K-MOD DC Fix Insert 6X25 Left K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Izq Tm6

120700931 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 1X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm1

120700932 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 2X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm2

120700933 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 3X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm3

120700934 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 4X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm4

120700935 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 5X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm5

120700936 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.19 Dx K-MOD DC Fix Insert 6X19 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp19 Der Tm6

120700941 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 1X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm1

120700942 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 2X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm2

120700943 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 3X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm3

120700944 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 4X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm4

120700945 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 5X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm5

120700946 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.22 Dx K-MOD DC Fix Insert 6X22 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 22 Der Tm6

120700951 K-MOD Inserto fisso DC TG.1 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 1X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm1

120700952 K-MOD Inserto fisso DC TG.2 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 2X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm2

120700953 K-MOD Inserto fisso DC TG.3 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 3X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm3

120700954 K-MOD Inserto fisso DC TG.4 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 4X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm4

120700955 K-MOD Inserto fisso DC TG.5 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 5X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm5

120700956 K-MOD Inserto fisso DC TG.6 Sp.25 Dx K-MOD DC Fix Insert 6X25 Right K-MOD Inserto fijo DC Esp 25 Der Tm6
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[INSERTO PS MOBILE]
[MOBILE PS INSERT]
[INSERTO PS MOVIL]

[INSERTO PS FISSO]
[PS FIXED INSERT]
[INSERTO PS FIJO]

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120701801 K-MOD Inserto Fisso PS 1x10 K-MOD Mobile Insert PS 1x10 K-MOD Inserto Móvil PS 1x10

120701802 K-MOD Inserto Fisso PS 2x10 K-MOD Mobile Insert PS 2x10 K-MOD Inserto Móvil PS 2x10

120701803 K-MOD Inserto Fisso PS 3x10 K-MOD Mobile Insert PS 3x10 K-MOD Inserto Móvil PS 3x10

120701804 K-MOD Inserto Fisso PS 4x10 K-MOD Mobile Insert PS 4x10 K-MOD Inserto Móvil PS 4x10

120701805 K-MOD Inserto Fisso PS 5x10 K-MOD Mobile Insert PS 5x10 K-MOD Inserto Móvil PS 5x10

120701806 K-MOD Inserto Fisso PS 6x10 K-MOD Mobile Insert PS 6x10 K-MOD Inserto Móvil PS 6x10

120701811 K-MOD Inserto Fisso PS 1x12 K-MOD Mobile Insert PS 1x12 K-MOD Inserto Móvil PS 1x12

120701812 K-MOD Inserto Fisso PS 2x12 K-MOD Mobile Insert PS 2x12 K-MOD Inserto Móvil PS 2x12

120701813 K-MOD Inserto Fisso PS 3x12 K-MOD Mobile Insert PS 3x12 K-MOD Inserto Móvil PS 3x12

120701814 K-MOD Inserto Fisso PS 4x12 K-MOD Mobile Insert PS 4x12 K-MOD Inserto Móvil PS 4x12

120701815 K-MOD Inserto Fisso PS 5x12 K-MOD Mobile Insert PS 5x12 K-MOD Inserto Móvil PS 5x12

120701816 K-MOD Inserto Fisso PS 6x12 K-MOD Mobile Insert PS 6x12 K-MOD Inserto Móvil PS 6x12

120701821 K-MOD Inserto Fisso PS 1x14 K-MOD Mobile Insert PS 1x14 K-MOD Inserto Móvil PS 1x14

120701822 K-MOD Inserto Fisso PS 2x14 K-MOD Mobile Insert PS 2x14 K-MOD Inserto Móvil PS 2x14

120701823 K-MOD Inserto Fisso PS 3x14 K-MOD Mobile Insert PS 3x14 K-MOD Inserto Móvil PS 3x14

120701824 K-MOD Inserto Fisso PS 4x14 K-MOD Mobile Insert PS 4x14 K-MOD Inserto Móvil PS 4x14

120701825 K-MOD Inserto Fisso PS 5x14 K-MOD Mobile Insert PS 5x14 K-MOD Inserto Móvil PS 5x14

120701826 K-MOD Inserto Fisso PS 6x14 K-MOD Mobile Insert PS 6x14 K-MOD Inserto Móvil PS 6x14

120701831 K-MOD Inserto Fisso PS 1x16 K-MOD Mobile Insert PS 1x16 K-MOD Inserto Móvil PS 1x16

120701832 K-MOD Inserto Fisso PS 2x16 K-MOD Mobile Insert PS 2x16 K-MOD Inserto Móvil PS 2x16

120701833 K-MOD Inserto Fisso PS 3x16 K-MOD Mobile Insert PS 3x16 K-MOD Inserto Móvil PS 3x16

120701834 K-MOD Inserto Fisso PS 4x16 K-MOD Mobile Insert PS 4x16 K-MOD Inserto Móvil PS 4x16

120701835 K-MOD Inserto Fisso PS 5x16 K-MOD Mobile Insert PS 5x16 K-MOD Inserto Móvil PS 5x16

120701836 K-MOD Inserto Fisso PS 6x16 K-MOD Mobile Insert PS 6x16 K-MOD Inserto Móvil PS 6x16

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN

120701901  K-MOD Inserto Mobile PS 1x10 K-MOD Mobile Insert PS 1x10 K-MOD Inserto Móvil PS 1x10

120701902 K-MOD Inserto Mobile PS 2x10 K-MOD Mobile Insert PS 2x10 K-MOD Inserto Móvil PS 2x10

120701903 K-MOD Inserto Mobile PS 3x10 K-MOD Mobile Insert PS 3x10 K-MOD Inserto Móvil PS 3x10

120701904  K-MOD Inserto Mobile PS 4x10 K-MOD Mobile Insert PS 4x10  K-MOD Inserto Móvil PS 4x10

120701905 K-MOD Inserto Mobile PS 5x10 K-MOD Mobile Insert PS 5x10  K-MOD Inserto Móvil PS 5x10

120701906 K-MOD Inserto Mobile PS 6x10  K-MOD Mobile Insert PS 6x10 K-MOD Inserto Móvil PS 6x10

120701911  K-MOD Inserto Mobile PS 1x12  K-MOD Mobile Insert PS 1x12 K-MOD Inserto Móvil PS 1x12

120701912  K-MOD Inserto Mobile PS 2x12 K-MOD Mobile Insert PS 2x12 K-MOD Inserto Móvil PS 2x12

120701913 K-MOD Inserto Mobile PS 3x12 K-MOD Mobile Insert PS 3x12 K-MOD Inserto Móvil PS 3x12

120701914  K-MOD Inserto Mobile PS 4x12  K-MOD Mobile Insert PS 4x12  K-MOD Inserto Móvil PS 4x12

120701915 K-MOD Inserto Mobile PS 5x12 K-MOD Mobile Insert PS 5x12 K-MOD Inserto Móvil PS 5x12

120701916  K-MOD Inserto Mobile PS 6x12  K-MOD Mobile Insert PS 6x12 K-MOD Inserto Móvil PS 6x12

120701921 K-MOD Inserto Mobile PS 1x14 K-MOD Mobile Insert PS 1x14 K-MOD Inserto Móvil PS 1x14

120701922 K-MOD Inserto Mobile PS 2x14 K-MOD Mobile Insert PS 2x14  K-MOD Inserto Móvil PS 2x14

120701923  K-MOD Inserto Mobile PS 3x14  K-MOD Mobile Insert PS 3x14  K-MOD Inserto Móvil PS 3x14

120701924  K-MOD Inserto Mobile PS 4x14  K-MOD Mobile Insert PS 4x14 K-MOD Inserto Móvil PS 4x14

120701925 K-MOD Inserto Mobile PS 5x14 K-MOD Mobile Insert PS 5x14 K-MOD Inserto Móvil PS 5x14

120701926 K-MOD Inserto Mobile PS 6x14  K-MOD Mobile Insert PS 6x14 K-MOD Inserto Móvil PS 6x14

120701931  K-MOD Inserto Mobile PS 1x16 K-MOD Mobile Insert PS 1x16  K-MOD Inserto Móvil PS 1x16

120701932 K-MOD Inserto Mobile PS 2x16 K-MOD Mobile Insert PS 2x16 K-MOD Inserto Móvil PS 2x16

120701933 K-MOD Inserto Mobile PS 3x16 K-MOD Mobile Insert PS 3x16 K-MOD Inserto Móvil PS 3x16

120701934 K-MOD Inserto Mobile PS 4x16 K-MOD Mobile Insert PS 4x16  K-MOD Inserto Móvil PS 4x16

120701935  K-MOD Inserto Mobile PS 5x16 K-MOD Mobile Insert PS 5x16  K-MOD Inserto Móvil PS 5x16

120701836 K-MOD Inserto Fisso PS 6x16 K-MOD Mobile Insert PS 6x16 K-MOD Inserto Móvil PS 6x16

[IMPIANTI] [IMPLANTS] [IMPLANTES]



Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110003 K-MOD Vassoio Strumenti Tibia K-MOD Tibial Instruments Tray K-MOD Bandeja Instrum Tibiales 1  -

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 - 

300110115 K-MOD Guida Pross Res Tib Spikeless K-MOD Spikeless Tib Res Prox Guide K-MOD Guía Prox Resec Tib Spikeless 1 A

300110116 K-MOD Adattatore Tibiale IM K-MOD IM Tibial Adaptor K-MOD Adaptador tibia IM 1 B

300110122 K-MOD Guida Dist Resezione Tibiale K-MOD Tibial Distal Guide K-MOD Guía Resección Distal Tibia 1  C 

300110128 K-MOD Blocchetto Resez Tibial RIGHT K-MOD Tibial Cutting Block - Right K-MOD Guía Corte Tibial Derecha 1   D 

300110131 K-MOD Blocchetto Resez Tibial LEFT K-MOD Tibial Cutting Block - Left K-MOD Guía Corte Tibial Izquierda 1  D

300110133 K-MOD Cavigliera K-MOD Ankle Clamp K-MOD Anclaje Maleolar 1  E

300110140 K-MOD Stilo Tibiale K-MOD Tibial Stylus K-MOD Medidor De Corte Tibial 1  F

300110190 K-MOD Baseplate Tibiale TG1 K-MOD Tibial Baseplate Size 1 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 1 1  G

300110191 K-MOD Baseplate Tibiale TG2 K-MOD Tibial Baseplate Size 2 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 2 1  G

300110192 K-MOD Baseplate Tibiale TG3 K-MOD Tibial Baseplate Size 3 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 3 1  G

300110193 K-MOD Baseplate Tibiale TG4 K-MOD Tibial Baseplate Size 4 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 4 1  G 

300110194 K-MOD Baseplate Tibiale TG5 K-MOD Tibial Baseplate Size 5 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 5 1  G

300110195 K-MOD Baseplate Tibiale TG6 K-MOD Tibial Baseplate Size 6 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 6 1  G

300110196 K-MOD Manico Per Baseplate Tibiale K-MOD Tibial Baseplate Handle K-MOD Mango Para Bandeja Tibial 1  H

300110199 K-MOD Guida Per Chiglia Tibiale K-MOD Reaming Broaching Keel Guide K-MOD Guía Para Quilla Tibial 1  I

300110200 K-MOD Alesatore Conico Tibiale K-MOD Conical Tibial Reamer K-MOD Fresa Cónica Tibial 1 K

300110254 K-MOD Broccia Per Chiglia TG1/2 K-MOD Keel Broach Size 1-2 K-MOD Broca Para Quilla Talla 1/2 1   L 

300110255 K-MOD Broccia Per Chiglia TG3/4 K-MOD Keel Broach Size 3-4 K-MOD Broca Para Quilla Talla 3/4 1  L

300110256 K-MOD Broccia Per Chiglia TG5/6 K-MOD Keel Broach Size 5-6 K-MOD Broca Para Quilla Talla 5/6 1  L

300110258 K-MOD Impattatore Piatto Tib Fisso K-MOD Fixed Tibial Tray Impactor K-MOD Impactador Platillo Tib Fijo 1  M

300110271 K-MOD Manico Per Broccia K-MOD Tibial Broach Handle K-MOD Mango Para Broca Tibial 1  N

300110277 K-MOD Massa Battente K-MOD Slide-hammer K-MOD Martillo 1  O

300110380 K-MOD Estrattore a Uncino K-MOD Hook extractor K-MOD Gancho extractor 1  P

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110003 K-MOD Vassoio Strumenti Tibia K-MOD Tibial Instruments Tray K-MOD Bandeja Instrum Tibiales 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110115 K-MOD Guida Pross Res Tib Spikeless K-MOD Spikeless Tib Res Prox Guide K-MOD Guía Prox Resec Tib Spikeless 1 A
300110116 K-MOD Adattatore Tibiale IM K-MOD IM Tibial Adaptor K-MOD Adaptador tibia IM 1 B
300110122 K-MOD Guida Dist Resezione Tibiale K-MOD Tibial Distal Guide K-MOD Guía Resección Distal Tibia 1 C
300110128 K-MOD Blocchetto Resez Tibial RIGHT K-MOD Tibial Cutting Block - Right K-MOD Guía Corte Tibial Derecha 1 D
300110131 K-MOD Blocchetto Resez Tibial LEFT K-MOD Tibial Cutting Block - Left K-MOD Guía Corte Tibial Izquierda 1 D
300110133 K-MOD Cavigliera K-MOD Ankle Clamp K-MOD Anclaje Maleolar 1 E
300110140 K-MOD Stilo Tibiale K-MOD Tibial Stylus K-MOD Medidor De Corte Tibial 1 F
300110190 K-MOD Baseplate Tibiale TG1 K-MOD Tibial Baseplate Size 1 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 1 1 G
300110191 K-MOD Baseplate Tibiale TG2 K-MOD Tibial Baseplate Size 2 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 2 1 G
300110192 K-MOD Baseplate Tibiale TG3 K-MOD Tibial Baseplate Size 3 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 3 1 G
300110193 K-MOD Baseplate Tibiale TG4 K-MOD Tibial Baseplate Size 4 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 4 1 G
300110194 K-MOD Baseplate Tibiale TG5 K-MOD Tibial Baseplate Size 5 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 5 1 G
300110195 K-MOD Baseplate Tibiale TG6 K-MOD Tibial Baseplate Size 6 K-MOD Bandeja Tibial Tamaño 6 1 G
300110196 K-MOD Manico Per Baseplate Tibiale K-MOD Tibial Baseplate Handle K-MOD Mango Para Bandeja Tibial 1 H
300110199 K-MOD Guida Per Chiglia Tibiale K-MOD Reaming Broaching Keel Guide K-MOD Guía Para Quilla Tibial 1 I
300110200 K-MOD Alesatore Conico Tibiale K-MOD Conical Tibial Reamer K-MOD Fresa Cónica Tibial 1 K
300110254 K-MOD Broccia Per Chiglia TG1/2 K-MOD Keel Broach Size 1-2 K-MOD Broca Para Quilla Talla 1/2 1 L
300110255 K-MOD Broccia Per Chiglia TG3/4 K-MOD Keel Broach Size 3-4 K-MOD Broca Para Quilla Talla 3/4 1 L
300110256 K-MOD Broccia Per Chiglia TG5/6 K-MOD Keel Broach Size 5-6 K-MOD Broca Para Quilla Talla 5/6 1 L
300110258 K-MOD Impattatore Piatto Tib Fisso K-MOD Fixed Tibial Tray Impactor K-MOD Impactador Platillo Tib Fijo 1 M
300110271 K-MOD Manico Per Broccia K-MOD Tibial Broach Handle K-MOD Mango Para Broca Tibial 1 N
300110277 K-MOD Massa Battente K-MOD Slide-hammer K-MOD Martillo 1 O
300110380 K-MOD Estrattore a Uncino K-MOD Hook extractor K-MOD Gancho extractor 1 P
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Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110001 K-MOD Vassoio Strumenti Femore K-MOD Femoral Instruments Tray K-MOD Bandeja Instrum Femorales 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
110381525 Adattatore Zimmer Zimmer Adaptor Adaptador Zimmer 1 A
300110139 K-MOD Angel Wing K-MOD Angel Wing K-MOD Ala De Angel 1 B
300110145 K-MOD Alesatore I.M. 8,25mm K-MOD Femoral I.M. Reamer 8,25mm K-MOD Fresa I.M. 8,25mm 1 C
300110150 K-MOD Asta IM Lunga K-MOD Long IM Rod K-MOD Varilla IM Larga 1 D
300110151 K-MOD Manico a T Per Asta IM K-MOD T Handle For IM Rod K-MOD Mango En T Para Varilla IM 1 E
300110154 K-MOD Guida Varo-Valgo K-MOD Varus-Valgus Guide K-MOD Guía De Varo-Valgo 1 F
300110155 K-MOD Guida Di Allineamento K-MOD Alignment Guide K-MOD Guía De Alineación 1 G
300110159 K-MOD Blocchetto Resez Fem Dist K-MOD Distal Femur Cutting Block K-MOD Guía De Corte Femoral Distal 1 H
300110161 K-MOD Asta Di Allineamento K-MOD Alignment Rod K-MOD Varilla De Alineación 1 I
300110162 K-MOD Spacer Block 10mm K-MOD Spacer Block 10mm K-MOD Espaciador 10mm 1 L
300110163 K-MOD Spacer Block 12mm K-MOD Spacer Block 12mm K-MOD Espaciador 12mm 1 L
300110164 K-MOD Spacer Block 14mm K-MOD Spacer Block 14mm K-MOD Espaciador 14mm 1 L
300110165 K-MOD Spacer Block 16mm K-MOD Spacer Block 16mm K-MOD Espaciador 16mm 1 L
300110167 K-MOD Stilo Femorale Standard K-MOD Standard Femoral Stylus K-MOD Aguja Femoral Estándard 1 M
300110169 K-MOD Dima Extrarotaz Regolab ±9° K-MOD Extrarotation Guide ±9° K-MOD Guía Rotación Ext Ajustab ±9° 1 N
300110176 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG1 K-MOD Femoral Cutting Block Size 1 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 1 1 O
300110177 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG2 K-MOD Femoral Cutting Block Size 2 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 2 1 O
300110178 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG3 K-MOD Femoral Cutting Block Size 3 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 3 1 O
300110179 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG4 K-MOD Femoral Cutting Block Size 4 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 4 1 O
300110180 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG5 K-MOD Femoral Cutting Block Size 5 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 5 1 O
300110181 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG6 K-MOD Femoral Cutting Block Size 6 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 6 1 O
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110001 K-MOD Vassoio Strumenti Femore K-MOD Femoral Instruments Tray K-MOD Bandeja Instrum Femorales 1  -

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1  -

110381525 Adattatore Zimmer Zimmer Adaptor Adaptador Zimmer 1  A

300110139 K-MOD Angel Wing K-MOD Angel Wing K-MOD Ala De Angel 1  B

300110145 K-MOD Alesatore I.M. 8,25mm K-MOD Femoral I.M. Reamer 8,25mm K-MOD Fresa I.M. 8,25mm 1  C

300110150 K-MOD Asta IM Lunga K-MOD Long IM Rod K-MOD Varilla IM Larga 1  D

300110151 K-MOD Manico a T Per Asta IM K-MOD T Handle For IM Rod K-MOD Mango En T Para Varilla IM 1  E

300110154 K-MOD Guida Varo-Valgo K-MOD Varus-Valgus Guide K-MOD Guía De Varo-Valgo 1  F

300110155 K-MOD Guida Di Allineamento K-MOD Alignment Guide K-MOD Guía De Alineación 1   G 

300110159 K-MOD Blocchetto Resez Fem Dist K-MOD Distal Femur Cutting Block K-MOD Guía De Corte Femoral Distal 1  H

300110161 K-MOD Asta Di Allineamento K-MOD Alignment Rod K-MOD Varilla De Alineación 1  I 

300110162 K-MOD Spacer Block 10mm K-MOD Spacer Block 10mm K-MOD Espaciador 10mm 1 L

300110163 K-MOD Spacer Block 12mm K-MOD Spacer Block 12mm K-MOD Espaciador 12mm 1 L

300110164 K-MOD Spacer Block 14mm K-MOD Spacer Block 14mm K-MOD Espaciador 14mm 1 L

300110165 K-MOD Spacer Block 16mm K-MOD Spacer Block 16mm K-MOD Espaciador 16mm 1  L 

300110167 K-MOD Stilo Femorale Standard K-MOD Standard Femoral Stylus K-MOD Aguja Femoral Estándard 1 M 

300110169 K-MOD Dima Extrarotaz Regolab ±9° K-MOD Extrarotation Guide ±9° K-MOD Guía Rotación Ext Ajustab ±9° 1 N 

300110176 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG1 K-MOD Femoral Cutting Block Size 1 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 1 1 O 

300110177 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG2 K-MOD Femoral Cutting Block Size 2 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 2 1 O 

300110178 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG3 K-MOD Femoral Cutting Block Size 3 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 3 1 O 

300110179 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG4 K-MOD Femoral Cutting Block Size 4 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 4 1 O 

300110180 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG5 K-MOD Femoral Cutting Block Size 5 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 5 1 O 

300110181 K-MOD Blocch. Resez. Fem. TG6 K-MOD Femoral Cutting Block Size 6 K-MOD Bloque De Corte Fem Tm 6 1 O 

300110246 K-MOD Punta Per Peg Femorale K-MOD Femoral Peg Drill K-MOD Fresa Para Peg Femorale 1  P 

300110276 K-MOD Estrattore Pin K-MOD Pin Extractor K-MOD Extractor Para Pin 1 R

300110279 K-MOD Manico Universale K-MOD Universal Handle K-MOD Mango Universal 1 S 

300110281 K-MOD Manico Universale Leva Pin K-MOD Univ. Handle/Pin Extractor K-MOD Mango Universal/Extractor Pin 1 T

300110376 K-MOD Asta I.M. Corta K-MOD Short I.M. Rod K-MOD Varilla IM Corta 1  U

300110377 K-MOD Adattatore Jacobs K-MOD Jacobs Adaptor K-MOD Adaptador Jacobs 1  V

340085045 Cacciavite Esag x Vite 4.5-6.5 L240 Hex Screwdriver For Screws 4,5-6,5mm Destornillador 1  W

300110144 K-MOD Pin Dia 3,2 X 80mm K-MOD Pin 3,2 X 80mm K-MOD Pin Diam 3,2 x 80mm 8  Z

300110175 K-MOD Filo Guida Ø2mm L.150mm K-MOD Guide Wire Ø2mm L.150mm K-MOD Cables De Guía Ø2mm L.150mm 2  Z 

300110197 K-MOD Headed Pin Per Baseplate K-MOD Headed Pin For Baseplate K-MOD Headed Pin Para Baseplate 4  Z

300110198 K-MOD Pin Con Stop Dia 3,2mm L.40mm K-MOD Pin With Stop Diam 3,2mm L.40 K-MOD Pin Con Stop Dia 3,2 x 40mm 4  Z

300110379 K-MOD Pin Filettato Ø3.2mm- Ø4,2mm K-MOD Threaded Pin Ø3.2mm- Ø4,2mm K-MOD Pines Roscados Ø3.2mm- Ø4,2mm 4  Z

300110439 K-MOD Vite M5 x Trial Fisso K-MOD M5 Screw For Fix Trial K-MOD Tornillo Ins Prueba Fijo M5 1  Z



[FEMORI DI PROVA]
[TRIAL FEMUR]
[FEMUR DE PRUEBA]

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110002 K-MOD Vassoio Femore Trials K-MOD Femur Trial Tray K-MOD Bandeja Femur Prueba 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110223 K-MOD Trial Femorale TG1 Right K-MOD Femoral Trial size 1 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 1 Derecho 1 A
300110224 K-MOD Trial Femorale TG2 Right K-MOD Femoral Trial size 2 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 2 Derecho 1 A
300110225 K-MOD Trial Femorale TG3 Right K-MOD Femoral Trial size 3 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 3 Derecho 1 A
300110226 K-MOD Trial Femorale TG4 Right K-MOD Femoral Trial size 4 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 4 Derecho 1 A
300110227 K-MOD Trial Femorale TG5 Right K-MOD Femoral Trial size 5 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 5 Derecho 1 A
300110228 K-MOD Trial Femorale TG6 Right K-MOD Femoral Trial size 6 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 6 Derecho 1 A
300110229 K-MOD Trial Femorale TG1 Left K-MOD Femoral Trial size 1 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 1 Izquiierd 1 A
300110230 K-MOD Trial Femorale TG2 Left K-MOD Femoral Trial size 2 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 2 Izquiierd 1 A
300110231 K-MOD Trial Femorale TG3 Left K-MOD Femoral Trial size 3 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 3 Izquiierd 1 A
300110232 K-MOD Trial Femorale TG4 Left K-MOD Femoral Trial size 4 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 4 Izquiierd 1 A
300110233 K-MOD Trial Femorale TG5 Left K-MOD Femoral Trial size 5 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 5 Izquiierd 1 A
300110234 K-MOD Trial Femorale TG6 Left K-MOD Femoral Trial size 6 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 6 Izquiierd 1 A
300110235 K-MOD Posizionatore Femorale K-MOD Femoral Positioner K-MOD Posicionador Femoral 1 B
300110259 K-MOD Impattatore Femorale K-MOD Femoral Impactor K-MOD Impactador Femoral 1 C
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110002 K-MOD Vassoio Femore Trials K-MOD Femur Trial Tray K-MOD Bandeja Femur Prueba 1 - 

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 - 

300110223 K-MOD Trial Femorale TG1 Right K-MOD Femoral Trial size 1 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 1 Derecho 1  A 

300110224 K-MOD Trial Femorale TG2 Right K-MOD Femoral Trial size 2 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 2 Derecho 1 A

300110225 K-MOD Trial Femorale TG3 Right K-MOD Femoral Trial size 3 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 3 Derecho 1  A 

300110226 K-MOD Trial Femorale TG4 Right K-MOD Femoral Trial size 4 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 4 Derecho 1  A 

300110227 K-MOD Trial Femorale TG5 Right K-MOD Femoral Trial size 5 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 5 Derecho 1  A 

300110228 K-MOD Trial Femorale TG6 Right K-MOD Femoral Trial size 6 - Right K-MOD Comp Fem Prueba Tm 6 Derecho 1  A 

300110229 K-MOD Trial Femorale TG1 Left K-MOD Femoral Trial size 1 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 1 Izquiierd 1  A 

300110230 K-MOD Trial Femorale TG2 Left K-MOD Femoral Trial size 2 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 2 Izquiierd 1  A 

300110231 K-MOD Trial Femorale TG3 Left K-MOD Femoral Trial size 3 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 3 Izquiierd 1  A 

300110232 K-MOD Trial Femorale TG4 Left K-MOD Femoral Trial size 4 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 4 Izquiierd 1  A 

300110233 K-MOD Trial Femorale TG5 Left K-MOD Femoral Trial size 5 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 5 Izquiierd 1  A 

300110234 K-MOD Trial Femorale TG6 Left K-MOD Femoral Trial size 6 - Left K-MOD Comp Fem Prueba Tm 6 Izquiierd 1 A

300110235 K-MOD Posizionatore Femorale K-MOD Femoral Positioner K-MOD Posicionador Femoral 1  B 

300110259 K-MOD Impattatore Femorale K-MOD Femoral Impactor K-MOD Impactador Femoral 1  C 



[INSERTI DI PROVA CR]
[CR TRIAL INSERTS]
[INSERTOS DE PRUEBA CR]

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110007 K-MOD Vassoio Tibia CR + UC Trials K-MOD Tibial tray  for CR & UC Trial K-MOD Bandeja Ins Prueba CR UC 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110441 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x10mm 1 A
300110442 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x10mm 1 A
300110443 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x10mm 1 A
300110444 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x10mm 1 A
300110445 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x10mm 1 A
300110446 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x10mm 1 A
300110451 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x12mm 1 A
300110452 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x12mm 1 A
300110453 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x12mm 1 A
300110454 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x12mm 1 A
300110455 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x12mm 1 A
300110456 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x12mm 1 A
300110461 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x14mm 1 A
300110462 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x14mm 1 A
300110463 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x14mm 1 A
300110464 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x14mm 1 A
300110465 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x14mm 1 A
300110466 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x14mm 1 A
300110471 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x16mm 1 A
300110472 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x16mm 1 A
300110473 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x16mm 1 A
300110474 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x16mm 1 A
300110475 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x16mm 1 A
300110476 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x16mm 1 A
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110007 K-MOD Vassoio Tibia CR + UC Trials K-MOD Tibial tray  for CR & UC Trial K-MOD Bandeja Ins Prueba CR UC 1  -

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 - 

300110441 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x10mm 1 A

300110442 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x10mm 1 B

300110443 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x10mm 1  C 

300110444 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x10mm 1   D 

300110445 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x10mm 1  D

300110446 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x10mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 10mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x10mm 1  E

300110451 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x12mm 1  F

300110452 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x12mm 1  G

300110453 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x12mm 1  G

300110454 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x12mm 1  G

300110455 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x12mm 1  G 

300110456 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x12mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 12mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x12mm 1  G

300110461 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x14mm 1  G

300110462 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x14mm 1  H

300110463 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x14mm 1  I

300110464 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x14mm 1 K

300110465 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x14mm 1   L 

300110466 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x14mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 14mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x14mm 1  L

300110471 K-MOD Trial Tibiale CR TG1 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 1 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 1x16mm 1  L

300110472 K-MOD Trial Tibiale CR TG2 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 2 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 2x16mm 1  M

300110473 K-MOD Trial Tibiale CR TG3 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 3 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 3x16mm 1  N

300110474 K-MOD Trial Tibiale CR TG4 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 4 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 4x16mm 1  O

300110475 K-MOD Trial Tibiale CR TG5 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 5 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 5x16mm 1  P

300110476 K-MOD Trial Tibiale CR TG6 x16mm K-MOD Trial CR Insert Sz 6 Thk 16mm K-MOD Comp Tib Prueba CR Tm 6x16mm 1



[INSERTI DI PROVA DC]
[DC TRIAL INSERTS]
[INSERTOS DE PRUEBA DC]
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110005 K-MOD Vassoio Tibia DC Trials K-MOD Tibial Tray DC Trials K-MOD Bandeja Ins Prueba DC 1 -

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -

300110521 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x10mm De 1 A

300110522 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x10mm De 1 A

300110523 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x10mm De 1 A

300110524 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x10mm De 1 A

300110525 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x10mm De 1 A

300110526 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x10mm De 1 A

300110531 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x12mm De 1 A

300110532 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x12mm De 1 A

300110533 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x12mm De 1 A

300110534 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x12mm De 1 A

300110535 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x12mm De 1 A

300110536 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x12mm De 1 A

300110541 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x14mm De 1 A

300110542 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x14mm De 1 A

300110543 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x14mm De 1 A

300110544 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x14mm De 1 A

300110545 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x14mm De 1 A

300110546 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x14mm De 1 A

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110005 K-MOD Vassoio Tibia DC Trials K-MOD Tibial Tray DC Trials K-MOD Bandeja Ins Prueba DC 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110521 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x10mm De 1 A
300110522 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x10mm De 1 A
300110523 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x10mm De 1 A
300110524 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x10mm De 1 A
300110525 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x10mm De 1 A
300110526 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.10mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 10mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x10mm De 1 A
300110531 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x12mm De 1 A
300110532 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x12mm De 1 A
300110533 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x12mm De 1 A
300110534 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x12mm De 1 A
300110535 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x12mm De 1 A
300110536 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.12mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 12mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x12mm De 1 A
300110541 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x14mm De 1 A
300110542 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x14mm De 1 A
300110543 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x14mm De 1 A
300110544 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x14mm De 1 A
300110545 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x14mm De 1 A
300110546 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.14mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 14mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x14mm De 1 A
300110551 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x16mm De 1 A
300110552 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x16mm De 1 A
300110553 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x16mm De 1 A
300110554 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x16mm De 1 A
300110555 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x16mm De 1 A
300110556 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x16mm De 1 A

A

B
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110551 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 1 x16mm De 1 A

300110552 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 2 x16mm De 1 A

300110553 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 3 x16mm De 1 A

300110554 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 4 x16mm De 1 A

300110555 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 5 x16mm De 1 A

300110556 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.16mm R K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 16mm R Componente tibial de prueba DC T. 6 x16mm De 1 A

300110561 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.10mm L K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 10mm L Componente tibial de prueba DC T. 1 x10mm Iz 1 B

300110562 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.10mm L K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 10mm L Componente tibial de prueba DC T. 2 x10mm Iz 1 B

300110563 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.10mm L K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 10mm L Componente tibial de prueba DC T. 3 x10mm Iz 1 B

300110564 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.10mm L K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 10mm L Componente tibial de prueba DC T. 4 x10mm Iz 1 B

300110565 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.10mm L K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 10mm L Componente tibial de prueba DC T. 5 x10mm Iz 1 B

300110566 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.10mm L K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 10mm L Componente tibial de prueba DC T. 6 x10mm Iz 1 B

300110571 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.12mm L K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 12mm L Componente tibial de prueba DC T. 1 x12mm Iz 1 B

300110572 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.12mm L K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 12mm L Componente tibial de prueba DC T. 2 x12mm Iz 1 B

300110573 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.12mm L K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 12mm L Componente tibial de prueba DC T. 3 x12mm Iz 1 B

300110574 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.12mm L K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 12mm L Componente tibial de prueba DC T. 4 x12mm Iz 1 B

300110575 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.12mm L K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 12mm L Componente tibial de prueba DC T. 5 x12mm Iz 1 B

300110576 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.12mm L K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 12mm L Componente tibial de prueba DC T. 6 x12mm Iz 1 B

300110581 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.14mm L K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 14mm L Componente tibial de prueba DC T. 1 x14mm Iz 1 B

300110582 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.14mm L K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 14mm L Componente tibial de prueba DC T. 2 x14mm Iz 1 B

300110583 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.14mm L K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 14mm L Componente tibial de prueba DC T. 3 x14mm Iz 1 B

300110584 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.14mm L K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 14mm L Componente tibial de prueba DC T. 4 x14mm Iz 1 B

300110585 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.14mm L K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 14mm L Componente tibial de prueba DC T. 5 x14mm Iz 1 B

300110586 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.14mm L K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 14mm L Componente tibial de prueba DC T. 6 x14mm Iz 1 B

300110591 K-MOD Trial tibiale DC TG1 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz1 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 1 x16mm Iz 1 B

300110592 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 2 x16mm Iz 1 B

300110593 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 3 x16mm Iz 1 B

300110594 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 4 x16mm Iz 1 B

300110595 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 5 x16mm Iz 1 B

300110596 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 6 x16mm Iz 1 B
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110007 K-MOD Vassoio Tibia CR + UC Trials K-MOD Tibial tray  for CR & UC Trial K-MOD Bandeja Ins Prueba CR UC 1 -

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -

300110481 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.10mm Trial insert UC SZ1X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x10mm 1 A

300110482 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.10mm Trial insert UC SZ2X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x10mm 1 A

300110483 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.10mm Trial insert UC SZ3X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x10mm 1 A

300110484 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.10mm Trial insert UC SZ4X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x10mm 1 A

300110485 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.10mm Trial insert UC SZ5X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x10mm 1 A

300110486 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.10mm Trial insert UC SZ6X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 6 x10mm 1 A

300110491 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.12mm Trial insert UC SZ1X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x12mm 1 A

300110492 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.12mm Trial insert UC SZ2X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x12mm 1 A

300110493 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.12mm Trial insert UC SZ3X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x12mm 1 A

300110494 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.12mm Trial insert UC SZ4X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x12mm 1 A

300110495 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.12mm Trial insert UC SZ5X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x12mm 1 A

300110496 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.12mm Trial insert UC SZ6X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 6x12mm 1 A

300110501 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.14mm Trial insert UC SZ1X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x14mm 1 A

300110502 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.14mm Trial insert UC SZ2X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x14mm 1 A

300110503 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.14mm Trial insert UC SZ3X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x14mm 1 A

300110504 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.14mm Trial insert UC SZ4X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x14mm 1 A

300110505 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.14mm Trial insert UC SZ5X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x14mm 1 A

300110506 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.14mm Trial insert UC SZ6X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 6x14mm 1 A

300110511 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.16mm Trial insert UC SZ1X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x16mm 1 A

300110512 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.16mm Trial insert UC SZ2X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x16mm 1 A

300110513 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.16mm Trial insert UC SZ3X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x16mm 1 A

300110514 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.16mm Trial insert UC SZ4X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x16mm 1 A

300110515 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.16mm Trial insert UC SZ5X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x16mm 1 A

300110516 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.16mm Trial insert UC SZ6X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 6x16mm 1 A

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110007 K-MOD Vassoio Tibia CR + UC Trials K-MOD Tibial tray  for CR & UC Trial K-MOD Bandeja Ins Prueba CR UC 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110481 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.10mm Trial insert UC SZ1X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x10mm 1 A
300110482 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.10mm Trial insert UC SZ2X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x10mm 1 A
300110483 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.10mm Trial insert UC SZ3X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x10mm 1 A
300110484 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.10mm Trial insert UC SZ4X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x10mm 1 A
300110485 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.10mm Trial insert UC SZ5X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x10mm 1 A
300110486 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.10mm Trial insert UC SZ6X10mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 6 x10mm 1 A
300110491 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.12mm Trial insert UC SZ1X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x12mm 1 A
300110492 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.12mm Trial insert UC SZ2X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x12mm 1 A
300110493 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.12mm Trial insert UC SZ3X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x12mm 1 A
300110494 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.12mm Trial insert UC SZ4X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x12mm 1 A
300110495 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.12mm Trial insert UC SZ5X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x12mm 1 A
300110496 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.12mm Trial insert UC SZ6X12mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 6x12mm 1 A
300110501 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.14mm Trial insert UC SZ1X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x14mm 1 A
300110502 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.14mm Trial insert UC SZ2X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x14mm 1 A
300110503 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.14mm Trial insert UC SZ3X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x14mm 1 A
300110504 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.14mm Trial insert UC SZ4X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x14mm 1 A
300110505 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.14mm Trial insert UC SZ5X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x14mm 1 A
300110506 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.14mm Trial insert UC SZ6X14mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 6x14mm 1 A
300110511 K-MOD Trial tibiale UC TG1 Sp.16mm Trial insert UC SZ1X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 1x16mm 1 A
300110512 K-MOD Trial tibiale UC TG2 Sp.16mm Trial insert UC SZ2X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 2x16mm 1 A
300110513 K-MOD Trial tibiale UC TG3 Sp.16mm Trial insert UC SZ3X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x16mm 1 A
300110514 K-MOD Trial tibiale UC TG4 Sp.16mm Trial insert UC SZ4X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 3x16mm 1 A
300110515 K-MOD Trial tibiale UC TG5 Sp.16mm Trial insert UC SZ5X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 4x16mm 1 A
300110516 K-MOD Trial tibiale UC TG6 Sp.16mm Trial insert UC SZ6X16mm Componente tibial de prueba UC Tamaño 5x16mm 1 A

A
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110004 K-MOD Vassoio Tibia Mobile Trials K-MOD Tibial Mobile Trials K-MOD Bandeja Ins Prueba Móvil 1  -

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1  -

300110222 K-MOD Cono Per Trial Piatto Mobile K-MOD Cone for Mobile trial K-MOD Cono Para platillo movil de Prueba 1  A

300110390 K-MOD Spessore Trial mobile TG1-2 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 1-2 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 1-2 1  B

300110391 K-MOD Spessore Trial mobile TG3-4 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 3-4 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 3-4 1  B

300110392 K-MOD Spessore Trial mobile TG5-6 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 5-6 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 5-6 1  B

300110395 K-MOD Perno Inserto Prova Mobile K-MOD Mobile Trial Insert Peg K-MOD Pivote Inserto Prueba Móvil 2  C

300110400 K-MOD Adattatore Conico K-MOD Conical Adaptor K-MOD Adaptatór Cónico 1  D

300110401 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x10mm 1  E

300110402 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x10mm 1  E

300110403 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x10mm 1  E

300110404 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x10mm 1  E

300110405 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x10mm 1  E

300110406 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x10mm 1  E

300110411 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x12mm 1  E

300110412 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x12mm 1  E

300110413 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x12mm 1  E

300110414 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x12mm 1  E

300110415 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x12mm 1  E

300110416 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x12mm 1  E

300110421 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x14mm 1  E

300110422 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x14mm 1  E

300110423 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x14mm 1  E

300110424 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x14mm 1  E

300110425 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x14mm 1  E

300110426 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x14mm 1  E

300110431 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x16mm 1  E

300110432 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x16mm 1  E

300110433 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x16mm 1  E

300110434 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x16mm 1  E

300110435 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x16mm 1  E

300110436 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x16mm 1  E

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110004 K-MOD Vassoio Tibia Mobile Trials K-MOD Tibial Mobile Trials K-MOD Bandeja Ins Prueba Móvil 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110222 K-MOD Cono Per Trial Piatto Mobile K-MOD Cone for Mobile trial K-MOD Cono Para platillo movil de Prueba 1 A
300110390 K-MOD Spessore Trial mobile TG1-2 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 1-2 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 1-2 1 B
300110391 K-MOD Spessore Trial mobile TG3-4 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 3-4 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 3-4 1 B
300110392 K-MOD Spessore Trial mobile TG5-6 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 5-6 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 5-6 1 B
300110395 K-MOD Perno Inserto Prova Mobile K-MOD Mobile Trial Insert Peg K-MOD Pivote Inserto Prueba Móvil 2 C
300110400 K-MOD Adattatore Conico K-MOD Conical Adaptor K-MOD Adaptatór Cónico 1 D
300110401 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x10mm 1 E
300110402 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x10mm 1 E
300110403 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x10mm 1 E
300110404 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x10mm 1 E
300110405 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x10mm 1 E
300110406 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x10mm 1 E
300110411 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x12mm 1 E
300110412 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x12mm 1 E
300110413 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x12mm 1 E
300110414 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x12mm 1 E
300110415 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x12mm 1 E
300110416 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x12mm 1 E
300110421 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x14mm 1 E
300110422 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x14mm 1 E
300110423 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x14mm 1 E
300110424 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x14mm 1 E
300110425 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x14mm 1 E
300110426 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x14mm 1 E
300110431 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x16mm 1 E
300110432 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x16mm 1 E
300110433 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x16mm 1 E
300110434 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x16mm 1 E
300110435 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x16mm 1 E
300110436 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x16mm 1 E

E

D CAB



[STRUMENTARIO FEMORE PS]
[PS FEMUR INSTRUMENTS]
[INSTRUMENTOS FEMUR PS]

C

A

B

A

E
DD

»
»

81



»
»

C

B

82

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300111001 K-MOD PS Vassoio Strumenti Femore K-MOD PS Femur Instruments K-MOD PS Bandeja Instrum Femorales 1 -

300110015 K-MOD Coperchio System - Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Generica 1 -

300111101 K-MOD PS Guida Box Fem 1 K-MOD PS Fem Box Guide 1 K-MOD PS Guia Box Fem 1 1 D

300111102 K-MOD PS Guida Box Fem 2 K-MOD PS Fem Box Guide 2 K-MOD PS Guia Box Fem 2 1 D

300111103 K-MOD PS Guida Box Fem 3 K-MOD PS Fem Box Guide 3 K-MOD PS Guia Box Fem 3 1 D

300111104 K-MOD PS Guida Box Fem 4 K-MOD PS Fem Box Guide 4 K-MOD PS Guia Box Fem 4 1 D

300111105 K-MOD PS Guida Box Fem 5 K-MOD PS Fem Box Guide 5 K-MOD PS Guia Box Fem 5 1 D

300111106 K-MOD PS Guida Box Fem 6 K-MOD PS Fem Box Guide 6 K-MOD PS Guia Box Fem 6 1 D

300111121 K-MOD PS Fresa Box Fem 1-2 K-MOD PS Drill Box Fem 1-2 K-MOD PS Fresa Box Fem 1-2 1 E

300111122 K-MOD PS Fresa Box Fem 3-4 K-MOD PS Drill Box Fem 3-4 K-MOD PS Fresa Box Fem 3-4 1 E

300111123 K-MOD PS Fresa Box Fem 5-6 K-MOD PS Drill Box Fem 5-6 K-MOD PS Fresa Box Fem 5-6 1 E

300111201 K-MOD PS Femore Prova 1 Sx K-MOD PS Femoral Trial 1 L K-MOD PS Comp Fem Prueba 1 L 1 A

300111202 K-MOD PS Femore Prova 2 Sx K-MOD PS Femoral Trial 2 L K-MOD PS Comp Fem Prueba 2 L 1 A

300111203 K-MOD PS Femore Prova 3 Sx K-MOD PS Femoral Trial 3 L K-MOD PS Comp Fem Prueba 3 L 1 A

300111204 K-MOD PS Femore Prova 4 Sx K-MOD PS Femoral Trial 4 L K-MOD PS Comp Fem Prueba 4 L 1 A

300111205 K-MOD PS Femore Prova 5 Sx K-MOD PS Femoral Trial 5 L K-MOD PS Comp Fem Prueba 5 L 1 A

300111206 K-MOD PS Femore Prova 6 Sx K-MOD PS Femoral Trial 6 L K-MOD PS Comp Fem Prueba 6 L 1 A

300111221 K-MOD PS Femore Prova 1 Dx K-MOD PS Femoral Trial 1 R K-MOD PS Comp Fem Prueba 1 R 1 A

300111222 K-MOD PS Femore Prova 2 Dx K-MOD PS Femoral Trial 2 R K-MOD PS Comp Fem Prueba 2 R 1 A

300111223 K-MOD PS Femore Prova 3 Dx K-MOD PS Femoral Trial 3 R K-MOD PS Comp Fem Prueba 3 R 1 A

300111224 K-MOD PS Femore Prova 4 Dx K-MOD PS Femoral Trial 4 R K-MOD PS Comp Fem Prueba 4 R 1 A

300111225 K-MOD PS Femore Prova 5 Dx K-MOD PS Femoral Trial 5 R K-MOD PS Comp Fem Prueba 5 R 1 A

300111235 K-MOD Posizionatore femorale K-MOD Femoral Positioner K-MOD Posicionador Femoral 1 B

300111226 K-MOD Impattatore femorale K-MOD Femoral Impactor K-MOD Impactador Femoral 1 C

300110592 K-MOD Trial tibiale DC TG2 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz2 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 2 x16mm Iz 1 B

300110593 K-MOD Trial tibiale DC TG3 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz3 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 3 x16mm Iz 1 B

300110594 K-MOD Trial tibiale DC TG4 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz4 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 4 x16mm Iz 1 B

300110595 K-MOD Trial tibiale DC TG5 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz5 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 5 x16mm Iz 1 B

300110596 K-MOD Trial tibiale DC TG6 S.16mm L K-MOD Trial Insert DC Sz6 x 16mm L Componente tibial de prueba DC T. 6 x16mm Iz 1 B



[INSERTI DI PROVA PS MOBILI]
[TRIAL INSERTS PS MOBILE]
[INSERTOS DE PRUEBA PS MOVIL]
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Ref. Descrizione Description Descripción Qty. Cfr.
300111002 K-MOD PS Vassoio Prove Mobile K-MOD PS Mobile Trials K-MOD PS Bandeja Pruebas Móvil 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110222 K-MOD Cono Per Trial Piatto Mobile K-MOD Cone for Mobile trial K-MOD Cono platillo movil de Prueba 1 A
300110390 K-MOD Spessore Trial mobile TG1-2 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 1-2 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 1-2 1 B
300110391 K-MOD Spessore Trial mobile TG3-4 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 3-4 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 3-4 1 B
300110392 K-MOD Spessore Trial mobile TG5-6 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 5-6 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 5-6 1 B
300110395 K-MOD Perno Inserto Prova Mobile K-MOD Mobile Trial Insert Peg K-MOD Pivote Inserto Prueba Móvil 2 C
300110400 K-MOD Adattatore Conico K-MOD Conical Adaptor K-MOD Adaptatór Cónico 1 D
300111401 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x10 1 E
300111402 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x10 1 E
300111403 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x10 1 E
300111404 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x10 1 E
300111405 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x10 1 E
300111406 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x10 1 E
300111411 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x12 1 E
300111412 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x12 1 E
300111413 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x12 1 E
300111414 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x12 1 E
300111415 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x12 1 E
300111416 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x12 1 E
300111421 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x14 1 E
300111422 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x14 1 E
300111423 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x14 1 E
300111424 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x14 1 E
300111425 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x14 1 E
300111426 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x14 1 E
300111431 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x16 1 E
300111432 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x16 1 E
300111433 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x16 1 E
300111434 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x16 1 E
300111435 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x16 1 E
300111436 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x16 1 E

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300111003 K-MOD PS Vassoio Prove Mobile K-MOD PS Mobile Trials K-MOD PS Bandeja Prubas Movil 1 -

300110015 K-MOD Coperchio System - Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Generica 1 -

300110222 K-MOD Cono Per Trial Piatto Mobile K-MOD Cone for Mobile trial K-MOD Cono platillo movil de Prueba 1 A

300110390 K-MOD Spessore Trial mobile TG1-2  K-MOD Trial Mobile Spacer Size 1-2  K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 1-2 1 B

300110391 K-MOD Spessore Trial mobile TG3-4  K-MOD Trial Mobile Spacer Size 3-4 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 3-4 1 B

300110392 K-MOD Spessore Trial mobile TG5-6  K-MOD Trial Mobile Spacer Size 5-6 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 5-6 1 B

300110395 K-MOD Perno Inserto Prova Mobile K-MOD Mobile Trial Insert Peg  K-MOD Pivote Inserto Prueba Móvil 2 C

300110395 K-MOD Adattatore Conico K-MOD Conical Adaptor K-MOD Adaptatór Cónico 1 D

300111401 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x10 1 E

300111402 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x10 1 E

300111403 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x10 1 E

300111404 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x10 1 E

300111405 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x10 1 E

300111406 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x10 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x10 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x10 1 E

300111411 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x12 1 E

300111412 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x12 1 E

300111413 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x12 1 E

300111414 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x12 1 E

300111415 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x12 1 E

300111416 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x12 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x12 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x12 1 E

300111421 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x14 1 E

300111422 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x14 1 E

300111423 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x14 1 E

300111424 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x14 1 E

300111425 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x14 1 E

300111426 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x14 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x14 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x14 1 E

300111431 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 1x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 1x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 1x16 1 E

300111432 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 2x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 2x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 2x16 1 E

300111433 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 3x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 3x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 3x16 1 E

300111434 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 4x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 4x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 4x16 1 E

300111435 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 5x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 5x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 5x16 1 E

300111436 K-MOD PS Inserto Prova Mobile 6x16 K-MOD PS Insert Mobile Trial 6x16 K-MOD PS Inserto Móvil Prueba 6x16 1 E



[INSERTI DI PROVA PS FISSI]
[TRIAL INSERTS PS FIXED]
[INSERTOS DE PRUEBA PS FIJO]
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Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110004 K-MOD Vassoio Tibia Mobile Trials K-MOD Tibial Mobile Trials K-MOD Bandeja Ins Prueba Móvil 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300110222 K-MOD Cono Per Trial Piatto Mobile K-MOD Cone for Mobile trial K-MOD Cono Para platillo movil de Prueba 1 A
300110390 K-MOD Spessore Trial mobile TG1-2 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 1-2 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 1-2 1 B
300110391 K-MOD Spessore Trial mobile TG3-4 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 3-4 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 3-4 1 B
300110392 K-MOD Spessore Trial mobile TG5-6 K-MOD Trial Mobile Spacer Size 5-6 K-MOD Espac Comp Prueba Móvil T 5-6 1 B
300110395 K-MOD Perno Inserto Prova Mobile K-MOD Mobile Trial Insert Peg K-MOD Pivote Inserto Prueba Móvil 2 C
300110400 K-MOD Adattatore Conico K-MOD Conical Adaptor K-MOD Adaptatór Cónico 1 D
300110401 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x10mm 1 E
300110402 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x10mm 1 E
300110403 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x10mm 1 E
300110404 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x10mm 1 E
300110405 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x10mm 1 E
300110406 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x10mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 10mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x10mm 1 E
300110411 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x12mm 1 E
300110412 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x12mm 1 E
300110413 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x12mm 1 E
300110414 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x12mm 1 E
300110415 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x12mm 1 E
300110416 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x12mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 12mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x12mm 1 E
300110421 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x14mm 1 E
300110422 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x14mm 1 E
300110423 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x14mm 1 E
300110424 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x14mm 1 E
300110425 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x14mm 1 E
300110426 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x14mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 14mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x14mm 1 E
300110431 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG1x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 1 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 1x16mm 1 E
300110432 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG2x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 2 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 2x16mm 1 E
300110433 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG3x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 3 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 3x16mm 1 E
300110434 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG4x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 4 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 4x16mm 1 E
300110435 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG5x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 5 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 5x16mm 1 E
300110436 K-MOD Trial Tibiale Mobile TG6x16mm K-MOD Trial Mobile Ins Sz 6 Th 16mm K-MOD Comp Tib Prueba Móv Tm 6x16mm 1 E
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Ref. Descrizione Description Descripción Qty. Cfr.
300111003 K-MOD PS Vassoio Prove Fisso K-MOD PS Fixed Trials K-MOD PS Bandeja Pruebas Fijo 1 -
300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1 -
300111301 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x10 1 A
300111302 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x10 1 A
300111303 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x10 1 A
300111304 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x10 1 A
300111305 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x10 1 A
300111306 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x10 1 A
300111311 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x12 1 A
300111312 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x12 1 A
300111313 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x12 1 A
300111314 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x12 1 A
300111315 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x12 1 A
300111316 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x12 1 A
300111321 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x14 1 A
300111322 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x14 1 A
300111323 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x14 1 A
300111324 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x14 1 A
300111325 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x14 1 A
300111326 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x14 1 A
300111331 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x16 1 A
300111332 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x16 1 A
300111333 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x16 1 A
300111334 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x16 1 A
300111335 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x16 1 A
300111336 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x16 1 A

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110002 K-MOD Vassoio Prove Fisso K-MOD Tibial Fixed Trials K-MOD Bandeja Ins Prueba Fijo 1  -

300110015 K-MOD Coperchio System – Generico K-MOD Generic Cover K-MOD Tapa Genérica 1  -

300111301 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x10 1 A

300111302 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x10 1 A

300111303 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x10 1 A

300111304 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x10 1 A

300111305 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x10 1 A

300111306 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x10 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x10 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x10 1 A

300111311 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x12 1 A

300111312 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x12 1 A

300111313 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x12 1 A

300111314 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x12 1 A

300111315 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x12 1 A

300111316 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x12 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x12 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x12 1 A

300111321 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x14 1 A

300111322 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x14 1 A

300111323 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x14 1 A

300111324 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x14 1 A

300111325 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x14 1 A

300111326 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x14 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x14 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x14 1 A

300111331 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 1x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 1x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 1x16 1 A

300111332 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 2x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 2x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 2x16 1 A

300111333 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 3x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 3x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 3x16 1 A

300111334 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 4x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 4x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 4x16 1 A

300111335 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 5x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 5x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 5x16 1 A

300111336 K-MOD PS Inserto Prova Fisso 6x16 K-MOD PS Insert Fixed Trial 6x16 K-MOD PS Inserto Fijo Prueba 6x16 1 A



[ALESATORI STELO TIBIALE]
[TIBIAL STEMS REAMERS]
[FRESAS VASTAGO TIBIAL]

[STRUMENTI ROTULEI]
[PATELLAR INSTRUMENTS]
[INSTRUMENTOS PATELLARES]

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110017 K-MOD Vassoio Solo Stelo Tib K-MOD Tibial Stem Alone Tray K-MOD Bandeja Solo Vastago Tibial 1 -
300110018 K-MOD Coperchio Vass. Rotula Steli K-MOD Patella-Tibial Reamers Cover K-MOD Tapa Vastago/Patella 1 -
300110600 K-MOD Guida Alesatore Stelo Tibiale K-MOD Tibial Stem Reamer Guide K-MOD Guia Fresa Vastago Tibial 1 A
300110610 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 10mm K-MOD Tibial Stem Reamer 10mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 10mm 1 B
300110612 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 12mm K-MOD Tibial Stem Reamer 12mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 12mm 1 B
300110614 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 14mm K-MOD Tibial Stem Reamer 14mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 14mm 1 B
300110616 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 16mm K-MOD Tibial Stem Reamer 16mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 16mm 1 B

A

B
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Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300110016 K-MOD Vassoio Patella K-MOD Patella Tray K-MOD Bandeja Patella 1 -
300110018 K-MOD Coperchio Vass. Rotula Steli K-MOD Patella-Tibial Reamers Cover K-MOD Tapa Vastago/Patella 1 -
300110205 K-MOD Pinza per Patella K-MOD Patella Resection clamp Pinza para patella 1 A
300110185 K-MOD Dima X misur./forat. patella K-MOD Sizing/Drilling Guide Patella Medidor patelar 1 B
300110186 K-MOD Patella trial dia.28 K-MOD Patella trial dia.28 Componente patelar de prueba Dia. 28 1 C
300110187 K-MOD Patella trial dia.32 K-MOD Patella trial dia.32 Componente patelar de prueba Dia. 32 1 C
300110188 K-MOD Patella trial dia.36 K-MOD Patella trial dia.36 Componente patelar de prueba Dia. 36 1 C
300110189 K-MOD Punta per Patella peg K-MOD Patella peg drill Fresa Patelar 1 D
300110210 K-MOD Pinza x compressione patella K-MOD Patella impaction clamp Pinza para compresión patelar 1 E
300110206 K-MOD Calibro Rotuleo K-MOD Patellar Caliper K-MOD Calibre Patelar 1 F

A

C

E

D

B

F

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110017 K-MOD Vassoio Solo Stelo Tib K-MOD Tibial Stem Alone Tray K-MOD Bandeja Solo Vastago Tibial 1  -

300110018 K-MOD Coperchio Vass. Rotula Steli K-MOD Patella-Tibial Reamers Cover K-MOD Tapa Vastago/Patella 1  -

300110600 K-MOD Guida Alesatore Stelo Tibiale K-MOD Tibial Stem Reamer Guide K-MOD Guia Fresa Vastago Tibial 1  A

300110610 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 10mm K-MOD Tibial Stem Reamer 10mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 10mm 1   B 

300110612 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 12mm K-MOD Tibial Stem Reamer 12mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 12mm 1  B

300110614 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 14mm K-MOD Tibial Stem Reamer 14mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 14mm 1  B

300110616 K-MOD Alesatore Stelo Tibiale 16mm K-MOD Tibial Stem Reamer 16mm K-MOD Fresa Vastago Tibial 16mm 1   B 

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300110016 K-MOD Vassoio Patella K-MOD Patella Tray K-MOD Bandeja Patella 1 -

300110018 K-MOD Coperchio Vass. Rotula Steli K-MOD Patella-Tibial Reamers Cover K-MOD Tapa Vastago/Patella 1 -

300110205 K-MOD Pinza per Patella K-MOD Patella Resection clamp Pinza para patella 1 A

300110185 K-MOD Dima X misur./forat. patella K-MOD Sizing/Drilling Guide Patella Medidor patelar 1 B

300110186 K-MOD Patella trial dia.28 K-MOD Patella trial dia.28 Componente patelar de prueba Dia. 28 1 C

300110187 K-MOD Patella trial dia.32 K-MOD Patella trial dia.32 Componente patelar de prueba Dia. 32 1 C

300110188 K-MOD Patella trial dia.36 K-MOD Patella trial dia.36 Componente patelar de prueba Dia. 36 1 C

300110189 K-MOD Punta per Patella peg K-MOD Patella peg drill Fresa Patelar 1 D

300110210 K-MOD Pinza x compressione patella K-MOD Patella impaction clamp Pinza para compresión patelar 1 E

300110206 K-MOD Calibro Rotuleo   K-MOD Patellar Caliper  K-MOD Calibre Patelar 1 F
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[BLOCCHI SPAZIATORI IN FLESSIONE - EXTRAROTAZIONE]
[FLEXION SPACER BLOCK - EXTRAROTATION]
[BLOQUE ESPACIADOR EN FLEXION - EXTRAROTACION]

Ref. Descrizione Description Descripción Qty Cfr.
300112120 K-MOD Cestello Spacer Block Flex ER K-MOD Tray Spacer Block Flex ER K-MOD Bandeja Spacer Block Flex ER 1 -
300112100 K-MOD Spacer Block Flex ExtraRot K-MOD Spacer Block Flex ExtraRot K-MOD Spacer Block Flex ExtraRot 1 A
300112101 K-MOD Modulo ExtraRot 1° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 1° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 1° SB Flex 1 B
300112102 K-MOD Modulo ExtraRot 2° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 2° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 2° SB Flex 1 B
300112103 K-MOD Modulo ExtraRot 3° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 3° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 3° SB Flex 1 B
300112104 K-MOD Modulo ExtraRot 4° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 4° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 4° SB Flex 1 B
300112105 K-MOD Modulo ExtraRot 5° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 5° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 5° SB Flex 1 B
300112106 K-MOD Modulo ExtraRot 6° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 6° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 6° SB Flex 1 B
300112110 K-MOD Modulo ExtraRot 0° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 0° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 0° SB Flex 1 B
300112111 K-MOD Modulo +4mm SB Flex K-MOD Module +4mm SB Flex K-MOD Módulo +4mm SB Flex 1 C

CAB

Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

300112120 K-MOD Cestello Spacer Block Flex ER K-MOD Tray Spacer Block Flex ER K-MOD Bandeja Spacer Block Flex ER 1 - 

300112100 K-MOD Spacer Block Flex ExtraRot K-MOD Spacer Block Flex ExtraRot K-MOD Spacer Block Flex ExtraRot 1 A

300112101 K-MOD Modulo ExtraRot 1° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 1° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 1° SB Flex 1 B 

300112102 K-MOD Modulo ExtraRot 2° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 2° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 2° SB Flex 1 B 

300112103 K-MOD Modulo ExtraRot 3° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 3° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 3° SB Flex 1 B 

300112104 K-MOD Modulo ExtraRot 4° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 4° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 4° SB Flex 1 B 

300112105 K-MOD Modulo ExtraRot 5° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 5° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 5° SB Flex 1 B 

300112106 K-MOD Modulo ExtraRot 6° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 6° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 6° SB Flex 1 B 

300112110 K-MOD Modulo ExtraRot 0° SB Flex K-MOD Module ExtraRot 0° SB Flex K-MOD Módulo ExtraRot 0° SB Flex 1 B 

300112111 K-MOD Modulo +4mm SB Flex K-MOD Module +4mm SB Flex K-MOD Módulo +4mm SB Flex 1 C 



[LUCIDI RADIOGRAFICI]
[X-RAYS TEMPLATES]
[TRANSPARENCIAS RAYOS-X]
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Ref. DESCRIZIONE  DESCRIPTION DESCRIPCIÓN Qty Cfr.

KMOD-XR-000 K-MOD Lucidi Rx Fem AP Fix CR UC DC K-MOD XRs Templ Fem AP Fix CR UC DC K-MOD Transp Rx Fem AP Fix CR UC DC 1  A

KMOD-XR-001 K-MOD Lucidi Rx Fem ML Fix CR UC DC K-MOD XRs Templ Fem ML Fix CR UC DC K-MOD Transp Rx Fem ML Fix CR UC DC 1 B

KMOD-XR-002 K-MOD Lucidi Rx Tib AP Fix CR UC DC K-MOD XRs Templ Tib AP Fix CR UC DC K-MOD Transp Rx Tib AP Fix CR UC DC 1 C

KMOD-XR-003 K-MOD Lucidi Rx Tib ML Fix CR UC DC K-MOD XRs Templ Tib ML Fix CR UC DC K-MOD Transp Rx Tib ML Fix CR UC DC 1 D

KMOD-XR-004 K-MOD Lucidi Rx Fem AP Mob UC K-MOD XRs Templ Fem AP Mob UC K-MOD Transp Rx Fem AP Mob UC 1 E

KMOD-XR-005 K-MOD Lucidi Rx Fem ML Mob UC K-MOD XRs Templ Fem ML Mob UC K-MOD Transp Rx Fem ML Mob UC 1 F

KMOD-XR-006 K-MOD Lucidi Rx Tib AP Mob UC K-MOD XRs Templ Tib AP Mob UC K-MOD Transp Rx Tib AP Mob UC 1 G

KMOD-XR-007 K-MOD Lucidi Rx Tib ML Mob UC K-MOD XRs Templ Tib ML Mob UC K-MOD Transp Rx Tib ML Mob UC 1 H

KMOD-XR-008 K-MOD Lucidi Rx Stelo Tibiale K-MOD XRs Templ Tib Stem K-MOD Transp Rx Vastago Tib 1 I

KMODPS-XR-000 K-MOD PS Lucidi Rx Fem AP Fxd K-MOD PS Templ Rx Fem AP Fxd K-MOD PS Templ Rx Fem AP Fxd 1 L

KMODPS-XR-001 K-MOD PS Lucidi Rx Fem ML Fxd K-MOD PS Templ Rx Fem ML Fxd K-MOD PS Templ Rx Fem ML Fxd 1 M

KMODPS-XR-002 K-MOD PS Lucidi Rx Fem AP Mob K-MOD PS Templ Rx Fem AP Mob K-MOD PS Templ Rx Fem AP Mob 1 N

KMODPS-XR-003 K-MOD PS Lucidi Rx Fem ML Mob K-MOD PS Templ Rx Fem ML Mob K-MOD PS Templ Rx Fem ML Mob 1 O



Avvertenze

Strumentario chirurgico

Indicazioni

Possibili effetti collaterali

Warnings 

Surgical Instruments

Indications

Possible adverse effects

Advertencias 

Instrumentos quirúrgicos

Indicaciones

Posibles efectos adversos 

L’inadeguata scelta, posizionamento, allineamento e fissazione di uno o più componenti potrebbe comportare 
una non corretta distribuzione degli sforzi, con conseguente riduzione della vita dell’impianto protesico. Un 
non corretto allineamento o un impianto non accurato può portare ad un eccessivo fenomeno di usura e/o al 
fallimento dell’impianto stesso. Un non corretto allineamento o un non opportuno bilanciamento dei tessuti 
molli può determinare forze non naturali che possono causare eccessiva usura. In questo caso potrebbe essere 
necessario un intervento di revisione per evitare il fallimento dell’impianto. Manipolare i prodotti con le dovute 
cautele evitando scalfitture accidentali, anche durante i momenti operatori. Una manipolazione del dispositivo 
inadeguata, pre-operatoria e/o intra-operatoria, o un qualsiasi danno a suo carico, può portare a corrosione, 
rottura per fatica o usura eccessiva. Usare guanti puliti quando si maneggia il dispositivo. Una completa pulizia e 
rimozione di particelle metalliche, cemento per ossa così come di qualsiasi altro debris derivante dall’intervento 
chirurgico, è necessaria per minimizzare l’usura della superficie articolare. Non utilizzare il dispositivo se si 
riscontra un qualsiasi danneggiamento dello stesso. Non alterare l’impianto in alcun modo. Le componenti del 
sistema protesico K-MOD sono MONOUSO perciò non devono assolutamente essere riutilizzati. Il reimpiego 
porta ad utilizzare un sistema gravato da un uso precedente, che pregiudica la resistenza a fatica e, pertanto, 
incrementa il rischio di rottura. Non impiantare un componente in un paziente se esso era già stato impiantato, 
seppur momentaneamente, in un altro paziente. In nessun caso un componente del sistema protesico K-MOD 
può essere usato in combinazione con un prodotto di un’altra azienda, in quanto la compatibilità non è garantita.
Utilizzare SEMPRE la vite di sicurezza in tutti i design protesici a piatto fisso. La vite di sicurezza non è com-
patibile con il modello a piatto mobile. La vite di sicurezza deve essere avvitata SOLO ed ESCLUSIVAMENTE 
dopo aver agganciato l’inserto meniscale fisso sul relativo piatto tibiale. La componente femorale e l’inserto 
meniscale impiantati devono necessariamente avere la stessa taglia. Vi è la completa modularità tra le varie 
taglie del piatto tibiale e dell’inserto meniscale. Tuttavia si raccomanda di non differire nella scelta di più di 
una taglia. Particolare attenzione deve essere posta nel garantire il completo supporto di tutti i componenti 
fissati mediante cemento; questo per evitare una sovrasollecitazione che potrebbe comportare il fallimento 
della procedura. È responsabilità del chirurgo determinare se la stabilità e il fissaggio realizzati sono adeguati. 
Nel caso dell’artroprotesi K-MOD primaria sono disponibili eventuali steli tibiali qualora fosse necessaria una 
maggiore stabilità. Femori ed inserti a stabilità posteriore (PS) possono essere accoppiati esclusivamente tra 
di loro. Le componenti femorali a stabilità posteriore (PS) non possono essere accoppiate con gli inserti CR, 
Ultra-Congruent e DynamicCongruence. Gli inserti a stabilità posteriore (PS) non possono essere accoppiati con 
femore standard non provvisto del box centrale. Nel caso dell’artroprotesi di ginocchio K-MOD REV, qualora fosse 
necessario l’utilizzo di wedge riempitivi femorali e/o tibiali utilizzare SEMPRE le relative viti di bloccaggio. Nel 
caso dell'artroprotesi di ginocchio K-MOD REV, in caso di non utilizzo dell’adattatore off-set, utilizzare SEMPRE il 
grano di bloccaggio per fissare lo stelo alle componenti femorale e tibiale. Il grano deve essere avvitato SOLO ed 
ESCLUSIVAMENTE dopo aver agganciato lo stelo alla componente. Nel caso dell'artroprotesi di ginocchio K-MOD 
REV, in caso di utilizzo dell’adattatore off-set, utilizzare SEMPRE i grani di bloccaggio sia per fissare lo stelo 
all’adattatore off-set che per fissare quest'ultimo alle componenti femorale e/o tibiale. I grani devono essere 
avvitati SOLO ed ESCLUSIVAMENTE dopo aver agganciato lo stelo all’adattatore e l’adattatore alla componente.
Nel caso dell’artroprotesi di ginocchio K-MOD REV posizionare il cemento fino alla connessione tra lo stelo e la 
componente o, nel caso di utilizzo dell’adattatore off-set, fino alla connessione tra lo stelo e l’adattatore off-set;
Pazienti fumatori possono avere un ritardo nella guarigione, non guarigione e/o una compromissione della 
stabilità. E’ responsabilità del chirurgo assicurarsi che il paziente non sia sensibile ai materiali con cui sono 
realizzati i componenti dell’impianto. Il personale utilizzatore dei dispostivi deve essere consapevole che, a 
fronte di un espianto, le componenti rimosse devono essere trattate come prodotti contaminati e contaminanti 
e che devono essere quindi smaltiti secondo opportune procedure ospedaliere. I dispositivi prodotti dal Gruppo 
Bioimpianti non sono stati valutati per la sicurezza e la compatibilità nell'ambiente MR. Non sono stati testati per 
riscaldamento, migrazione o artefatto dell'immagine nell'ambiente MR. La loro sicurezza nell'ambiente MR non 
è nota. La scansione di un paziente con tali dispositivi può provocare lesioni al paziente.
Il sistema di artroprotesi di ginocchio K-MOD fornisce al chirurgo, sia in caso di intervento da primo impianto 
sia in caso di intervento da revisione, gli strumenti necessari per ridurre il dolore e ripristinare la funzionalità 
dell’articolazione del ginocchio. Seppur questi dispositivi abbiano successo in questo, essi non possono resistere 
i livelli di attività e funzionalità di un’articolazione fisiologica.

Gli strumentari realizzati da Gruppo Bioimpianti sono stati opportunamente studiati e realizzati per fornire al 
chirurgo gli strumenti opportuni per un facile e sicuro impianto. Essi sono forniti in un set operatorio organizzato 
in appositi cestelli oppure singolarmente, e sono identificati da un codice e dal numero di lotto, riportati sull’eti-
chetta ove presente e/o sul pezzo ove possibile. Gli strumenti devono essere conservati in locali igienicamente 
controllati e possibilmente all'interno di opportuni sistemi di conservazione (cestelli per strumenti chirurgici). 
I materiali scelti sono biocompatibili e garantiscono un buon comportamento alla corrosione se conservati in 
condizione non particolarmente gravosa: si ricorda infatti che i liquidi organici sono causa di corrosioni loca-
lizzate e, pertanto, è buona norma pulire prontamente gli strumenti dopo che siano stati utilizzati, asportando 
tracce di sangue o di altri fluidi organici che potrebbero essere aggressivi sul materiale se mantenuti in queste 
condizioni. Gli strumentari, sia quando fanno parte di un set operatorio sia quando sono forniti singolarmente, 
vengono forniti non sterili. Gruppo Bioimpianti S.r.l. sottopone singolarmente gli strumentari ad un opportuno 
ciclo di lavaggio secondo Istruzioni Operative interne. Gruppo Bioimpianti S.r.l sottolinea che è responsabilità 
dell’azienda ospedaliera effettuare, prima di ogni atto chirurgico, la seguente sequenza di processi, da svolgere 
in modo opportuno secondo le procedure approvate dalla singola struttura: decontaminazione, lavaggio (manua-
le o tramite ultrasuoni), risciacquo, asciugatura, controllo dell’assenza di residui e altre impurità, della pervietà 
dei lumi e dell’integrità degli strumenti e sterilizzazione degli strumentari secondo un sistema di sterilizzazione 
conforme alle normative del settore (EN 556, ISO 11137-1,-2,-3, ISO 11135-1 e UNI EN ISO 17665-1). E' stata cura 
di Gruppo Bioimpianti s.r.l. provvedere a realizzare strumenti in grado di essere sterilizzati più volte anche con i 
sistemi più semplici presenti generalmente negli ospedali ossia attraverso le sterilizzatrici a vapore.
Qualora lo strumentario perdesse la propria integrità o mostrasse evidenti segni di alterato stato superficiale, si 
raccomanda di non utilizzarlo. Qualsiasi rottura o alterazione riscontrata nello strumentario deve essere comu-
nicata all’azienda. L’uso di componenti e/o strumenti non inclusi nello specifico strumentario fornito da Gruppo 
Bioimpianti S.r.l., al di là di quelli generici utilizzati all’interno di una sala operatoria (trapano, lame oscillanti), 
può portare ad eventi negativi. Gli strumenti, se non sono utilizzati con cura durante gli interventi chirurgici, 
potrebbero causare danni al dispositivo impiantabile. Gli strumenti chirurgici vanno inevitabilmente incontro, nel 
tempo, ad usura e se sottoposti a stress eccessivi possono andare incontro a rottura. Gli strumenti chirurgici 
devono essere utilizzati esclusivamente per il loro scopo previsto, come illustrato nella Tecnica Operatoria fornita 
da Gruppo Bioimpianti S.rl. Si raccomanda l’esecuzione di un controllo periodico degli strumenti al fine di indi-
viduare preventivamente qualsiasi caso di danneggiamento. ATTENZIONE: se lo strumento è destinato ad essere 
utilizzato in connessione con un dispositivo medico attivo (motore elettrico), assicurarsi della compatibilità tra i 
due elementi dell’accoppiamento. Non lasciare nel sito chirurgico alcun componente di prova, confezione, stru-
mento o sua parte. In quanto dispositivi medici, l’utilizzo degli stessi è demandato esclusivamente a personale 
medico, il quale deve avere acquisito buona familiarità con il loro utilizzo prima dell’impianto.

K-MOD: L’artroprotesi K-MOD primaria è indicata per interventi di primo impianto. Le principali indicazioni ad 
una protesizzazione dell’articolazione del ginocchio sono: Patologie articolari (come ad esempio artrosi, artrite 
reumatoide, artrite post-traumatica..); Deformità funzionali: ginocchio varo, valgo o deformità post-traumatiche;
Correzione o revisione di osteotomie fallimentari, artrodesi. Le componenti femorali e i piatti tibiali che non 
presentano il rivestimento poroso, unitamente alla componente patellare, sono indicati ESCLUSIVAMENTE per 
l’applicazione cementata. I componenti metallici caratterizzati dal rivestimento poroso sono invece indicati 
per un’applicazione non cementata. Le componenti caratterizzate da un rivestimento in TiNbN devono essere 
impiantate mediante cementazione. Il design CR prevede la conservazione del Legamento Crociato Posteriore 
(LCP). I design a piatto fisso Ultra-Congruent, i design PS (sia a piatto mobile che a piatto fisso) e il design a 
piatto mobile APS sono indicati in caso di sacrificio del Legamento Crociato Posteriore (LCP).  Il design Dynamic 
Congruence e il design a piatto mobile Ultra-Congruent sono indicati sia in caso di conservazione del LCP 
(presenta infatti una scanalatura per l’inserzione del LCP) sia in caso in cui fosse necessaria una sua rimozione. 
Questo grazie alla particolare geometria dell’inserto che ne garantisce l’elevata stabilità. 

Improper selection, positioning, alignment and fixation of the implant components may result in unusual stress 
conditions and a subsequent reduction in the service life of the prosthetic implant. Malalignment of the com-
ponents or an inadequate implant can place inordinate forces on the components which may cause excessive 
wear and/or the failure of the implant. Malalignment or soft tissue imbalance can place inordinate forces on the 
components, which may cause excessive wear. In this case revision surgery may be required to prevent com-
ponent failure; Handle products with the utmost care to avoid scratching or damaging the implant, also during 
surgery. Improper preoperative or intraoperative implant handling or damage (scratches, dents, etc.) can lead 
to crevice corrosion, fretting, fatigue fracture and/or excessive wear. Use clean gloves when handling implants;
A complete cleaning and removal of metallic particles, bone cement as well as any surgical debris is necessary 
to minimize articular surface wear; Do not use the implant if there is some damage; DO NOT modify implants;
The K-MOD components are DISPOSABLE so it’s not allowed their reuse. The repeated use leads to a system 
burdened by a previous use, which impairs the fatigue strength and thus increases the risk of rupture; Do not 
treat patients with components which have been placed, even if momentarily, in a different patient;  DO NOT USE 
a K-MOD prosthetic component with a component manufactured by another company because compatibility is 
not ensured;  Use ALWAYS the locking screw in any fixed-bearing model; The locking screw is not compatible 
with the mobile bearing design; The locking screw must be inserted and screwed ESCLUSIVELY after that the fixed 
meniscal insert is hooked on its relative tibial tray; The femoral component and the insert implanted will have 
the same size; There is a complete compatibility between the sizes of the tibial tray and the insert. However it’s 
recommended to not differ in the choice of more than one size.  Particular care should be taken to ensure the 
complete support of all cemented components to avoid an overstressing which could lead to a procedure failure;
It is the responsibility of the operating surgeon to determine whether there is adequate initial fixation and stabili-
ty. There are, moreover, for K-MOD Primary, tibial stems if additional stability is needed.  The posterior-stabilized 
(PS) femoral components and the posterior-stabilized (PS) inserts should be coupled EXCLUSIVELY between 
them.  The posterior-stabilized (PS) femoral components should NOT be coupled with the CR, Ultra-Congruent 
and Dynamic Congruence inserts. The posterior-stabilized (PS) inserts should NOT be coupled with the standard 
femoral components without central box. In the case of knee arthroplasty K-MOD REV, if the use of femoral/tibial 
wedge augments will be necessary ALWAYS use the relevant locking screws; In the case of knee arthroplasty 
K-MOD REV in case of non-use of the off-set adaptor, ALWAYS use the locking headless locking screw to secure 
the diaphyseal stem to the femoral and tibial components. The headless locking screw must be screwed ONLY 
after coupling the diaphyseal stem to the component; In the case of knee arthroplasty K-MOD REV, in case of 
off-set adaptor use, ALWAYS use the headless locking screws either to fix the diaphyseal stem to the off-set 
adaptor either to fix the latter to the femoral and/or tibial components. The headless locking screws must be 
screwed ONLY after coupling the stem to the off-set adaptor and the off-set adaptor to the component; In the 
case of knee arthroplasty K-MOD REV position the cement until the connection between the diaphyseal stem 
and the component or, in the case of off-set adaptor use, until the connection between the diaphyseal stem and 
the off-set adaptor; Patient smoking may result in a delayed healing, non-healing and/or compromised stability;
It is the responsibility of the operating surgeon to ensure that patient is not sensitive to the materials used 
to manufacture the implant’s components. The surgeons and other users need to be aware that, if explanted, 
the retrieved devices must be treated as contaminated and contaminating products and that they need to be 
disposed according to the applicable procedures available at the hospital.  The devices manufactured by Gruppo 
Bioimpianti have not been evaluated for safety and compatibility in the MR environment. They have not been 
tested for heating, migration, or image artefact in the MR environment. Their safety in the MR environment is 
unknown. Scanning a patient who has such devices may result in patient injury.
The K-MOD system provides the surgeons, both in case of revision or primary total knee arthroplasty surgeries,  
the necessary instruments to reduce pain and restore the knee joint function.  While these products are generally 
successful in attaining these goals, they cannot be expected to withstand the activity levels and function of a 
normal healthy joint. 

The instruments sets realized by Gruppo Bioimpianti are designed and manufactured to provide surgeons with 
the necessary instruments to realize a simple and safe implantation. Such instruments are supplied either 
as part of an operating set in dedicated trays or individually, and are identified by a code and a lot number, 
reported on the label when present and on the device if possible. Surgical instruments must be kept in hygiene-
controlled premises, if possible in dedicated conservation units (surgical instrument trays). The materials 
used for manufacturing are biocompatible and guarantee good resistance to corrosion if stored in appropriate 
conditions. It should be remembered that organic fluids can cause local corrosion, so it is good practice to 
clean instruments after use, removing traces of blood or other organic fluids which might prove aggressive to 
the material if left in such conditions. The instruments, whether part of an operating set or supplied individually, 
are supplied non sterile. Gruppo Bioimpianti S.r.l. performs on each instrument a washing cycle according to 
the applicable Operative Instructions. Gruppo Bioimpianti underlines that it is responsibility of the hospital 
facility to perform on each instrument, before each surgery, the following sequence of processes, that must 
be performed appropriately according to the internal procedures approved by each facility: decontamination, 
washing (manual or ultrasound), re-washing, drying, control of absence of residual dirt or other impurities, 
control of lumen/holes, control of the integrity of the instruments, and sterilization according to a sterilization 
process conforming to the relevant standards (EN 556, ISO 11137-1,-2,-3 and ISO 11135-1 and UNI EN ISO 
17665-1). Gruppo Bioimpianti S.r.l. manufactures instruments that can be sterilized several times, even using 
the simple systems generally found in hospitals (steam sterilizers). Should the instrument be impaired or show 
signs of superficial alteration, it should not be used. Any fracture or breaking of instruments shall be reported 
to the company. The use of components and/or instruments not included in the instruments set provided by 
Gruppo Bioimpianti S.r.l., except the generic instruments present in the operating rooms (drill, oscillating 
blades..) could determine negative events. The instruments, if not carefully operated during the surgery, could 
cause damages to the implants. Surgical instruments are inevitably subject to wear with normal use and if 
they have experienced excessive force are susceptible to fracture. Surgical instruments should only be used 
for their intended purpose, as illustrated in the surgical technique provided by Gruppo Bioimpianti S.r.l. It is 
recommended that all instruments be regularly inspected to identify any possible damage. WARNING: if the 
instruments are intended to be connected with an active medical device (electrical engine), the compatibility 
between two elements of the connection must be verified. Do not leave in the surgical site any trial component, 
packaging, instrument or part of it. Being medical devices, the instruments must be strictly used by medical 
personnel, which must be sufficiently familiar with their use before performing the surgery. 

K-MOD: The modular knee arthroprosthesis K-MOD is intended for primary total knee replacement. The main 
indications to the replacement of the knee joint are the following:  Joint diseases (as for example osteoarthri-
tis, rheumatoid arthritis, post-traumatic arthritis..);Functional deformities: varus/valgus knee or post-traumatic 
deformity; Correction or revision of failed osteotomy, arthrodesis. The femoral components and the tibial trays 
which don’t present a porous coating, together with the patellar component, are EXCLUSIVELY indicated for a 
cemented application. The metal components realized with the porous coating are indicated for a cementless 
application.  The anallergic version characterized by a TiNbN coating shall be implanted through cementation. 
The fixed-bearing Ultra Congruent design, the PS design (both in the mobile and fixed bearing version) and 
the mobile bearing APS design are indicated in case of Posterior Cruciate Ligament (PCL) sacrificing, when it’s 
not necessary its substitution, while the CR model provides its preservation. The Dynamic Congruence fixed 
bearing and the Ultra Congruent mobile bearing are instead indicated both in case of PCL preservation (it has in 
fact a slot for the insertion of the PCL) and in case that it is necessary to remove it. This is due to the particular 
geometry of the insert which guarantees its high stability.

La inecuada elección, colocación, alineación y fijación de uno o más componentes podría causar la distribución 
no correcta de los esfuerzos y por conseguente la reducción de la vida del implante protésico.
Una alienación incorrecta o un implante no preciso puede causar un  excesivo fénomeno de desgaste y/o el 
fracaso  del mismo implante; Una alineación incorrecta o la falta de un buen balance de los tejidos blandos 
pueden determinar fuerzas innaturales que pueden causar un desgaste excesivo. En este caso, una operación de 
revisión podría ser necesaria para evitar el fracaso del implante; Manipular los productos con cuidado, evitando 
rayas accientales también durante la fase operatoria. La manipulación preoperatoria e intraoperatoria inade-
cuada del dispositivo, o cualquier daño puede causar corrosión, rotura por fatiga o desgaste excesivo. Utilizar 
guantes limpios cuando se maneja el dispositivo;  Una completa limpieza y rimoción de partículas metálicas, 
de cemento y cualquier otro debris forma-do durante la operación quírugica es necesaria para minimizar el 
desgaste de las superficies articula-res;No utilizar el dispositivo si se encuentra cualquier daño; No alterar el 
implante de ninguna forma; Los componentes deI sistema protésico K-MOD son DESECHABLES por eso no hay 
que reutilizarlos. La recolocación de un sistema que ha sido utilizado precendentemente perjudica la resistencia 
a la fatiga y por consiguiente aumenta el riesgo de rotura; No implantar un componente en un paciente si esto ha 
sido ya implantado, aunque momentánea-mente, en otro paciente;  En ningun caso un componente del sistema 
protésico K-MOD puede ser utilizado en combinación con un producto de otra empresa, porque la compatibilitad 
no está garantizada; Utilizar SIEMPRE el tornillo de fijación en todos los diseños protésicos con platillo fijo;
El tornillo de fijación no está compatible con el modelo con platillo móvil; El tornillo de fijación se debe apretar 
sólo y sólo después de la fijación del inserto meniscal fijo en el platillo tibial fijo; El componente femoral y el 
inserto meniscal implantados tienen que ser de la misma talla; Hay una completa modularitad entre las diferen-
tes tallas de la base tibial y del inserto meniscal,  sin embargo recomandamos no diferir de más de una talla;
Particular atención debe ponerse para garantizar el completo soporte de todos los componentes fijados con 
cemento, para evitar el apremio excesivo que podría llevar al fracaso  de la procedura; El cirujano tiene la re-
sponsabilidad de determinar si la estabilidad y la fijación realizadas son adecua-das. Los vástagos tibiales están 
disposibles, en el caso de la prótesis K-MOD primaria, si se necesita una mayor estabilitad; Los componentes 
femorales Postero Estabilizados (PS) y los insertos Postero estabilizados (PS) deben acoplarse EXCLUSIVAMENTE 
entre ellos. Los componentes femorales Postero estabilizados (PS) NO deben acoplarse con los insertos CR, 
Ultra Congruentes y de Congruencia Dinámica. Los insertos Postero estabilizados (PS) NO deben acoplarse con 
los componentes femorales estándar sin caja central. En el caso de la artroplastia de rodilla K-MOD REV, si es 
necesario el uso de wedge femoral y / o tibial utilizar siempre los tornillos de seguridad correspondientes;
En el caso de artroplastia de rodilla K-MOD REV, en caso de no utilizo del adaptador off-set, utilizar siempre el 
tornillo de bloqueo para fijar el vastago a los componentes femoral y tibial. El tornillo debe atornillarse sólo y 
únicamente después de enganchar el vástago a el componente; En el caso de la artroplastia de rodilla K-MOD 
REV, en el caso de la utilización del adaptador off-set, SIEMPRE utilizar el tornillo de bloqueo para fijar el vástago 
a el adaptador off-set y para fijar el último a los componentes femoral y / o tibial. Los tornillos deben atornillarse 
sólo y únicamente después de enganchar el vástago a el adaptador off-set y el adaptador a el componente;
En el caso de la artroplastia de rodilla K-MOD REV posiciónar el cemento hasta la conexión entre el vástago y el 
componente o, en el caso de la utilización del adaptador off-set, hasta la conexión entre el vástago y el adap-
tador off-set; Los pacientes fumadores pueden tardar más en curar y/o su estabilitad puede comprometerse;
El cirujano tiene la responsabilidad de asegurarse que el paciente no es sensible a los materiales con los cuales 
se realizaron los componentes del implante. Los cirujanos y otros usuarios deben ser conscientes de que, si se 
explantan, los dispositivos recupe-rados deben tratarse como productos contaminados y contaminantes y que 
deben eliminarse de acuerdo con los procedimientos aplicables disponibles en el hospital. Los dispositivos 
fabricados por Gruppo Bioimpianti no han sido evaluados por su seguridad y compatibilidad en el entorno 
de RM. No han sido probados por calentamiento, migración o artefactos de imagen en el entorno de RM. Su 
seguridad en el entorno de RM es desconocida. El escaneo de un paciente que tiene tales dispositivos puede 
provocarle lesiones.
El sistema protésico de rodilla K-MOD, tanto en caso de intervención de primera planta, tanto en el caso de la 
cirugía de revisión, provee al cirujano los instrumentos necesarios para reducir el dolor y restaurar la funcionali-
dad de la articulación de la rodilla. Aunque estos dispositivos tiene exito, estos no puede restituir los niveles de 
actividad y funcionalidad de un articulación fisiólogica.

Los conjuntos de instrumentos realizados por Gruppo Bioimpianti están diseñados y fabricados para propor-
cionar a los cirujanos los instrumentos necesarios para realizar una implantación simple y segura. Dichos 
instrumentos se suministran como parte de un conjunto operativo en bandejas dedicadas o individualmente, 
y se identifican mediante un código y un número de lote, que se informa en la etiqueta cuando está presente 
y en el dispositivo si es posible. Los instrumentos quirúrgicos deben mantenerse en locales de higiene 
controlados, si es posible en unidades de conservación dedicadas (bandejas de instrumentos quirúrgicos). 
Los materiales utilizados para la fabricación son biocompatibles y garantizan una buena resistencia a la cor-
rosión si se almacenan en condiciones adecuadas. Debe recordarse que los fluidos orgánicos pueden causar 
corrosión local, por lo que es una buena práctica limpiar los instrumentos después de su uso, eliminando 
restos de sangre u otros fluidos orgánicos que podrían resultar agresivos para el material si se dejan en tales 
condiciones. Los instrumentos, ya sea parte de un conjunto operativo o suministrados individualmente, se su-
ministran sin esterilizar. Gruppo Bioimpianti S.r.l. realiza en cada instrumento un ciclo de lavado de acuerdo 
con las instrucciones operativas aplicables. Gruppo Bioimpianti subraya que es responsabilidad del centro 
hospitalario realizar en cada instrumento, antes de cada cirugía, la siguiente secuencia de procesos, que 
deben realizarse adecuadamente de acuerdo con los procedimientos internos aprobados por cada centro: 
descontaminación, lavado (manual o ultrasonido) , lavado, secado, control de ausencia de suciedad residual 
u otras impurezas, control de lumen / agujeros, control de la integridad de los instrumentos y esterilización 
de acuerdo con un proceso de esterilización conforme a las normas pertinentes (EN 556, ISO 11137- 1, -2, -3 
e ISO 11135-1 y UNI EN ISO 17665-1). Gruppo Bioimpianti S.r.l. fabrica instrumentos que pueden esterilizarse 
varias veces, incluso utilizando los sistemas simples que generalmente se encuentran en los hospitales 
(esterilizadores a vapor). Si el instrumento está dañado o muestra signos de alteración superficial, no debe 
usarse. Cualquier fractura o rotura de instrumentos se informará a la empresa. El uso de componentes y / o 
instrumentos no incluidos en el conjunto de instrumentos proporcionado por Gruppo Bioimpianti S.r.l., excep-
to los instrumentos genéricos presentes en las salas de operaciones (taladro, cuchillas oscilantes ...) podría 
determinar eventos negativos. Los instrumentos, si no se operan cuidadosamente durante la cirugía, pueden 
causar daños a los implantes. Los instrumentos quirúrgicos están inevitablemente sujetos a uso con el uso 
normal y si han experimentado una fuerza excesiva son susceptibles a fracturas. Los instrumentos quirúrgi-
cos solo deben usarse para su propósito previsto, como se ilustra en la técnica quirúrgica proporcionada por 
Gruppo Bioimpianti S.r.l. Se recomienda que todos los instrumentos sean inspeccionados regularmente para 
identificar posibles daños. ADVERTENCIA: si los instrumentos están destinados a conectarse con un disposi-
tivo médico activo (motor eléctrico), se debe verificar la compatibilidad entre dos elementos de la conexión. 
No deje en el sitio quirúrgico ningún componente de prueba, empaque, instrumento o parte del mismo. Al 
ser dispositivos médicos, los instrumentos deben ser utilizados estrictamente por el personal médico, que 
debe estar suficientemente familiarizado con su uso antes de realizar la cirugía.

K-MOD: El sistema K-MOD Primario es indicado para las operaciones de implantes primarios. Las principa-
les indicaciones para el remplazo de rodilla son:Patologías articulares (como por ejemplo artrosis, artritis 
reumatoide, artritis post-traumática..);Deformidades funcionales: rodilla vara, valga o deformidades post-
traumáticas; Corrección o revisión de osteotomía, artrodesis.
Los componentes femorales y las bases tibiales che no tienen el revestimiento poroso y el componente patelar, 
están indicads exclusivamente para la aplicación cementada. En cambio, los componenentes métalicos, que se 
cracterizan por el revestimiento poroso, están indicados para la aplicación no cementada.
La version analérgica, que se cracteriza por un revestimiento en TiNbN, se debe implantar con cemento.
El diseño Ultra Congruent de platillo fijo, el diseño PS (tanto en la versión de platillo móvil como fijo) y el 
diseño APS de platillo móvil están indicados en caso de sacrificio del ligamento cruzado posterior (PCL), 
cuando no es necesario su sustitución, el modelo CR proporciona su preservación. En cambio, el inserto 
fijo Dynamic Congruence y el inserto móvil Ultra Congruente están indicados tanto en caso de preservación 
de PCL (de hecho, tiene una ranura para la inserción de PCL) como en caso de que sea necesario quitarlo.

Los posibles efectos adversos que pueden proceder del uso del sistema protesico K-MOD son los clasicos 
que puede seguir a una operación de artroplástica de rodilla, primario o de revision,  y incluyen lo siguentes 
efectos: Las complicaciones generales relacionados con las intervenciones quirúrgicas, medicamentos, otras 
herramientas utilizadas, sangre, etc. Partículas de desgaste procedentes de los componentes metálicos o 
del polietileno pueden ser presentes en los tejidos cerca del implante. Varios estudios enseñan que que las 
partículas de desgaste pueden causar reacciones en el organismo que llevan a la osteolisis y a la movilisación 
del implante; Infecciones precoces o tardías, reacciones alérgicas; Fracturas óseas intraoperatorias en particu-
lar en presencia de escarsa densidad ósea debida a osteporosis, defectos óeos debidos a otras operaciones, 
reabsorción ósea o provocados en el momento de la inserción del dispositvo; Movilización, migración o rotura 
del implante a causa de traumas, pérdida de fijación, alineamento incorrecto, posicionamiento incorrecto, 
reabsorbción ósea, movimentos improvisos y/o innaturales y/o excesiva actividad.  Calcificación o ossificación 
periarticulares con o sin impedimento de la movilidad articular; Inadecuada ampilitud del movimiento debida 
a una elección inadecuada o a una colocación no correcta; Variación de la longitud de la pierna; Dislocación o 
sublujación debidas a: fijación incorrecta, alineación o posicionamiento incorrectos, movimento inusual o exce-
sivo , trauma, obesidad, aumento significativo del peso, laxitud muscular o tejidos blandos; Rotura por fatiga 
de uno de los componentes debida a una pérdida de fijación, actividad agobiante, trauma, alineación icorrecta 
o peso excesivo; Corrosión de la superficie entre los componentes; Desgaste de las superficies articulares; 
Derformindad vara - valga;  Rotura del tendón patelar y laxitud ligamentosa; Fractura ósea intraoperatoria o 
postoperatoria y/o dolor postoperatorio; Hematomas y retraso en la cicatrización de heridas; Neuropatías 
temporales o permanentes; Trombosis venosa y embolia pulmonar; Trastornos cardiovasculares; La disfunción 
del nervio ocasional y permanente.
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I possibili effetti collaterali che possono derivare dall’utilizzo del sistema di artroprotesi K-MOD, sono i classici 
che possono derivare da interventi di artroplastica totale di ginocchio primari o di revisione ed includono i 
se-guenti: Complicazioni generali collegate agli interventi chirurgici, ai farmaci, ad altri strumenti utilizzati, al 
sangue ecc. Particelle di usura provenienti dalle componenti metalliche o dal polietilene possono essere presenti 
nei tessuti circostanti l’impianto. Studi riportano come le particelle di usura possono sviluppare una reazione a 
carico dell’organismo che porta all’osteolisi e alla mobilizzazione dell’impianto; Infezione precoce o tardiva, re-
azioni allergiche; Fratture ossee intra-operatorie in particolare in presenza di scarsa densità ossea dovuta a oste-
oporosi, di-fetti ossei derivanti da precedenti interventi, riassorbimento osseo, o nell’inserimento del dispositivo;
Mobilizzazione, migrazione o frattura dell’impianto a causa di traumi, perdita di fissazione, non corretto alline-
amento, non corretto posizionamento, riassorbimento osseo, movimento improvviso e/o non natu-rale e/o ec-
cessiva attività; Calcificazione o ossificazione peri-articolare, con o senza impedimento della mobilità articolare;
Inadeguata ampiezza del movimento dovuta ad una scelta inadeguata dei componenti o ad un non ade-guato 
posizionamento;Variazione della lunghezza dell’arto;Dislocazione o sublussazione dovuto a: fissaggio inadegua-
to, non corretto allineamento o posizionamen-to, movimento inusuale o eccessivo, trauma, obesità, significativo 
aumento di peso. Lassità muscolare o dei tessuti molli;Rottura per fatica di uno dei componenti derivante 
da una perdita nel fissaggio, attività faticosa, trauma, non corretto allineamento o peso eccessivo;Corrosione 
all’interfaccia tra i componenti;Usura e/o deformazione delle superfici articolari;Deformità varo-valgo;Rottura 
del tendine patellare e lassità legamentosa;Frattura ossea intra-operatoria o post-operatoria e/o dolore post-
operatorio;ematomi e ritardo di guarigione delle ferite; neuropatie temporanee o permanenti; trombosi venosa 
ed embolia polmonare;disturbi cardiovascolari;disfunzioni nervose occasionali e durature.

The possible adverse effects of the K-MOD system are similar to those occurring with any total knee re-
placement, both revision and primary surgeries, and include the following: General Complications related to 
surgical interventions, medications, other instruments used, blood etc. Particulate wear debris from metallic 
and polyethylene components may be present in adjacent tissue or fluid. It has been reported that wear de-
bris may initiate a cellular response resulting in osteolysis which can lead to the implant loosening; Early or 
late postoperative infection and allergic reaction; Intraoperative bone fracture may occur, particularly in the 
presence of poor bone stock vaused by osteoporosis, bone defects from previous surgery, bone resorption, 
or while inserting the device; Loosening, migration or fracture of the implants can occur due to trauma, loss 
of fixation, malalignment, mal position, bone resorption, unusual and/or awkward movement and/or excessive 
activity; Periarticular calcification or ossification, with or without impediment of joint mobility; Inadequate range 
of motion due to improper selection or positioning of components; Variation in the leg length; Dislocation or 
subluxation due to: inadeguate fixation, malalignment or mal position, unusual and or excessive movement, 
trauma, obesity, weight gain. Muscle and soft tissue laxity; Fatigue fracture of a component can occur as a result 
of loss of fixation, strenuous activity, trauma, malalignment, or excessive weight; Corrosion at the interfaces 
between components; Wear and/or deformation of articulating surfaces; Varus-valgus deformity; Patellar ten-
don rupture and ligamentous laxity; Intraoperative or postoperative bone fracture, and/or postoperative pain.
Hematomas and delayed wound healing; Temporary or permanent neuropathies; Venous thrombosis and pul-
monary embolism; Cardiovascular disorders; Occasional and permanent nerve dysfunction.

Materiali Materials Materiales
Componente femorale: Lega di CoCrMo. Piatto tibiale: Lega di CoCrMo. Inserto: UHMWPE, XLPE, XLPE + Vitami-
na E. Componente patellare: UHMWPE. Steli tibiali: Lega Ti6Al4V. Tappo tibiale: Lega Ti6Al4V. Vite di sicurezza 
per piatto fisso: Lega Ti6Al4V

Femoral component: CoCrMo alloy. Tibial tray: CoCrMo alloy. Insert: UHMWPE, XLPE, XLPE + Vitamina E.  Pa-
tellar component: UHMWPE. Tibial stems: Ti6Al4V alloy. Tibial plug: Ti6Al4V alloy. Locking screw for fixed 
bearing models: Ti6Al4V alloy

Componente femoral: Aleación de CoCrMo. Base tibial: Aleación de CoCrMo. Insert: UHMWPE, XLPE, XLPE + 
Vitamina E. Componente patelar: UHMWPE. Vástagos tibiales: Aleación de Ti6Al4V. Tapón tibial: Aleación de 
Ti6Al4V. Tornillo de fijación para el platillo fijo: Aleación de Ti6Al4V
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ESControindicazioni Contraindications Contraindicacciones
L’intervento di artroplastica di ginocchio primario è assolutamente controindicato in caso di: infezione locale 
o sistemica, sepsi e osteomielite. Risulta relativamente controindicato in caso di: Osteoporosi; Lesioni delle 
strutture ossee (i.e. cellule tumorali giganti o qualsiasi tipo di tumore maligno, cisti ossee etc.); Paziente non 
cooperativo o affetto da disordini neurologici, incapace di seguire le indicazioni; Disordini sistemici e/o metabo-
lici che portano ad un progressivo deterioramento del supporto osseo;Osteomalacia;Sorgenti distanti di infezioni 
che potrebbero diffondersi al sito di impianto;Indebolimento generale del sistema immunitario; Insufficienza 
vascolare, atrofia muscolare, patologie neuromuscolari;Incompleta o insufficiente presenza di tessuti molli 
intorno all’articolazione del ginocchio;Abituale ed eccessivo consumo di alcool e/o droghe;Obesità;immaturità 
scheletrica.A tali controindicazioni generiche, si aggiungono quelle più specifiche per la protesi monocompar-
timentale femorotibiale di ginocchio:Adiposità; grave disfunzione dei due crociati; precedente osteotomia cor-
rettiva; deficit di estensione di oltre 10°; interessamento avanzato degli altri compartimenti; artrite reumatoide; 
artrosi retrorotulea; sostanza ossea insufficiente e qualità ossea scadente che potrebbero compromettere un 
ancoraggio stabile dell'impianto; deformità in varo/valgo di oltre 10°.
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Primary knee arthroplasty surgeries are absolutely contraindicated in case of: local or systemic infection, 
sepsis or osteomyelitis. It is relatively contraindicated in the following cases: Osteoporosis;Injuries of the 
bone structures (i.e., giant tumor cell or any malignant tumor, bone cysts, etc..);Uncooperative patient or a 
patient with neurologic disorders, who is unable to follow instructions;Systemic and/or metabolic disorder 
which lead a progressive deterioration of the bone support;Osteomalacia;Distant foci of infections which may 
spread to the implant site;General Weakened of the immune system;Vascular insufficiency, muscular atrophy 
or neuromuscular disease.;Incomplete or deficient soft tissue surrounding the knee;Usual and excessive con-
sumption of alcohol and / or drugs;Obesity;Skeletal immaturity. In addition to the abovementioned generic 
contraindications, the following contraindications, specific for the unicompartmental femoro-tibial knee pros-
thesis, also apply: Adiposity; Severe dysfunction of the two cruciate ligaments; Previous corrective osteotomy; 
Deficit of extension of more than 10 °; Advanced pathology in the other compartments; Rheumatoid arthritis; 
Retro-patellar arthrosis; Insufficient bone substance and poor bone quality which could compromise a stable 
anchoring of the implant; Varus/valgus deformity of more than 10°.

La operación de remplazo primario de rodilla está absolutamente contraindicada en caso de: infecciones 
locales o sistémicas, sepsis y osteomielitis. Resulta relativamente contraindicada en caso de: Osteoporosis; 
Lesión del la estructura ósea (es decir células tumorales gigantes o cualquier tipo di tumor maligno, quiste 
ósea etcétera); Paciente no cooperativo o con trastornos neurológicos, incapaz de seguir las indicaciones; 
Trastornos sistémico y/o metabólicos que llevan a un progresivo deterioro del soporte óseo; Osteomalacia; 
Fuentes de infección lejanas que podrían difunderse en la zona del implante; Un sistema inmunológico de-
ficiente general Insuficiencia vascular, atrofia muscular, patologías neuromusculares; Presencia incompleta o 
insuficiente de tejidos blandos alrededor de la articulación de rodilla; Consumo habitual y excesivo de alcohol y 
drogas;  Obesidad; Pacientes con esqueleto inmaduro. Además de las contraindicaciones genéricas menciona-
das anteriormente, también se aplican las siguientes contraindicaciones, específicas para la prótesis de rodilla 
femoro tibial unicompartimental: Adiposidad; Disfunción severa de los dos ligamentos cruzados; Osteotomía 
correctiva previa; Déficit de extensión de más de 10 °; Patología avanzada en los otros compartimentos; Artritis 
Reumatoide; Artrosis retropatelar; Sustancia ósea insuficiente y mala calidad ósea que podría comprometer 
un anclaje estable del implante;Deformidad en varo / valgo de más de 10 °.

Sterilizzazione Sterilization Esterilisación
Il prodotto viene fornito sterile (secondo la definizione riportata nella norma UNI EN 556). In particolare le 
componenti metalliche sono sterilizzate a raggi (Beta o gamma) conformemente alla norma UNI EN ISO 11137-
1;-2;-3 mentre quelle in polietilene ad ossido di etilene (EtO) conformemente alla norma UNI EN ISO 11135-1. La 
sterilizzazione è garantita 10 anni in entrambi i casi. La modalità di sterilizzazione viene riportata sull’apposita 
etichetta unitamente alla data di scadenza che indica il limite massimo entro il quale il prodotto deve essere 
utilizzato. La confezione (doppio imballaggio) permette la movimentazione da parte di personale non sterile 
durante la conservazione del prodotto. L’estrazione del pezzo dall’imballaggio, invece, deve essere eseguita da 
personale sterile addetto all’intervento operatorio. Qualora in qualsiasi momento delle fasi di disimballaggio 
compaia una situazione anomala ci si raccomanda la non utilizzazione del pezzo, in quanto c’è il rischio che 
possa aver perso la natura di “sterile”, e la riconsegna dello stesso a Gruppo Bioimpianti che provvederà a 
effettuare, ove possibile, un ricondizionamento.

Product is supplied sterile (according to the definition reported on the standard UNI EN 556). In particular metal 
components are sterilized through rays (Beta or Gamma) according to the normative UNI EN ISO 11137-1;-2;-3 
while the elements manufactured in polyethylene are sterilized with ethylene oxide (ETO) according the nor-
mative UNI EN ISO 11135-1. Both sterilizations are guaranteed for 10 years. The sterilization method is indicated 
on the label in which is also reported the expiry date that indicates the maximum time to use the product. 
The packaging (double pack) allows products to be handled by non-sterile personnel during conservation. The 
extraction of the product must be carried out by sterile operating personnel. If at any time during unpacking 
an anomalous situation arises, it is advisable not to use the piece because there is a risk that it may have 
lost the sterility and its return to Gruppo Bioimpianti which will carry out, if it is possible, a reconditioning.

Se ofrecen los productos esterilizados (cumplIendo con la norma UNI EN 556). En particular los componentes 
metálicos están esterilizadas con radiación (Beta o Gamma), mediante modalidades previstas por la norma 
UNI EN ISO 11137-1;-2;-3, mientras que los componente en polietileno están esterilizados con óxido de etileno 
(ETO) mediante modalidades previstas por la norma UNI EN ISO 11135-1. La esterilización tiene una garantía de 
10 años en ambos casos. El método de  esterilización está indicado en la etiqueta junto a la fecha de caducidad 
que indica la fecha después de la cual no hay que utilizar el producto. El envase (doble embalaje) permite 
el desplazamiento de parte del personal no esterilizado durante la conservación del producto. En cambio, la 
extracción del producto del embalaje, tiene que hacerse por el personal esterilizado. Si en cualquier momento 
de la fase de desembalaje ocurre una situación anómala, recomendamos no utilizar el producto, por el riesgo 
de contaminación del producto y recomendamos entregar el producto a Gruppo Bioimpianti para que efectue 
de nuevo, si posible, un reacondicionamiento.
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Identificazione e rintracciabilità

Informazioni

Identification and traceability

Information

Identificación y localización

Información

Tutti i prodotti di Gruppo Bioimpianti sono identificati dall’etichetta riportata sulla confezione in cui viene dichia-
rato il contenuto, la taglia o un altro parametro che ne identifica la misura, il codice, il lotto di fabbricazione, il 
simbolo di sterilità unitamente alla data di scadenza e al metodo di sterilizzazione utilizzato. Per garantire la 
rintracciabilità esterna anche dopo l’impianto, vengono fornite una serie di etichette all’interno della confezione 
che devono essere utilizzate sul registro degli interventi e sulla cartella clinica del paziente.

Per ogni tipo di informazione o chiarimento su quanto riportato o altro si raccomanda di contattare GRUPPO 
BIOIMPIANTI.

All products manufactured by Gruppo Bioimpianti s.r.l. are identified by the label on the packaging which states 
the contents, size or another parameter which indicates the dimensions, the product’s code, the production 
batch, the sterility symbol with the expiration date and the sterilization method. To guarantee external tracea-
bility even after implantation they are provided a series of labels inside the packaging, which shall be used on 
the surgery register and on the patients’ medical records.

For any information or enquires about this publication or anything else, contact GRUPPO BIOIMPIANTI.

Todos los producto están identificados en la etiqueta en el envase del producto, donde se indican el contenido, 
la talla (u otro parámetro que identifica la medida), el código, el lote de fabricación, el símbolo de esteriliza-
ción con la fecha de caducidad y el método de esterilización utilizado. Para garantizar la localización externa 
después del implante, se facilitan unas etiquetas en el envase, hay que aplicar las etiquetas en el registro de 
las operaciones y en el registro clínico del paciente.

Para cualquier información, pregunta sobre esta publicación o cualquier otra cosa, contactar con GRUPPO 
BIOIMPIANTI.
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Scarico di responsabilità Disclaimer Descargo de responsabilidad 
Questa tecnica operatoria è destinata esclusivamente a professionisti sanitari, in particolar modo a medici e 
chirurghi.Questo documento non sostituisce un consulto medico, non fornisce raccomandazioni mediche, né 
dispensa alcuna diagnosi o terapia medica.
Le informazioni e le tecniche contenute in questo documento sono state redatte da un team di esperti medici e 
specialisti di Gruppo Bioimpianti; tuttavia, Gruppo Bioimpianti esclude ogni responsabilità per un uso improprio 
delle informazioni fornite.

This surgical technique is exclusively intended for medical professionals, especially physicians and surgeons.
This document does not constitute medical advice, it does not dispense medical recommendations and it does 
not convey any diagnostic or therapeutic information.Informations and techniques presented in this document 
were compiled by a team of medical experts and Gruppo Bioimpianti’s specialists; however Gruppo Bioimpianti 
excludes any liability for improper use of informations.

Esta técnica quirúrgica está destinada exclusivamente a los profesionales médicos, especialmente médicos 
y cirujanos. Este documento no constituye un consejo médico, no dispensa recomendaciones médicas y no 
transmite ninguna información diagnóstica o terapéutica.
Las informaciones y técnicas presentadas en este documento fueron compiladas por un equipo de expertos 
médicos y de especialistas de Gruppo Bioimpianti; pero Gruppo Bioimpianti no se hace responsable del uso 
indebido de las informaciones.
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GRUPPO BIOIMPIANTI S.R.L.
Via Liguria 28, 20068 Peschiera Borromeo (Milan) Italy
Tel. +39 02 51650371 - Fax +39 02 51650393
info@bioimpianti.it

bioimpianti.it
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SCOPRI DI PIÙ SUL SISTEMA DI PROTESI PRIMARIA DI GINOCCHIO
FIND OUT MORE ABOUT THE PRIMARY KNEE PROSTHESIS SYSTEM 
MÁS INFORMACIÓN SOBRE EL SISTEMA DE PRÓTESIS DE RODILLA PRIMARIA

Video della 
tecnica operatoria

IT 

Operating 
technique video

EN ES

Usa il codice QR-Code per visualiz-
zare il video che simula la tecnica 
operatoria

Use the QR-Code to display the video 
that simulates the operating techni-
que

Utilice el código QR para ver el vídeo 
que simula la técnica quirúrgica

Video de la técnica 
quirúrgica

Sito web 
IT 

GB Website
EN ES

Usa il codice QR-Code per visualizza-
reil sito web Gruppo Bioimpianti 

Use the QR-Code to visit Gruppo Bio-
impianti website

Utilice el código QR para visitar la 
página web GB de Gruppo Bioimpianti

Página web GB


